20.12.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

(Tiestbu akti, kuru publicesana ir obligata)

PADOMES REGULA (EK) Nr. 1791/2006
(2006. gada 20. novembri),

ar ko pielago atseviskas regulas un lemumus brivas pre€u aprites, personu parvietoSanas brivibas,

uznémeéjdarbibas tiesibu, konkurences politikas, lauksaimniecibas (tostarp tiesibu akti veterinarijas

un fitosanitarijas joma), transporta politikas, nodoklu, statistikas, energetikas, vides, sadarbibas

tieslietu un iekslietu joma, muitas savienibas, aréjo attiecibu, kopéjas arpolitikas un drosibas poli-
tikas un iestaZzu joma saistiba ar Bulgarijas un Rumanijas pievienoSanos

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Bulgarijas un Rumanijas Pievieno$anas ligumu (')
un jo ipasi ta 4. panta 3. punktu,

nemot véra Bulgarijas un Rumanijas Pievienosanas aktu un jo
1pasi ta 56. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka:

ey

Saskana ar PievienoSanas akta 56. pantu, ja iestazu
tiesibu akti ir speka péc 2007. gada 1. janvara un tiem ir
vajadzigi pielagojumi saistiba ar pievienoSanos, un vaja-
dzigie pielagojumi nav paredzéti PievienoSanas akta vai
ta pielikumos, vajadzigos tiesibu aktus piepem Padome
vai Komisija, ja ta ir pienémusi sakotnéjo aktu.

Konferences, kura izstradaja Pievienosanas ligumu,
Nobeiguma akta ir noradits, ka Augstas Ligumslédzgjas
Puses panaca politisku vienoanos par vairakiem iestazu
pienemto aktu pielagojumiem, kas vajadzigi sakara ar
pievienosanos, un Padome un Komisija ir aicinatas
pienemt $os pielagojumus pirms pievieno$anas, tos
vajadzibas gadijuma papildinot un atjaunojot, lai pemtu
véra Savienibas tiesibu aktu attistibu.

Tade] attiecigi butu jagroza $adas regulas:

— brivas  pre¢u  aprites joma: Regulas  (EK)
Nr. 2003/2003 (3 un (EK) Nr. 339/93 (),

() OVL 157, 21.6.2005., 11. Ipp.
() OV L 304, 21.11.2003., 1. Ipp.
() OVL 40, 17.2.1993., 1. Ipp.

— personu parvietoSanas brivibas joma: Regulas (EEK)

Nr. 1408/71 () un (EEK) Nr.574/72 (%),

— uzpéméjdarbibas  tiesibu joma: Regula
Nr. 2157/2001 (9,
— konkurences  politikas  joma:  Regula

Nr. 659/1999 (),

— lauksaimniecibas joma (tostarp tiesibu akti veterina-

rijas  joma): Regulas: Nr.  79/65 (%),
Nr. 1784/77 (), (EEK) Nr. 2092/91 ("),

Nr. 2137/92 ("), (EK) Nr. 14931999 (3, (E

Nr. 1760/2000 (), (EK) Nr. 999/2001 (4,
Nr. 2160/2003 (%), (EK) Nr. 212004 (°
Nr. 853/2004 (V), (EK) Nr. 854/2004 (*

),
: )
Nr. 882/2004 (**) un (EK) Nr. 510/06 (*9),

’

— transporta  politikas  joma:  Regulas
Nr. 110870 (), (EEK) Nr. 3821/85 (%),
Nr. 881/92 (%), (EEK) Nr. 684/92 (%),
Nr. 1192/69 () un (EEK) Nr.2408/92 (),

% OV L 149, 5.7.1971,, 2. Ipp.

)

%) OV L 74,27.3.1972, 1. Ipp.

% OV L 294, 10.11.2001., 1. Ipp.
’) OV L 83, 27.3.1999,, 1. Ipp.

% OV 109, 23.6.1965., 1859. Ipp.
’) OV L 200, 8.8.1977., 1. Ipp.

19 OV L 198, 22.7.1991., 1. Ipp.
1) OV L 214, 30.7.1992,, 1. Ipp.
1) OV L 179, 14.7.1999,, 1. Ipp.
) OV L 204, 11.8.2000., 1. Ipp.
1) OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.
%) OV L 325, 12.12.2003, 1. Ipp.
19 OV L 5,9.1.2004., 8. Ipp.

) OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.
%) OV L 139, 30.4.2004., 206. Ipp.
%) OV L 165, 30.4.2004., 1. Ipp.
%) OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.
) OV L 130, 15.6.1970., 4. Ipp.
%) OV L 370, 31.12.1985., 8. Ipp.
) OV L 95, 9.4.1992,, 1. Ipp.

%) OV L 74, 20.3.1992,, 1. Ipp.

%) OV L 156, 28.6.1969., 8. Ipp.
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(*)

() OV L 240, 24.8.1992., 8. Ipp.
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nodoklu politikas joma: Regula (EK)
Nr. 1798/2003 (!,

statistikas joma: Regulas (EEK) Nr. 2782/75 (%, (EEK)
Nr. 357/79 (), (EEK) Nr. 837/90 (%, (EEK)
Nr. 95993 (), (EEK) Nr. 1172/98 (),(EEK)
Nr. 437/2003 () un (EK) Nr. 1177/2003 (%,

energétikas joma: Regula (EK) Nr. 1407/2002 (),

vides joma: Regulas (EK) Nr. 761/2001 (*°) un (EK)
Nr. 2037/2000 (),

sadarbibas tieslietu un iekslietu joma: Regulas (EEK)
Nr. 1346/2000 (%, (EEK) Nr. 44/2001 ("), (EK)
Nr. 1683/95 () un (EK) Nr. 539/2001 (),

muitas savienibas joma: Regula (EK) Nr. 2913/92 ("),

Nr. 305/2006 (), (EK) Nr. 765/2006 () un (EK)
Nr. 817/2006 (),

iestazu joma: Regula (EEK) Nr. 1/58 (*),

un attiecigi batu jagroza $adi lemumi:

personu  parvietosanas brivibas joma: Eiropas
Kopienu Migréjoso darba néméju sociala nodrosina-
juma administrativas komisijas 1982. gada 7. jilija
Lémums Nr. 117 (*), 1987. gada 1. jalija Lémums
Nr. 136 (*), 1992. gada 26. junija Lémums
Nr. 150 (¥) un 2003. gada 29. oktobra Lémums

— argjo attiecibu joma: Regulas (EEK) Nr. 3030/93 (),
(EK) Nr. 517/94 (%), (EK) Nr. 152/2002 ("), (EK)
Nr. 2368/2002 (*) un (EK) Nr. 1236/2005 (),

— kopgjas arpolitikas un drosibas politikas joma:
Regulas (EK) Nr. 2488/2000 (*¥), (
Nr. 2580/2001 (%), (EK) Nr. 881/2002 (*),
Nr. 1210/2003 (%), (EK) Nr. 131/2004 (*),
Nr. 234/2004 (%), (EK) Nr. 314/2004 (%),
Nr. 872/2004 (), (EK) Nr. 1763/2004 (%),
Nr. 174/2005 ('), (EK) Nr. 5602005 (%),
Nr. 889/2005 (%), (EK) Nr. 1183/2005 (%),
Nr. 1184/2005 (%), (EK) Nr. 1859/2005 (*9),

-

K)
EK)
)
)
)
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) OV L 358, 31.12.2002., 28. Ipp.

) OV L 200, 30.7.2005., 1. Ipp.

) OV L 287, 14.11.2000., 19. Ipp.
) OV L 344, 28.12.2001., 70. Ipp.

) OV L 139, 29.5.2002., 9. Ipp.

) OV L 169, 8.7.2003., 6. Ipp.

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

)

Nr. 192 (),

— lauksaimniecibas joma (tostarp tiesibu akti veterina-

rijas un fitosanitarijas joma):

79/542[EEK (%), 82/735[EEK (), 90/424/EEK (*),

2003/17[EK (*) un 2005/834/[EK (*),

— transporta politikas joma:
Nr. 1692/96/EK (*),

— energétikas joma: Lemums 77/270/Euratom (*') un

Euratom Apgades agentiras statiti (*?),

— vides  joma:  Lémumi

2002/813EK (),

— sadarbibas tieslietu un iekslietu joma: Izpildu komi-
tejas 1999. gada 28. aprila lémums par Kopigas
konsularas instrukcijas galigo redakciju (*°) un Izpildu
komitejas 1994. gada 22. decembra lémums par
75. panta paredzéto sertifikatu narkotisko un psiho-

tropo vielu parvadasanai (*%),

() OV L 51, 22.2.2006., 1. Ipp.
() OV L 134,20.5.2006., 1. Ipp.
(*) OV L 148, 2.6.2006., 1. Ipp.
(*) OV 17, 6.10.1958., 385. Ipp.
(*) OV L 238,7.9.1983,, 3. Ipp.
(*) OV L 64,9.3.1988., 7. Ipp.
() OV L 229,25.8.1993., 5. Ipp.
(*) OV L 104, 8.4.2004., 114. Ipp.
(¥) OV L 146, 14.6.1979., 15. Ipp.
(*) OV L 311, 8.11.1982., 16. Ipp.
(V) OV L 224, 18.8.1990., 1. Ipp.
(*) OVL 8, 14.1.2003., 10. Ipp.
(*) OV L 312,29.11.2005., 51. Ipp.
() OV L 228, 9.9.1996., 1. Ipp.

(') OV L 88, 6.4.1977., 9. Ipp.

() OV 27, 6.12.1958., 534. Ipp.),
() OV L 242, 4.9.1997., 64. Ipp.
() OV L 280, 18.10.2002., 62. Ipp.
(%) OV L 239, 22.9.2000., 317. Ipp.
() OV L 239, 22.9.2000., 463. Ipp.

97/602/EK (%)
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1.

1. pants

Sadas regulas groza, ka noteikts 3aja pielikuma:

— brivas precu aprites joma: Regulas (EK) Nr. 2003/2003 un

(EK) Nr. 339/93,

— personu parvieto$anas brivibas joma: Regulas (EEK)

Nr. 1408/71 un (EEK) Nr. 574/72,
uznéméjdarbibas tiesibu joma: Regulu (EK) Nr. 2157/2001,
konkurences joma: Regulu (EK) Nr. 659/1999,

lauksaimniecibas joma (tostarp dala tiesibu aktu veterina-
rijas joma): Regulas: Nr. 79/65, (EEK) Nr. 1784/77, (EEK)
Nr. 2092/91, (EEK) Nr.2137/92, (EK) Nr. 1493/1999, (EK)
Nr. 1760/2000, (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 2160/2003,
(EK) Nr. 21/2004, (EK) Nr. 853/2004, (EK) Nr. 854/2004,
(EK) Nr. 882/2004 un (EK) Nr. 51006,

transporta politikas joma: Regulas (EEK) Nr. 1108/70, (EEK)
Nr. 3821/85, (EEK) Nr. 881/92, (EEK) Nr. 684/92, (EEK)
Nr. 1192/69 un (EEK) Nr. 2408/92,

nodoklu politikas joma: Regulu (EK) Nr. 1798/2003,

statistikas joma: Regulas (EEK) Nr. 2782[75, (EEK)
Nr. 357/79, (EEK) Nr. 837/90, (EEK) Nr. 959/93, (EK)
Nr. 1172/98,(EK) Nr. 437/2003 un (EK) Nr. 11772003,

energétikas joma: Regulu (EK) Nr. 1407/2002,

vides joma: Regulas (EK) Nr. 761/2001 un (EK)
Nr. 2037/2000,

sadarbibas tieslietu un iekslietu joma: Regulas (EK)
Nr. 1346/2000, (EK) Nr. 44/2001, (EK) Nr. 1683/95 un
(EK) Nr. 539/2001,

muitas savienibas joma: Regulu (EEK) Nr. 2913/92,

argjo attiecibu joma: Regulas (EEK) Nr. 3030/93, (EK)
Nr. 517/94, (EK) Nr. 152/2002, (EK) Nr. 2368/2002 un
(EK) Nr. 1236/2005,

— kopgjas arpolitikas un drosibas politikas joma: Regulas (EK)
Nr. 2488/2000, (EK) Nr. 2580/2001, (EK) Nr. 881/2002,
(EK) Nr. 1210/2003, (EK) Nr. 131/2004, (EK) Nr. 234/2004,
(EK) Nr. 314/2004, (EK) Nr. 872/2004, (EK) Nr. 1763/2004,
(EK) Nr. 174/2005, (EK) Nr. 560/2005, (EK) Nr. 889/2005,
(EK) Nr. 1183/2005, (EK) Nr. 1184/2005 (EK)
Nr. 1859/2005, (EK) Nr. 305/2006, (EK) Nr. 765/2006 un
(EK) Nr. 817/2006,

oo

— iestazu joma: Regula (EEK) Nr. 1/58.
2. Sadus lemumus groza, ka noteikts $aja pielikuma:

— personu parvieto$anas brivibas joma: Eiropas Kopienu
Migrgjoso darba néméju sociala nodrosindgjuma administra-
tivas komisijas 1982. gada 7. julija Lémumu Nr. 117,
1987. gada 1. jalija Lémumu Nr. 136, 1992. gada 26. junija
Lémumu Nr. 150 un 2003. gada 29. oktobra Lemumu
Nr. 192,

— lauksaimniecibas joma (tostarp tiesibu akti veterinarijas un
fitosanitarijas joma): Lémumus 79/542[EEK, 82/735[EEK,
90/424/[EEK, 2003/17/EK un 2005/834/EK,

— transporta politikas joma: Lémumu Nr. 1692/96/EK,

— energétikas joma: Lémumu 77/270/Euratom un Euratom
Apgades agentiiras statiitus,

— vides joma: Lémumu 97/602/EK un 2002/813/EK,

— sadarbibas tieslietu un iekslietu joma: Izpildu komitejas
1999. gada 28. aprila lemumu par Kopigas konsularas
instrukcijas galigo redakciju un Izpildu komitejas 1994. gada
22. decembra lémumu par 75. panta paredzéto sertifikatu
narkotisko un psihotropo vielu parvadasanai.

2. pants

Si regula stajas spéka, ja stajas speka Bulgarijas un Rumanijas
Pievieno$anas ligums, un ar ta speka stasanas dienu.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 20. novembri

Padomes varda —
Priekssedetajs
J. KORKEAOJA



Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

20.12.2006.

10.

11.

12.

13.
14.
15.

PIELIKUMS

SATURS

. BRIVA PRECU APRITE

A. MESLOJUMI
B. HORIZONTALIE UN PROCEDURAS PASAKUMI

. PERSONU PARVIETOSANAS BRIVIBA

SOCIALAIS NODROSINAJUMS

. UZNEMEJDARBIBAS TIESIBAS
. KONKURENCES POLITIKA

. LAUKSAIMNIECIBA

A. TIESIBU AKTI LAUKSAIMNIECIBAS JOMA

B. TIESIBU AKTI VETERINARIJAS UN FITOSANITARIJAS JOMA
. TIESIBU AKTI VETERINARIJAS JOMA

II. TIESIBU AKTI FITOSANITARIJAS JOMA

. TRANSPORTA POLITIKA

IEKSZEMES TRANSPORTS
AUTOTRANSPORTS
DZELZCELA TRANSPORTS
EIROPAS TRANSPORTA TIKLS
GAISA TRANSPORTS

Mo N

. NODOKLU POLITIKA
. STATISTIKA
. ENERGETIKA

VIDE

A. DABAS AIZSARDZIBA

B. RUPNIECISKA PIESARNOJUMA KONTROLE UN RISKA PARVALDIBA
C. KIMIKALIJAS

SADARBIBA TIESLIETU UN IEKSLIETU JOMA

A. TIESISKA SADARBIBA CIVILLIETAS UN KOMERCLIETAS
B. VIZU POLITIKA

C. DAZADI

MUITAS SAVIENIBA

TEHNISKIE PIELAGOJUMI MUITAS KODEKSA
AREJAS ATTIECIBAS

KOPEJA ARPOLITIKA UN DROSIBAS POLITIKA
IESTADES



20.12.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 5

1. BRIVA PRECU APRITE

A. MESLOJUMI

32003 R 2003: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 2003/2003 (2003. gada 13. oktobris) par méslosanas lidzekliem
(OV L 304, 21.11.2003., 1. Ipp.), ko groza:

— 32004 R 0885: Padomes 26.4.2004. Regula (EK) Nr. 885/2004
(OV L 168, 1.5.2004., 1. Ipp.),

— 32004 R 2076: Komisijas 3.12.2004. Regula (EK) Nr. 2076/2004
(OV L 359, 4.12.2004., 25. Ipp.).

a) Regulas I pielikuma A.2. dalas 1. sadalas 6. ailes pirmaja dala tekstu
iekavas péc varda “Slovakija” papildina ar sadu tekstu:

“Bulgarija, Rumanija”;

=

Regulas I pielikuma B.1., B.2. un B.4. dalas 5. ailes 3. punkta otras
dalas pirmaja ievilkuma tekstu ickavas aiz varda “Slovakija” papil-
dina ar $adu tekstu:

“Bulgarija, Rumanija”;
B. HORIZONTALIE UN PROCEDURAS PASAKUMI

31993 R 0339: Padomes Regula (EEK) Nr. 339/93 (1993. gada
8. februaris) par tadu produktu parbaudém attieciba uz atbilstibu
produktu drosibas noteikumiem, kurus importé no tresam valstim
(OV L 40, 17.2.1993., 1. Ipp.), ko groza:

— 11994 N: Akts par pievienosanas nosacijumiem un Ligumu piela-
gojumiem — Austrijas Republikas, Somijas Republikas un Zvie-
drijas Karalistes pievienosanas (OV C 241, 29.8.1994., 21. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacfjumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

33. Ipp.),

— 32003 R 0806: Padomes 14.4.2003. Regula (EK) Nr. 806/2003
(OV L 122, 16.5.2003., 1. Ipp.).

a) Regulas 6. panta 1. punktu papildina ar $adu tekstu:

“— OmnaceH NPOAYKT — JOIyCKaHe 3a CBOOOIHO oOpalleHye He e paspe-
wexo — Pernament (EVO) Ne 339/93

— Produs periculos — import neautorizat — Regulamentul (CEE)
nr. 339/93”;

b) Regulas 6. panta 2. punktu papildina ar $adu tekstu:

“— IlpomykT HeChOTBETCTBAll Ha M3MUCKBAaHMATA — JOIyCKaHe 3a
cBoGonHo obpaienye He e paspemeHo — Permament (EMO) Ne
339/93

— Produs neconform — import neautorizat — Regulamentul

(CEE) nr. 339/93”

2. PERSONU PARVIETOSANAS BRIVIBA

SOCIALAIS NODROSINAJUMS

1. 31971 R 1408: Padomes Regula (EEK) Nr. 1408/71 (1971. gada
14. junijs) par sociala nodro§indjuma shému piemérosanu darbiniekiem,
pasnodarbinatam personam un vinu gimenes locekliem, kas parvietojas
Kopiena (OV L 149, 5.7.1971., 2. lpp.), kuru groza un atjaunina:

— 31997 R 0118: Padomes 2.12.1996. Regula (EK) Nr. 118/97
(OV L 28, 30.1.1997., 1. Ipp.), un ko turpmak groza:

31997 R 1290: Padomes 27.6.1997. Regula (EK) Nr. 1290/97
(OV L 176, 4.7.1997., 1. Ipp.),

— 31998 R 1223: Padomes 4.6.1998. Regula (EK) Nr. 1223/98
(OV L 168, 13.6.1998., 1. Ipp.),

— 31998 R 1606: Padomes 29.6.1998. Regula (EK) Nr. 1606/98
(OV L 209, 25.7.1998., 1. lpp.),

— 31999 R 0307: Padomes 8.2.1999. Regula (EK) Nr. 307/1999
(OV L 38,12.2.1999., 1. Ipp.),

— 31999 R 1399: Padomes 29.4.1999. Regula (EK) Nr. 1399/1999
(OV L 164, 30.6.1999., 1. lpp.),

— 32001 R 1386: Eiropas Parlamenta un Padomes 5.6.2001. Regula
(EK) Nr. 1386/2001 (OV L 187, 10.7.2001., 1. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievienosanas nosacijumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un

Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,
33. Ipp).

— 32004 R 0631: Eiropas Parlamenta un Padomes 31.3.2004. Regula
(EK) Nr. 631/2004 (OV L 100, 6.4.2004., 1. Ipp.),

— 32005 R 0647: Eiropas Parlamenta un Padomes 13.4.2005. Regula
(EK) Nr. 647/2005 (OV L 117, 4.5.2005., 1. Ipp)),

— 32006 R 0629: Eiropas Parlamenta un Padomes 5.4.2006. Regula
(EK) Nr. 629/2006 (OV L 114, 27.4.2006., 1. Ipp.).

un ko atce] no Istenosanas regulas speka stasanas dienas:

— 32004 R 0883: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 883/2004 (2004. gada 29. aprilis) par sociala nodro$inajuma
sistému koordinésanu (OV L 166, 30.4.2004., 1. Ipp.),

a) Regulas 82. panta B. punkta 1. apakspunkta skaitli “150” aizstaj ar
skaitli “162”;

b) Regulas I pielikuma I dalu “Darba néméji un/ vai pasnodarbinatas
personas (Regulas 1. panta a) punkta ii) un iii) apakSpunkts)” groza
sadi:

i) péciedalas “A. BELGIJA” varda “Neattiecas.” ieklauj $adu tekstu:

“B. BULGARJJA

TIkvienu personu, kas strada bez darba liguma Sociala
nodrosinajuma kodeksa 4. panta 3. punkta 5. un 6. apaks-
punkta nozimé, uzskata par pasnodarbinatu personu
Regulas 1. panta a) apak$punkta (i) dalas nozimé.”;
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ii)

iii)

iedalas “B. CEHIJAS REPUBLIKA”, “C. DANIJA”, “D. VACIJA”,
“E. IGAUNIJA”, “F. GRIEKIJA”, “G. SPANIJA”, “H. FRANCIJA”, “I.
IRIJA”, “JITALIJA”, “K. KIPRA”, “L. LATVIJA”, “M. LIETUVA”,
“N. LUKSEMBURGA”, “O. UNGARIJA”, “P. MALTA”, “Q.
NIDERLANDE”, “R. AUSTRIJA”, “S. POLIJA”, “T. PORTUGALE”,
“U. SLOVENIJJA”, “V. SLOVAKIJA”, “W. SOMIA”, “X.
ZVIEDRIJA”, “Y. APVIENOTA KARALISTE” attiecigi pargrupé,
un tadéjadi to nosaukumi ir “C. CEHIJAS REPUBLIKA”, “D.
DANIJA”, “E. VACIJA”, “F. IGAUNIJA”, “G. GRIEKIJA”, “H.
SPANIJA”, “I. FRANCIJA”, “J. TRIJA”, “K. ITALIJA”, “L. KIPRA”",
“M. LATVIJA”, “N. LIETUVA”, “O. LUKSEMBURGA”, *“P.
UNGARIJA”, “Q. MALTA”, “R. NIDERLANDE”, “S. AUSTRIJA”,
“T. POLIJA”, “U. PORTUGALE", “W. SLOVENIJA”, “X. SLOVA-
KIJA”, “Y. SOMIJA”, “Z. ZVIEDRIJA”, “AA. APVIENOTA KARA-
LISTE”;

péc iedalas “U. PORTUGALE” varda “Neattiecas.” ieklauj $adu
tekstu:

“V. RUMANJA

Neattiecas.”;

¢) Regulas I pielikuma II dau “Gimenes locekli” (Regulas 1. panta
f) punkta otrais teikums) groza $adi:

i)

ii)

iii)

péc iedalas “A. BELGIJA” varda “Neattiecas.” ieklauj $adu tekstu:
“B. BULGARI]A

Neattiecas.”;

iedalas “B. CEHI]AS REPUBLIKA”, “C. DANI]A”, “D. VACI]A”,
“E. IGAUNIJA”, “F. GRIEKIJA”, “G. SPI_\NHA", “H. FRANCIJA”, “L.
TRI]A", “].ITALI]A", “K. KIPRA”, “L. LATVIJA”, “M. LIETUVA”,
“N. LUKSEMBURGA”, “O. UNGARI]A", “P. MALTA”, “Q.
NIDERLANDE”, “R. AUSTRIJA”, “S. POLIJA”, “T. PORTUGALE,
“U. SLOVENUA", “V. SLOVAKI]A", “W. SOMIJA”, “X.
ZVIEDRIJA”, “Y. APVIENOTA KARALISTE” attiecigi pargrupg,
un tadgjadi to nosaukumi ir “C. CEHIJAS REPUBLIKA”, “D.
DANIJA”, “E. VACJA”, “F. IGAUNJA”, “G. GRIEKIJA”, “H.
SPANIJA”, “I. FRANCIJA”, “J. IRIJA”, “K. ITALIJA”, “L. KIPRA”,
“M. LATVIJA”, “N. LIETUVA”, “O. LUKSEMBURGA”, “P.
UNGI_\RI]A", “Q. MALTA”, “R. NIDERLANDE”, “S. AUSTRIJA”,
“T. POLIJA”, “U. PORTUGALE”, “W. SLOVENUA", “X. SLOVA-
KIJA”, “Y. SOMIJA”, “Z. ZVIEDRIJA”, “AA. APVIENOTA KARA-
LISTE”;

péc iedalas “U. PORTUGALE” varda “Neattiecas.” ieklauj $adu
tekstu:

“V. RUMANIJA

Lai atbilstigi Regulas Il sadalas 1. nodalai konstatétu
tiesibas uz pabalstiem nattira, vardkopa “gimenes loceklis”
nozimé laulato, apgadiba esosu vecaku, bérnu lidz 18 gadu
vecumam (vai lidz 26 gadu vecumam un apgadiba esosu).”;

d) Regulas II pielikuma I dalu “Tadas specialas shémas pasnodarbi-
natam personam, uz kuram saskana ar 1. panta j) punkta ceturto
da]u Regula neattiecas” groza 3adi:

i)

péc iedalas “A. BELGIJA” varda “Neattiecas.” ieklauj $adu tekstu:
“B. BULGARJJA

Neattiecas.”;

ii)

iii)

iedalas “B. CEHI]AS REPUBLIKA”, “C. DANUA", “D. VACI]A”,
“E. IGAUNIJA”, “F. GRIEKIJA”, “G. SPANHA”, “H. FRANCIJA”, “L.
IRJA”, “JITALJA”, “K. KIPRA”, “L. LATVIJA”, “M. LIETUVA’,
“N. LUKSEMBURGA”, “O. UNGARI]A”, “P. MALTA”, “Q.
NIDERLANDE”, “R. AUSTRIJA”, “S. POLIJJA”, “T. PORTUGALE”,
“U. SLOVENIA”, “V. SLOVAKIA”, “W. SOMIA”, *“X.
ZVIEDRIJA”, “Y. APVIENOTA KARALISTE” attiecigi pargrupg,
un tadgjadi to nosaukumi ir “C. CEHIJAS REPUBLIKA”, “D.
DI_\NI]A", “E. VACI]A", “F. IGAUNIJA”, “G. GRIEKIJA”, “H.
SPANI]A", “I. FRANCIJA”, “]. TRHA", “K. ITI_\LI]A", “L. KIPRA”,
‘M. LATVIJA”, “N. LIETUVA”, “O. LUKSEMBURGA”, *“P.
UNGI_\RI]A”, “Q. MALTA”, “R. NIDERLANDE”, “S. AUSTRIJA”,
“T. POLIJA”, “U. PORTUGALE”, “W. SLOVENI]A", “X. SLOVA-
KIJA”, “Y. SOMIJA”, “Z. ZVIEDRIJA”, “AA. APVIENOTA KARA-
LISTE”;

péc iedalas “U. PORTUGALE” varda “Neattiecas.” ieklauj $adu
tekstu:

“V. RUMANJJA

Neattiecas.”;

e) Regulas II pielikuma II dalu “Specialie bérna piedzimsanas vai adop-
cijas pabalsti, uz kuriem saskana ar 1. panta (u) punkta
(i) apakspunktu neattiecas Regula” groza 3adi:

i)

—

i)

iii)

péc pédeja teksta iedala “A. BELGIJA” ieklauj $adu tekstu:
“B. BULGARIJA

Vienreizgjais maternitates pabalsts (Likums par gimenes
pabalstu bérniem).”;

iedalas “B. CEHIJAS REPUBLIKA”, “C. DANIJA”, “D. VACIJA”,
“E. IGAUNIJA”, “F. GRIEKIJA”, “G. SPANI]A”, “H. FRANCIJA”, “L.
TRI]A”, “J.ITI_\LI]A”, “K. KIPRA”, “L. LATVIJA”, “M. LIETUVA”,
“N. LUKSEMBURGA”, “O. UNGARI]A", “P. MALTA”, “Q.
NIDERLANDE”, “R. AUSTRIJA”, “S. POLIJA”, “T. PORTUGALE”,
“U. SLOVENHA", “V. SLOVAKUA", “W. SOMIJJA”, “X.
ZVIEDRIJA”, “Y. APVIENOTA KARALISTE” attiecigi pargrupg,
un tadgjadi to nosaukumi ir “C. CEHIJAS REPUBLIKA”, “D.
DI_\NI]A", “E. VACI]A", “F. IGAUNIJA”, “G. GRIEKIJA”, “H.
SPANI]A", “I. FRANCIJA”, “]. TRI]A", “K. IT[\LI]A", “L. KIPRA”,
‘M. LATVIJA”, “N. LIETUVA”, “O. LUKSEMBURGA”, *“P.
UNGI_\RI]A”, “Q. MALTA”, “R. NIDERLANDE”, “S. AUSTRIJA”,
“T. POLIJA”, “U. PORTUGALE”, “W. SLOVENHA", “X. SLOVA-
KIJA”, “Y. SOMIJA”, “Z. ZVIEDRIJA”, “AA. APVIENOTA KARA-
LISTE”;

péc iedalas “U. PORTUGALE” varda “Nav.” ieklauj $adu tekstu:
“V. RUMANIA

Bérna piedzim3anas pabalsts.”;

f) Regulas II pielikuma II dalu “Specialie no iemaksam neatkarigie
pabalsti 4. panta 2.b punkta nozimé, uz kuriem neattiecas S
Regula” groza $adi:

i)

péc iedalas “A. BELGIJA” varda “Nav.” ieklauj sadu tekstu:
“B. BULGARIJA

Nav.”;
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i) iedalas “B. CEHIJAS REPUBLIKA”, “C. DANIJA”, “D. VACIJA”,
“E. IGAUNIJA”, “F. GRIEKIJA”, “G. SPANIJA”, “H. FRANCIJA”, “I.
IRIJA”, “JITALIJA”, “K. KIPRA”, “L. LATVIJA”, “M. LIETUVA”,
“N. LUKSEMBURGA”, “O. UNGARIJA”, “P. MALTA”, “Q.
NIDERLANDE”, “R. AUSTRIJA”, “S. POLIJA”, “T. PORTUGALE”,
“U. SLOVENIJJA”, “V. SLOVAKIJA”, “W. SOMIA”, “X.
ZVIEDRIJA”, “Y. APVIENOTA KARALISTE” attiecigi pargrupé,
un tadéjadi to nosaukumi ir “C. CEHIJAS REPUBLIKA”, “D.
DANIJA”, “E. VACIJA”, “F. IGAUNIJA”, “G. GRIEKIJA”, “H.
SPANIJA”, “I. FRANCIJA”, “J. TRIJA”, “K. ITALIJA”, “L. KIPRA”",
“M. LATVIJA”, “N. LIETUVA”, “O. LUKSEMBURGA”, *“P.
UNGARIJA”, “Q. MALTA”, “R. NIDERLANDE”, “S. AUSTRIJA”,
“T. POLIJA”, “U. PORTUGALE", “W. SLOVENIJA”, “X. SLOVA-
KIJA”, “Y. SOMIJA”, “Z. ZVIEDRIJA”, “AA. APVIENOTA KARA-
LISTE”;

iii) péc iedalas “U. PORTUGALE” varda “Nav.” ieklauj $adu tekstu:
“V. RUMANIJA

Nav.”;

2) Regulas ILa pielikumu “Specialie no iemaksam neatkarigie pabalsti
(Regulas 10.a pants)” groza $adi:

i) péc pedgja teksta iedala “A. BELGIJA” ieklauj 3adu tekstu:
“B. BULGARIJA

Sociala vecuma pensija (Sociala nodro$indgjuma kodeksa
89. pants).”;

ii) iedalas “B. CEHIJAS REPUBLIKA”, “C. DANJJA”, “D. VACIJA”,
“E. IGAUNIJA”, “F. GRIEKIJA”, “G. SPANIJA”, “H. FRANCIJA”, “I.
IRIJA”, “ITALIJA”, “K. KIPRA”, “L. LATVIJA”, “M. LIETUVA”,
“N. LUKSEMBURGA”, “O. UNGARIJA”, “P. MALTA”, “Q.
NIDERLANDE”, “R. AUSTRIJA”, “S. POLIJA”, “T. PORTUGALE”,
“U. SLOVENJJA”, “V. SLOVAKIA”, “W. SOMIA”, “X.
ZVIEDRIJA”, “Y. APVIENOTA KARALISTE” attiecigi pargrupé,
un tadéjadi to nosaukumi ir “C. CEHIJAS REPUBLIKA”, “D.
DANIJJA”, “E. VACIJA”, “F. IGAUNJJA”, “G. GRIEKIJA", “H.
SPANIJA”, “I. FRANCIJA”, “J. TRIJA”, “K. ITALIJA”, “L. KIPRA”",
“M. LATVIJA”, “N. LIETUVA”, “O. LUKSEMBURGA”, *“P.
UNGARIJA”, “Q. MALTA”, “R. NIDERLANDE”, “S. AUSTRIJA”,
“T. POLIJA”, “U. PORTUGALE”, “W. SLOVENIJA”, “X. SLOVA-
KIJA”, “Y. SOMIJA”, “Z. ZVIEDRIJA”, “AA. APVIENOTA KARA-
LISTE”;

iii) péc pedéja teksta iedala “U. PORTUGALE” icklauj sadu tekstu:
“V. RUMANIJA

lkménesa invaliditates pabalsts  (Arkartas  rikojums
Nr. 102/1999 par ipasu invalidu aizsardzibu un nodarbina-
tibu, apstiprinats ar likumu Nr. 519/2002).”;

h) Regulas III pielikuma A dalu “Sociala nodrodindjuma konvenciju
noteikumi, ko turpina piemérot neatkarigi no Regulas 6. panta
(Regulas 7. panta 2. punkta c) apak$punkts)” groza 3adi:

i) péc iedalas “1. BELGIJA — VACIJA” ieklauj $adu tekstu:
“2. BULGARIJA — VACTJA

a) 1997. gada 17. decembra Sociala nodro§indjuma
konvencijas 28. panta 1. punkta b) apakspunkts.

b) Minétas konvencijas Nobeiguma protokola 10. punkts.

ii)

iii

iv

3. BULGARIJA — AUSTRIJA

2005. gada 14. aprila Sociala nodro$indgjuma konvencijas
38. panta 3. punkts.

4. BULGARIJA — SLOVENJJA

1957. gada 18. decembra Socidla nodrosindjuma konven-
cijas 32. panta 2. punkts.”.

iedalas “CEHIJAS REPUBLIKA — VACIJA” numuru maina no
“2” uz “5” un turpmako iedalu numurus maina 3adi:

“6. CEHI]AS REPUBLIKA — KIPRA”

“7. CEHIJAS REPUBLIKA — LUKSEMBURGA”
“8. CEHIJAS REPUBLIKA — AUSTRIJA”

“9. CEHHAS REPUBLIKA — SLOVAKIJA”
“10. DANIJA — SOMIJA”

“11. DANIJA — ZVIEDRIJA”

“12. VACIJA — GRIEKIJA”

“13. VACIJA — SPANIJA”

“14. VACIJA — FRANCIJA”

“15. VACIJA — LUKSEMBURGA”

“16. VACIJA — UNGARIJA”

“17. VACIJA — NIDERLANDE”

“18. VACIJA — AUSTRIJA”

“19. VACIJA — POLJJA”

péc iedalas “19. VACIJA — POLIJA” ieklauj $adu tekstu:
“20. VACIJA — RUMANJA

a) 2005. gada 8. aprila Sociala nodrosinjuma konven-
cijas 28. panta 1. punkta b) apak$punkts.

b) Minétas konvencijas Nobeiguma protokola 13. punkts.”;

iedalas “VACIJA — SLOVENJJA” numuru maina no “17” uz
“21” un turpmako iedalu numurus maina $adi:

“22. VACIJA — SLOVAKIJA”

“23. VACIJA — APVIENOTA KARALISTE"
“24. SPANIJA — PORTUGALE"

“25. TRIJA — APVIENOTA KARALISTE”
“26. ITALJJA — SLOVENIJA”

“27. LUKSEMBURGA — SLOVAKIJA”
“28. UNGARIJA — AUSTRIJA”

“29. UNGARIJA — SLOVENIJA”

“30. NIDERLANDE — PORTUGALE"

“31. AUSTRIJA — POLIJA”

“32. AUSTRIJA — SLOVENIJA”

“33. AUSTRIJA — SLOVAKIJA”

“34, POLIJA — APVIENOTA KARALISTE”
“35. SOMIJA — ZVIEDRIJA”



personam, ka tas definétas Regulas 140871 38. panta 3. punkta
un 45. panta 3. punkta” groza 3adi:

i) péciedalas “A. BELGIJA” varda “Nav.” icklauj $adu tekstu:
“B. BULGARIJA

Nav.”;
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i) Regulas III pielikuma B daJu “Konvenciju noteikumi, kas neattiecas i) iedalas “B. CEHIJAS REPUBLIKA”, “C. DANIJA”, “D. VACIJA”,
uz visam personam, uz ko attiecas regula” groza $adi: “E. IGAUNIJA”, “F. GRIEKIJA”, “G. SPANIJA”, “H. FRANCIJA”, “I.
IRJA”, “JITALIJA", “K. KIPRA", “L. LATVIJA", “M. LIETUVA",
i) pirms iedalas “I. CEHI]AS REPUBLIKA — KIPRA” vardiem “N. LUKSEMBURGA”, “O. UNGARIJA”, “P. MALTA”, “Q.
“Konvencijas nav.” ieklauj $adu tekstu: NIDERLANDE”, “R. AUSTRIJA”, “S. POLIJA”, “T. PORTUGALE”,
“U. SLOVENJJA”, “V. SLOVAKIJA”, “W. SOMIJA”, “X.
“l. BULGARIJA — AUSTRIJA ZVIEDRIJA”, “Y. APVIENOTA KARC\LISTE" attiecigi pargrupg,
un tadgjadi to rl_osaukumi ir “C. CEHIJAS REPUBLIKA”, “D.
2005. gada 14. aprila Socidla nodrosinajuma konvencijas DANIJA”, “E. VACIJA”, “F. IGAUNIJA”, “G. GRIEKJA", “H.
38. panta 3. punkts.’ SPANIJA”, “I. FRANCIJA”, J. IRIJA”, “K. ITALIJA”, “L. KIPRA”,
‘M. LATVIJA”, “N. LIETUVA”, “O. LUKSEMBURGA”, *“P.
B UNGARIJA”, “Q. MALTA”, “R. NIDERLANDE”, “S. AUSTRIJA”,
i) iedalas “CEHIJAS REPUBLIKA — KIPRA” numuru maina no “1” “T. POLIJA”, “U. PORTUGALE”, “W. SLOVENIJA”, “X. SLOVA-
uz “2” un turpmako iedaJu numurus maina $adi: KIJA”, “Y. SOMIJA”, “Z. ZVIEDRIJA”, “AA. APVIENOTA KARA-
LISTE”;
“3. CEHI]AS REPUBLIKA — AUSTRIJA”
“4. VACJA — UNGARJA” iii) péc iedalas “U. PORTUGALE” varda “Nav.” ieklauj $adu tekstu:
“5. VACIJA — SLOVENIJA” “V. RUMANJJA
“6. ITALIJA — SLOVENIJA” N
Nav.”;
“7. UNGARIJA — AUSTRIJA”
“8. UNGARIJA — SLOVENIJA” ) Regulas IV pielikuma C dalu “Regulas 46. panta 1. punkta
(b) apakspunkta minétie gadijumi, kad var neveikt Regulas 46. panta
“9. AUSTRIJA — POLJJA” 2. punkta paredzéto pabalstu aprékinu” groza $adi:
“10. AUSTRJA — SLOVENIJA” i) péciedalas “A. BELGIJA” varda “Nav.” ieklauj $adu tekstu:
“11. AUSTRIJA — SLOVAKIJA” B
“B. BULGARIJA
j) Regulas IV pielikuma A dalu “Regulas 37. panta 1. punktd minéti
tleks1b_u akt, Ssz%I.’]a_fl g kurlel_n (;m.rlahdlta,t,es pabzil_ség. apmers nav Visi pieprasijumi attieciba uz apdro$inasanas laikposmu un
atkarlgs no apdrosinasanas perioda figuma: groza sadi: vecuma pensijam, visparigas slimibas izraisitas invaliditates
. L o . o pensijam un ar iepriek§ minétajam pensijam saistitam
i) péc pedéja teksta iedala “A. BELGIJA” ieklauj sadu tekstu: apgadnieka zaudgjuma pensijam.”
“B. BULGARIJA
Nav.” ii) iedalas “B. CEHI]AS REPUBLIKA”, “C. DANJJA”, “D. VACIJA”,
v “E. IGAUNIJA”, “F. GRIEKIJA”, “G. SPANIJA”, “H. FRANCIJA”, “I.
IRIJA”, “ITALIJA”, “K. KIPRA”, “L. LATVIJA”, “M. LIETUVA”,
i) iedalas “B. CEHHAS REPUBLIKA”, “C. DANJJA”, “D. VACIJA”, “N. LUKSEMBURGA”, “O. UNGARJA”, “P. MALTA", “Q.
“E. IGAUNIJA”, “F. GRIEKIJA”, “G. SPANIJA”, “H. FRANCIJA”, “I. NIDERLANDE”, “R. AUSTRIJA”, “S. POLIJA”, “T. PORTUGALE",
IRIJA”, “JITALIJA”, “K. KIPRA”, “L. LATVIJA”, “M. LIETUVA”, “U. SLOVENIJJA”, “V. SLOVAKIJA”, “W. SOMIJA”, “X.
“N. LUKSEMBURGA”, “O. UNGARIJA", “P. MALTA”, “Q. ZVIEDRIJA”, “Y. APVIENOTA KARALISTE” attiecigi pargrupe,
NIDERLANDE”, “R. AUSTRIJA”, “S. POLIJA”, “T. PORTUGALE”, un tadgjadi to n_osaukumi ir “C. CEHIJAS REPUBLIKA”, “D.
“U. SLOVENIJA", “V. SLOVAKIJA”, “W. SOMIJA”", *“X. DANIJA”, “E. VACIJA”, “F. IGAUNIJA”, “G. GRIEKIJA”, “H.
ZVIEDRIJA”, “Y. APVIENOTA KARALISTE” attiecigi pargrupg, SPANIJJA”, “I. FRANCIJA”, “J. IRIJA”, “K. ITALIJA”, “L. KIPRA”,
un tadgjadi to nosaukumi ir “C. CEHIJAS REPUBLIKA”, “D. ‘M. LATVIJA”, “N. LIETUVA”, “O. LUKSEMBURGA”, “P.
DANIJJA”, “E. VACIJA”, “F. IGAUNJJA”, “G. GRIEKIJA”, “H. UNGARIA”, “Q. MALTA”, “R. NIDERLANDE”, “S. AUSTRIJA”,
SPANIJA”, “I. FRANCIJA”, “J. IRIJA”, “K. ITALJJA”, “L. KIPRA”, “T. POLIJA”, “U. PORTUGALE", “W. SLOVENIJA”, “X. SLOVA-
“M. LATVIJA”, “N. LIETUVA”, “O. LUKSEMBURGA”, “P. KIJA”, “Y. SOMIJA”, “Z. ZVIEDRIJA”, “AA. APVIENOTA KARA-
UNGARIJA”, “Q. MALTA”, “R. NIDERLANDE”, “S. AUSTRIJA”, LISTE”;
“T. POLIJA”, “U. PORTUGALE”, “W. SLOVENIJA”, “X. SLOVA-
KIJA”, “Y. SOMIJA”, “Z. ZVIEDRIJA”, “AA. APVIENOTA KARA- = e - . e
LIéTE"' J ) iii) péc teksta iedala “U. PORTUGALE” ieklauj $adu tekstu:
iii) péc iedalas “U. PORTUGALE” varda “Nav.” ieklauj $adu tekstu: “V. RUMANIJA
“V. RUMANJA N
Nav.”;
Nav.”;
Regulas VI pielik “Special diiras, lai piemérotu daz
k) Regulas IV piclikuma B dalu “Specialas shémas pasnodarbinatam m) Regulas VI pielikumu "Specialas proceddras, lai piemérotu dazu

dalibvalstu tiesibu aktus” groza $adi:
i) péc pedéja teksta iedala “A. BELGIJA” ieklauj $adu tekstu:
“B. BULGARIJA

Nav.”;
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i) iedalas “B. CEHIJAS REPUBLIKA”, “C. DANIJA”, “D. VACIJA”,

“E. IGAUNIJA”, “F. GRIEKIJA”, “G. SPANIJA”, “H. FRANCIJA”, “I.
IRIJA”, “JITALIJA”, “K. KIPRA”, “L. LATVIJA”, “M. LIETUVA”,
“N. LUKSEMBURGA”, “O. UNGARIJA”, “P. MALTA”, “Q.
NIDERLANDE”, “R. AUSTRIJA”, “S. POLIJA”, “T. PORTUGALE”,
“U. SLOVENIJJA”, “V. SLOVAKIJA”, “W. SOMIA”, “X.
ZVIEDRIJA”, “Y. APVIENOTA KARALISTE” attiecigi pargrupé,
un tadéjadi to nosaukumi ir “C. CEHIJAS REPUBLIKA”, “D.
DANIJA”, “E. VACIJA”, “F. IGAUNIJA”, “G. GRIEKIJA”, “H.
SPANIJA”, “I. FRANCIJA”, “J. TRIJA”, “K. ITALIJA”, “L. KIPRA”",
“M. LATVIJA”, “N. LIETUVA”, “O. LUKSEMBURGA”, *“P.
UNGARIJA”, “Q. MALTA”, “R. NIDERLANDE”, “S. AUSTRIJA”,
“T. POLIJA”, “U. PORTUGALE", “W. SLOVENIJA”, “X. SLOVA-
KIJA”, “Y. SOMIJA”, “Z. ZVIEDRIJA”, “AA. APVIENOTA KARA-
LISTE”;

iii) péc teksta iedala “U. PORTUGALE” ieklauj $adu tekstu:

“V. RUMANJA

Lai aprékinatu Regulas 46. panta 2. punkta a) apakspunkta
minéto teorétisko summu, programmas, kur pensijas
aprékina, nemot véra pensijas punktus, kompetenta iestade
par katru apdrosinasanas gadu, kas ir pabeigts saskana ar
jebkuras citas dalibvalsts tiesibu aktiem, nem véra pensijas
punktus, ko ieglist, dalot to punktu skaitu, kuri iegati
saskana ar tas piemérotajiem tiesibu aktiem, ar Siem pun-
ktiem atbilstigo gadu skaitu.”;

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

n) Direktivas VII pielikumu aizstaj ar $adu pielikumu:

“VII PIELIKUMS

GADIJUMI, KAD UZ PERSONU VIENLAIKUS ATTIECAS DIVU DALIBVALSTU TIESIBU AKTI

(Regulas 14.c panta 1. punkta b) apakSpunkts)

. Persona ir pa§nodarbinata persona Belgija un strada algotu darbu kada cita dalibvalsti.
. Persona ir pasnodarbinata persona Bulgarija un strada algotu darbu kada cita dalibvalsti.
. Persona ir pasnodarbinita persona Cehijas Republika un strada algotu darbu kada cita dalibvalsti.

. Persona, kas pastavigi dzivo Danija, ir pa§nodarbinata persona Danija un strada algotu darbu kada cita dalib-

valsti.

. Attieciba uz apdrosinasanas shému nelaimes gadijumiem lauksaimnieciba un vecuma apdrosinasanas shému

lauksaimniekiem: persona ir lauksaimnieciba pasnodarbinata persona Vacija un strada algotu darbu kada cita
dalibvalsti.

. Persona, kas pastavigi dzivo Igaunija, ir pasnodarbinata persona Igaunija un strada algotu darbu kada cita dalib-

valsti.

. Attieciba uz pasnodarbinatu personu pensiju apdrosinasanas shému: persona ir pasnodarbinata persona Griekija

un strada algotu darbu kada cita dalibvalsti.

. Persona, kas pastavigi dzivo Spanija, ir pasnodarbinata persona Spanija un strada algotu darbu kada cita dalib-

valsti.

. Persona ir pa§nodarbinata persona Francija un strada algotu darbu kada cita dalibvalsti, iznemot Luksemburgu.

Persona ir lauksaimnieciba pasnodarbinata persona Francija un strada algotu darbu Luksemburga.

Persona ir pasnodarbinata persona Italija un strada algotu darbu kada cita dalibvalsti.

Persona, kas pastavigi dzivo Kipra, ir pa§nodarbinata persona Kipra un strada algotu darbu kada cita dalibvalsti.
Persona ir pasnodarbinata persona Malta un strada algotu darbu kada cita dalibvalsti.

Persona ir pasnodarbinata persona Portugalé un strada algotu darbu kada cita dalibvalsti.

Persona ir pasnodarbinata persona Rumanija un strada algotu darbu kada cita dalibvalst.

Persona, kas pastavigi dzivo Somija, ir pasnodarbinata persona Somija un strada algotu darbu kada cita dalib-
valsti.

Persona ir pasnodarbinata persona Slovakija un strada algotu darbu kada cita dalibvalsti.

Persona, kas pastavigi dzivo Zviedrija, ir pasnodarbinata persona Zviedrija un strada algotu darbu kada cita
dalibvalsti.”;
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0) Regulas VIII pielikumu “Shémas, kas paredz vienigi imenes pabal-
stus, vai arl papildu vai specialos pabalstus bareniem (Regulas
78.a pants)” groza 3adi:

i) péc pédgja teksta iedala “A. BELGIJA” ieklauj $adu tekstu:
“B. BULGARIJA

Nav.”;

i) iedalas “B. CEHIJAS REPUBLIKA”, “C. DANIJA”, “D. VACIJA”,
“E. IGAUNIJA”, “F. GRIEKIJA”, “G. SPANJJA”, “H. FRANCIJA”, “I.
IRIJA”, “LITALIJA”, “K. KIPRA”, “L. LATVIJA”, “M. LIETUVA”,
“N. LUKSEMBURGA”, “O. UNGARIJA”, “P. MALTA”, “Q.
NIDERLANDE”, “R. AUSTRIJA”, “S. POLIJA”, “T. PORTUGALE”,
“U. SLOVENJJA”, “V. SLOVAKIA”, “W. SOMIA”, “X.
ZVIEDRIJA”, “Y. APVIENOTA KARALISTE” attiecigi pargrupé,
un tadgjadi to nosaukumi ir “C. CEHIJAS REPUBLIKA”, “D.
DANJJA”, “E. VACJA”, “F. IGAUNIJA”, “G. GRIEKIJA”, “H.
SPANIJA”, “I. FRANCIJA”, “J. IRIJA”, “K. ITALJJA”, “L. KIPRA”,
‘M. LATVIJA”, “N. LIETUVA”, “O. LUKSEMBURGA”, “P.
UNGARIJJA”, “Q. MALTA”, “R. NIDERLANDE”, “S. AUSTRIJA”,
“T. POLIJA”, “U. PORTUGALE", “W. SLOVENIJA”, “X. SLOVA-
KIJA”, “Y. SOMIJA”, “Z. ZVIEDRIJA”, “AA. APVIENOTA KARA-
LISTE”;

iii

=

péc iedalas “U. PORTUGALE” varda “Nav.” ieklauj sadu tekstu:
“V. RUMANIJA

Nav.”;

2. 31972 R 0574: Padomes Regula (EEK) Nr. 574/72 (1972. gada
21. marts), ar kuru nosaka izpildes kartibu Regulai (EEK) Nr. 1408/71
par sociala nodro§indjuma shému piemérosanu darbiniekiem, pasnodar-
binatam personam un vigu gimenes locekliem, kas parvietojas Kopiena
(OV L 74,27.3.1972., 1. Ipp.), ko groza un atjaunina:

— 31997 R 0118: Padomes 2.12.1996. Regula (EK) Nr. 118/97
(OV L 28, 30.1.1997., 1. Ipp.),

un turpmak groza:

— 31997 R 1290: Padomes 27.6.1997. Regula (EK) Nr. 1290/97
(OV L 176, 4.7.1997., 1. Ipp)),

— 31998 R 1223: Padomes 4.6.1998. Regula (EK) Nr. 1223/98
(OV L 168, 13.6.1998., 1. lpp.),

— 31998 R 1606: Padomes 29.6.1998. Regula (EK) Nr. 1606/98
(OV L 209, 25.7.1998., 1. Ipp.),

— 31999 R 0307: Padomes 8.2.1999. Regula (EK) Nr. 307/1999
(OV L 38, 12.2.1999,, 1. Ipp),

— 31999 R 1399: Padomes 29.4.1999. Regula (EK) Nr. 1399/1999
(OV L 164, 30.4.1999., 1. Ipp.),

— 32001 R 0089: Komisijas 17.1.2001. Regula (EK) Nr. 89/2001
(OV L 14, 18.1.2001., 16. Ipp.),

— 32001 R 1386: Eiropas Parlamenta un Padomes 5.6.2001. Regula
(EK) Nr. 1386/2001 (OV L 187, 10.7.2001., 1. Ipp.),

— 32002 R 0410: Komisijas 27.2.2002. Regula (EK) Nr. 410/2002
(OV L 62, 5.3.2002., 17. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacijumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

33. Ipp).

— 32003 R 1851: Komisijas 17.10.2003. Regula (EK) Nr. 1851/2003
(OV L 271, 22.10.2003., 3. Ipp.),

— 32004 R 0631: Eiropas Parlamenta un Padomes 31.3.2004. Regula
(EK) Nr. 631/2004 (OV L 100, 6.4.2004., 1. Ipp.),

— 32005 R 0077: Komisijas 13.1.2005. Regula (EK) Nr. 77/2005
(OV L 16, 20.1.2005., 3. Ipp.),

— 32005 R 0647: Eiropas Parlamenta un Padomes 13.4.2005. Regula
(EK) Nr. 647/2005 (OV L 117, 4.5.2005., 1. Ipp)),

— 32006 R 0207: Komisijas 7.2.2006. Regula (EK) Nr. 207/2006
(OV L 36, 8.2.2006., 3. Ipp.),

— 32006 R 0629: Eiropas Parlamenta un Padomes 5.4.2006. Regula
(EK) Nr. 629/2006 (OV L 114, 27.4.2006., 1. Ipp.).

a) Regulas 1. piclikumu “Kompetentds iestades (Regulas 1. panta

1. punkts, Istenosanas regulas 4. panta 1. punkts un 122. pants)

»

groza $adi:

i)

péc pedéja teksta iedala “A. BELGIJA” ieklauj $adu tekstu:
“B. BULGARIJA

1. MUHKCTBPBT HA Tpyda M COLMANHara moiamTuka (Socialas
politikas un nodarbinatibas lietu ministrs), Codus.

2. Munucmspsm Ha 30paseonaseanemo (Veselibas aizsardzibas
ministrs), Co¢ua.”;

ii) iedalas “B. CEHIJAS REPUBLIKA”, “C. DANIJA”, “D. VACIJA”, “E.

iii

=

IGAUNIJA”, “F. GRIEKIJA”, “G. SPANIJA”, “H. FRANCIJA”, “L.
IRIJA”, “JITALIJA”, “K. KIPRA”, “L. LATVIJA”, “M. LIETUVA”, “N.
LUKSEMBURGA”, “O. UNGARIJA”, “P. MALTA”, “Q. NIDER-
LANDE”, “R. AUSTRIJA”, “S. POLIJA”, “T. PORTUGALE", “U.
SLOVENIJA”, “V. SLOVAKIJA”, “W. SOMIJA”, “X. ZVIEDRIJA”,
“Y. APVIENOTA KARALISTE” attiecigi pargrupé, un tadgjadi to
nosaukumi ir “C. éEHI]AS REPUBLIKA”, “D. DANIJA”, “E.
VACIJA”, “F. IGAUNIJA”, “G. GRIEKIJA”, “H. SPANIJA”, “I
FRANCIJA”, “J. TRIJA”, “K. ITALIJA”, “L. KIPRA”, “M. LATVIJA”,
“N. LIETUVA”, “O. LUKSEMBURGA”, “P. UNGARIJA", “Q.
MALTA”, “R. NIDERLANDE", “S. AUSTRIJA”, “T. POLIJA”, “U.
PORTUGALE”, “W. SLOVENIJA”, “X. SLOVAKIJA”, “Y. SOMIJA”,
“Z. ZVIEDRIJA”, “AA. APVIENOTA KARALISTE”;

péc pédeja teksta iedala “U. PORTUGALE” ieklauj $adu tekstu:
“V. RUMANJJA

1. Ministerul Muncii, Solidaritdtii Sociale si Familiei (Darba,
socialas solidaritates un gimenes lietu ministrija), Bucu-
resti.

2. Ministerul Sanatatii (Veselibas aizsardzibas ministrija),
Bucuregti.”;
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b) Regulas 2. pielikumu “Kompetentas iestades (Regulas 1.(0) pants, Istenosanas regulas 4. panta 1. punkts)” groza $adi:

i) péc pedeja teksta iedala “A. BELGIJA” ieklauj sadu tekstu:

“B. BULGARIA

1. Slimibas un maternitate:

a) Pabalsti natiira:

b) Naudas pabalsti:

2. Invaliditades, vecuma pensijas, apgadnieka

zaudéjuma pensijas
3. Nelaimes gadijumi darba un arodslimibas:

a) Pabalsti natiira:

b) Naudas pabalsti:
4. Apbedisanas pabalsti:
5.  Bezdarbs:

6. Gimenes pabalsti:

— Munucmepemgo  Ha  30paseonassanemo  (Veselibas
aizsardzibas ministrija), Codus,

— Hayuonanna 30pastoocuzypumenna raca (Valsts vese-
libas apdrosinasanas fonds), Codus,

— Azenyug 3a xopama c¢ yspedanus (Invalidu lietu
agentiira), Codua,

Hayuonanen ocuzypumener uncmumym (Valsts sociala
nodro$inajuma iestade), Codus.

Hayuonanen ocuzypumener uncmumym (Valsts sociala
nodrosinajuma iestade), Codus.

— Munucmepcmeo  Ha (Veselibas
ministrija), Codua,

— Hayuonanna 30pastoocuzypumenna raca (Valsts vese-
libas apdrosinasanas fonds), Codus,

30paseonaseatemo

— Azenyug 3a xopama c¢ yspedanua (Invalidu lietu
agentiira), Codua,

Hayuonanen ocuzypumener uncmumym (Valsts sociala
nodrodinajuma iestade), Codus.

Hayuonanen ocuzypumener uncmumym (Valsts sociala
nodrosinajuma iestade), Codus.

Hayuonaner ocuzypumener uncmumym (Valsts sociala
nodro$inajuma iestade), Codus.

Azenyua 3a coyuanno nodnomazare (Socialas palidzibas
agentiira), Codua.”.

i) iedalas “B. CEHIJAS REPUBLIKA”, “C. DANIJA”, “D. VACIJA”, “E. IGAUNIJA”, “F. GRIEKIJA”, “G. SPANIJA”, “H.
FRANCIJA”, “l. IRIJA”, “JITALIJA”, “K. KIPRA”, “L. LATVIJA”, “M. LIETUVA”, “N. LUKSEMBURGA”, “O.
UNGARIJA”, “P. MALTA”, “Q. NIDERLANDE”, “R. AUSTRIJA”, “S. POLIJA”, “T. PORTUGALE", “U. SLOVENIJA”,
“V. SLOVAKIJA”, “W. SOMIJA”, “X. ZVIEDRIJA”, “Y. APVIENOTA KARALISTE” attiecigi pargrupé, un tadgjadi to
nosaukumi ir “C. CEHIJAS REPUBLIKA”, “D. DANIJA”, “E. VACIJA”, “F. IGAUNIJA”, “G. GRIEKIJA”, “H. SPANIJA”,
“l. FRANCIJA”, . IRIJA”, “K. ITALIJA”, “L. KIPRA”, “M. LATVIJA”, “N. LIETUVA”, “O. LUKSEMBURGA”, “P.
UNGARIJA”, “Q. MALTA”, “R. NIDERLANDE”, “S. AUSTRIJA”, “T. POLIJA”, “U. PORTUGALE”, “W. SLOVENIJA”,
“X. SLOVAKIJA”, “Y. SOMIJA”, “Z. ZVIEDRIJA”, “AA. APVIENOTA KARALISTE”;

iii) péc pédeja teksta iedala “U. PORTUGALE” ieklauj $adu tekstu:

“V. RUMANIJA

1. Slimibas un maternitate:

a) Pabalsti natiira:

b) Naudas pabalsti:

(i) a) visparigos gadijumos:

(ii) konkrétos gadijumos:
— profesionaliem karaviriem:

— policijas darbiniekiem:

— advokatiem:

Casa judeteand de asigurdri de sandtate (Apgabala vese-
libas apdrosinasanas parvalde);

Casa de asigurari de sanatate (Veselibas apdrosinasanas
parvalde);

Aizsardzibas ministrijas specializéta struktira;

Iekslietu un valsts parvaldes ministrijas specializéta
struktiira;

Casa de Asigurdri a Avocagilor (Advokatu apdrosinasanas
parvalde).
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2. Invaliditate:

a) visparigos gadijumos:

b) konkrétos gadijumos:
i) profesionaliem karaviriem:

i) policijas darbiniekiem:

iii) advokatiem:

Casa judeteand de pensii i alte drepturi de asigurdri sociale
(Apgabala pensiju un citu sociala nodroinajuma tiesibu
parvalde);

Aizsardzibas ministrijas specializéta struktiira;

Iekslietu un valsts parvaldes ministrijas specializéta
struktira;

Casa de Asigurdri a Avocagilor (Advokatu apdrosinasanas
parvalde).

3. Vecuma, apgadnieka zaudéjuma pensijas, apbediSanas pabalsti:

a) visparigos gadjjumos:

b) konkrétos gadijumos:
i) profesionaliem karaviriem:

i) policijas darbiniekiem:

iii) advokatiem:

4. Nelaimes gadijumi darba un arodslimibas:

a) Pabalsti natira:

b) naudas pabalsti un pensijas:

5. ApbediSanas pabalsti:

a) visparigos gadijumos:

b) konkrétos gadijumos:
i) profesionaliem karaviriem:

i) policijas darbiniekiem:

iii) advokatiem:

6. Bezdarbs:

7. Gimenes pabalsti:

Casa judeteand de pensii si alte drepturi de asigurdri sociale
(Apgabala pensiju un citu sociala nodrosindjuma tiesibu
parvalde);

Aizsardzibas ministrijas specializéta struktira;

Iekslietu un valsts parvaldes ministrijas specializéta
struktiira;

Casa de Asigurdri a Avocatilor (Advokatu apdrosinasanas
parvalde).

Casa judeteand de pensii si alte drepturi de asigurdri sociale
(Apgabala pensiju un citu sociala nodroinajuma tiesibu
parvalde);

Casa judeteand de pensii si alte drepturi de asigurdri sociale
(Apgabala pensiju un citu sociala nodrosinajuma tiesibu
parvalde).

Casa judeteand de pensii i alte drepturi de asigurdri sociale
(Apgabala pensiju un citu sociala nodroinajuma tiesibu
parvalde);

Aizsardzibas ministrijas specializéta struktira;

lekslietu un valsts parvaldes ministrijas specializéta
struktiira;

Casa de Asigurdri a Avocagilor (Advokatu apdrosinasanas
parvalde).

Agentia judeteand pentru ocuparea fortei de muncd
(Apgabala nodarbinatibas dienests).

—  Ministerul Muncii, Solidaritatii Sociale si Familiei
(Darba un socialas solidaritates ministrija), Bucu-
resti,

—  Ministerul Educatiei si  Cercetarii (Izglitibas un
zinatnes ministrija), Bucuresti.”;
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¢) Regulas 3. pielikumu “Dzivesvietas institiicijas un uzturéSanas vietas institiicijas (Regulas 1. panta p) punkts un
IstenoSanas regulas 4. panta 3. punkts)” groza $adi:

(i) péc pédgja teksta iedala “A. BELGIJA” ieklauj $adu tekstu:

“B. BULGARIA

1. Slimibas un maternitate:

a) Pabalsti nattira:

b) Naudas pabalsti:

2. Invaliditades, vecuma pensijas, apgadnieka
zaudéjuma pensijas

3. Nelaimes gadijumi darba un arodslimibas:

a) Pabalsti natiira:

b) istermina naudas pabalsti:

¢) invaliditates pensijas:

4. ApbediSanas pabalsti:
5. Bezdarbs:

6. Gimenes pabalsti:

— Munucmepcmeo  Ha  30pageonasganemo  (Veselibas
ministrija), Codus,

— Hayuonaana 30pasoocuzyputeana raca (Valsts vese-
libas apdrosinasanas fonds), Codus,

— Aczenyug 3a xopama ¢ yspexdanud (Invalidu lietu
agentiira), Codus;

Valsts sociala nodro$indgjuma parvaldes regionalie
biroji.

Valsts sociala nodro$inajuma parvaldes galvenais birojs.

— Munucmepcmgo  Ha  30paseonassanemo  (Veselibas
ministrija), Codua,

— Hayuonanna 30pastoocuzypumenna raca (Valsts vese-
libas apdrosinasanas fonds), Cogus,

— AreHums 3a xopara ¢ yepexmams (Invalidu lietu
agentiira), Codus;

Valsts sociala nodro$inajuma parvaldes regionalie
biroji;
Valsts sociala nodro§inajuma parvaldes galvenais birojs.
Valsts sociala nodro$ingjuma parvaldes regionalie
biroji.
Valsts sociala nodro$inajuma parvaldes regionalie
biroji.

Socialas palidzibas agentiras socialas palidzibas direk-
torati,”;

iedalas “B. CEHIJAS REPUBLIKA”, “C. DANIJA”, “D. VACIJA”, “E. IGAUNIJA”, “F. GRIEKIJA”, “G. SPANIJA”, “H.
FRANCIJA”, “I. TRJA”, “LITALIJA”", “K. KIPRA”, “L. LATVIJA”, “M. LIETUVA”, “N. LUKSEMBURGA’, “O.
UNGARIJA”, “P. MALTA”, “Q. NIDERLANDE”, “R. AUSTRIJA”, “S. POLIJA”, “T. PORTUGALE”, “U. SLOVENIJA”,
“V. SLOVAKIJA”, “W. SOMIJA”, “X. ZVIEDRIJA”, “Y. APVIENOTA KARALISTE” attiecigi pargrupé, un tadéjadi to
nosaukumi ir “C. CEHIJAS REPUBLIKA”, “D. DANIJA”, “E. VACIJA”, “F. IGAUNIJA”, “G. GRIEKIJA”, “H. SPANIJA”,
“l. FRANCIJA”, “J. TRIJA”, “K. ITALIJA”, “L. KIPRA”, “M. LATVIJA”, “N. LIETUVA”, “O. LUKSEMBURGA”, “P.
UNGARIJA”, “Q. MALTA”, “R. NIDERLANDE”, “S. AUSTRIJA”, “T. POLIJA”, “U. PORTUGALE’, “W. SLOVENIJA”",
“X. SLOVAKIJA”, “Y. SOMIJA”, “Z. ZVIEDRIJA”, “AA. APVIENOTA KARALISTE;

iii) péc pédeja teksta iedala “U. PORTUGALE” ieklauj sadu tekstu:

“V. RUMANJJA

1. Pabalsti natara:

2. Naudas pabalsti:

a) slimibas un maternitate:

b) invaliditates, vecuma pensijas, apgadnieka
zaud@juma pensijas, apbediSanas pabalsti:

¢) nelaimes gadijumi darba un arodslimibas:

d) bezdarbs:

e) gimenes pabalsti:

Casa judeteand de asigurdri de sandtate (Apgabala vese-
libas apdrosinasanas parvalde).

Casa de asigurari de sanatate (Veselibas apdrosinasanas

fonds);

Casa judeteand de pensii i alte drepturi de asigurdri sociale
(Apgabala pensiju un citu sociala nodroinajuma tiesibu
parvalde);

Casa judeteand de pensii i alte drepturi de asigurdri sociale
(Apgabala pensiju un citu sociala nodro§inajuma tiesibu
parvalde);

Agentia  judeteand pentru ocuparea fortei de muncd
(Apgabala nodarbinatibas dienests);

Vietéjas un skolas iestades.”;
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d) Regulas 4. pielikumu “Sadarbibas organizacijas (IstenoSanas regulas 3. panta 1. punkts, 4. panta 4. punkts un
122. pants)” groza $adi:

i)

péc pédgja teksta iedala “A. BELGIJA” ieklauj $adu tekstu:

“B. BULGARIA

1.  Slimibas un maternitate:

a) Pabalsti natiira:
b) Naudas pabalsti:

2. Invaliditades, vecuma pensijas, apgadnieka
zaud&juma pensijas

3. Nelaimes gadijumi darba un arodslimibas:

a) Pabalsti nattira:

b) naudas pabalsti un pensijas:

4. ApbediSanas pabalsti:

5. Bezdarbs:

6. Gimenes pabalsti:

Hayuonanna 30pastoocuzypumenta raca (Valsts veselibas
apdrosinasanas fonds), Codua.

Hayuonanen ocuzypumenen uncmumym (Valsts sociala
nodro$inajuma iestade), Codus.

Hayuonanen ocuzypumenen uncmumym (Valsts sociala
nodrosinajuma iestade), Codus.

Hayuonanua 30pastoocuzypumenta raca (Valsts veselibas
apdrosinasanas fonds), Cousg;

Hayuonaner ocuzypumener uncmumym (Valsts sociala
nodro$inajuma iestade), Codus.

Hayuonanen ocuzypumenen uncmumym (Valsts sociala
nodrodinajuma iestade), Codus.

Hayuonanen ocuzypumenen uncmumym (Valsts sociala
nodro$inajuma iestade), Codus.

Azenyua 3a coyuanno nodnomazare (Socialas palidzibas
agentiira), Codua.”.

iedalas “B. CEHIJAS REPUBLIKA”, “C. DANIJA”, “D. VACIJA”, “E. IGAUNIJA”, “F. GRIEKIJA", “G. SPANIJA”, “H.
FRANCIJA”, “l. TRIJA", “LITALIJA", “K. KIPRA", “L. LATVIJA”, “M. LIETUVA”, “N. LUKSEMBURGA”, “O.
UNGARIJA”, “P. MALTA”, “Q. NIDERLANDE", “R. AUSTRIJA”, “S. POLIJA”, “T. PORTUGALE", “U. SLOVENIJA",
“V. SLOVAKIJA”, “W. SOMIJA”, “X. ZVIEDRIJA”, “Y. APVIENOTA KARALISTE” attiecigi pargrupé, un tadgjadi to
nosaukumi ir “C. CEHIJAS REPUBLIKA”, “D. DANIJA”, “E. VACIJA”, “F. IGAUNIJA”, “G. GRIEKIJA”, “H. SPANIJA”",
“l. FRANCIJA”, “J. TRIJA”, “K. ITALIJA”, “L. KIPRA”, “M. LATVIJA”, “N. LIETUVA”, “O. LUKSEMBURGA”, “P.
UNGARIJA”, “Q. MALTA”, “R. NIDERLANDE”, “S. AUSTRIJA”, “T. POLIJA”, “U. PORTUGALE’, “W. SLOVENIJA”",
“X. SLOVAKIJA”, “Y. SOMIJA”, “Z. ZVIEDRIJA”, “AA. APVIENOTA KARALISTE;

iii) péc teksta iedala “U. PORTUGALE” ieklauj $adu tekstu:

“V. RUMANJJA

1. Pabalsti natara:

2. Naudas pabalsti:

a) slimibas un maternitate:

b) invaliditates, vecuma pensijas, apgadnieka
zaudgjuma pensijas, apbedisanas pabalsti:

¢) nelaimes gadijumi darba un arodslimibas:

d) bezdarbs:

¢) gimenes pabalsti:

Casa Nationald de Asigurdri de Sandtate (Valsts veselibas
apdrosinasanas agentiira), Bucuregti.

Casa Nationald de Asigurdri de Sandtate (Valsts veselibas
apdrosinasanas parvalde), Bucuregti;

Casa Nationald de Pensii si alte Drepturi de Asigurdri
Sociale (Valsts pensiju un citu sociala nodro$indjuma
tiesibu parvalde), Bucuresti;

Casa Nationald de Pensii si alte Drepturi de Asigurdri
Sociale (Valsts pensiju un citu sociala nodrosinajuma
tiesibu parvalde), Bucuregti;

Agentia Nagionald pentru Ocuparea Fortei de Muncd (Valsts
nodarbinatibas dienests), Bucuresti;

Ministerul Muncii, Solidaritdtii Sociale si Familiei (Darba
un socialas solidaritates ministrija), Bucuregti.”;
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¢) Regulas 5. piclikumu “Divpuséjo konvenciju istenodanas noteikumi,
kas paliek speka (IstenoSanas regulas 4. panta 5. punkts, 5. pants,
53. panta 3. punkts, 104. pants, 105. panta 2. punkts, 116., 121.
un 122. pants)” groza $adi:

i)

iii)

pirms iedalas “1. BELGIJA — CEHIJAS REPUBLIKA” ieklauj
sadu tekstu:

“1. BELGIJA — BULGARIJA

Konvencijas nav.”;

iedalas “BELGIJA — CEHIJAS REPUBLIKA” numuru maina
no “1” uz “2” un turpmako iedalu numurus maina 3adi:

“3. BELGIJA — DANIJA”

“4. BELGIJA — VACIJA”

“5. BELGIJA — IGAUNIJA”

“6. BELGIJA — GRIEKIJA”

“7. BELGIJA — SPANIJA”

“8. BELGIJA — FRANCIJA”

“9. BELGIJA — IRIJA”

“10. BELGIJA — ITALIJA”

“11. BELGIJA — KIPRA”

“12. BELGIJA — LATVIJA”

“13. BELGIJA — LIETUVA”

“14. BELGIJA — LUKSEMBURGA”
“15. BELGIJA — UNGARIJA”
“16. BELGIJA — MALTA”

“17. BELGIJA — NIDERLANDE’
“18. BELGIJA — AUSTRIJA”
“19. BELGIJA — POLIJA”

“20. BELGIJA — PORTUGALE”;

péc iedalas “20. BELGJA — PORTUGALE” icklauj $adu
tekstu:

“21. BELGJA — RUMANJA

Konvencijas nav.”;

iedalas “BELGIJA — SLOVENIJA” numuru maina no “20”
uz “22” un turpmako iedalu numurus maina 3adi:

“23. BELGIJA — SLOVAKIJA”

“24. BELGIJA — SOMIJA”

“25. BELGIJA — ZVIEDRIJA”

“26. BELGIJA — APVIENOTA KARALISTE’;

péc pédeja teksta iedalda “26. BELGIJA — APVIENOTA
KARALISTE” ieklauj $adu tekstu:

“27. BULGARIJA — CEHIJAS REPUBLIKA

29. panta 1. un 3. punkts 1998. gada 25. novembra
Noliguma un 5. panta 4. punkts 1999. gada
30. novembra Administrativaja Noliguma par attei-
ksanos no administrativo parbauzu un mediciniskas
izmeklésanas izmaksu atlidzibas.

28. BULGARIJA — DANIJA

Konvencijas nav.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

BULGARIJA — VACIJA

8. un 9. pants Administrativaja Noliguma, ar ko Isteno
1997. gada 17. decembra Konvenciju par socialo
nodrosinajumu pensiju joma.
BULGARIJA — IGAUNIJA
Konvencijas nav.
BULGARIJA — GRIEKJJA
Konvencijas nav.
BULGARIJA — SPANJJA
Nav.

BULGARIJA — FRANCIJA
Konvencijas nav.
BULGARIJA — IRIJA
Konvencijas nav.
BULGARIJA — ITALIJA
Konvencijas nav.
BULGARIJA — KIPRA
Konvencijas nav.
BULGARIJA — LATVIJA
Konvencijas nav.
BULGARIJA — LIETUVA

Konvencijas nav.

BULGARIJA — LUKSEMBURGA
Nav.

BULGARIJA — UNGARIJA

Nav.

BULGARIJA — MALTA

Konvencijas nav.

BULGARIJA — NIDERLANDE
Nav.

BULGARIJA — AUSTRIJA
Nav.

BULGARIJA — POLIJA

Nav.

BULGARIJA — PORTUGALE
Konvencijas nav.
BULGARIJA — RUMANIJA
Nav.

BULGARIJA — SLOVENIJA
Nav.
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vi)

vii)

viii)

48. BULGARIJA — SLOVAKIJA

9. panta 1. punkts Administrativaja noliguma, ar ko
isteno 2001. gada 30. maija Konvenciju par socialo
nodro$inajumu.

49. BULGARIJA — SOMIJJA

Konvencijas nav.

50. BULGARIJA — ZVIEDRIJA

Konvencijas nav.

51. BELGIJA — APVIENOTA KARALISTE
Nav.”;

iedalas “CEHIJAS REPUBLIKA — DANIJA” numuru maina
no “25” uz “52” un turpmako iedalu numurus maina $adi:

“53. CEHIJAS REPUBLIKA — VACIJA”

“54. CEHIJAS REPUBLIKA — IGAUNIJA”
“55. CEHIJAS REPUBLIKA — GRIEKIJA”
“56. CEHIJAS REPUBLIKA — SPANIJA”

“57. CEHIJAS REPUBLIKA — FRANCIJA”
“58. CEHIJAS REPUBLIKA — IRIJA”

“59. CEHIJAS REPUBLIKA — ITALIJA”

“60. CEHIJAS REPUBLIKA — KIPRA”

“61. CEHIJAS REPUBLIKA — LATVIJA”

“62. CEHIJAS REPUBLIKA — LIETUVA”

“63. CEHIJAS REPUBLIKA — LUKSEMBURGA”
“64. CEHIJAS REPUBLIKA — UNGARIJA”
“65. CEHIJAS REPUBLIKA — MALTA”

“66. CEHIJAS REPUBLIKA — NIDERLANDE”
“67. CEHIJAS REPUBLIKA — AUSTRIJA”
“68. CEHIJAS REPUBLIKA — POLIJA”

“69. CEHIJAS REPUBLIKA — PORTUGALE";

péc iedalas “69. CEHIJAS REPUBLIKA — PORTUGALE”
vardiem “Konvencijas nav.” ieklauj $adu tekstu:

“70. CEHIJAS REPUBLIKA — RUMANIJA

Nav.”;

iedalas “CEHIJAS REPUBLIKA — SLOVENIJA” numuru
maina no “43” uz “71” un turpmako iedalu numurus maina
sadi:

“72. CEHIJAS REPUBLIKA — SLOVAKIJA”
“73. CEHIJAS REPUBLIKA — SOMIJA”
“74. CEHIJAS REPUBLIKA — ZVIEDRIJA”
“75. CEHIJAS REPUBLIKA — APVIENOTA KARALISTE”
“76. DANIJA — VACIJA”

“77. DANIJA — IGAUNJJA”

“78. DANIJJA — GRIEKIJA”

“79. DANIJA — SPANIJA”

“80. DANIJA — FRANCIJA”

“81. DANJJA — IRJJA”

“82. DANIJA — ITALIJA”

xi)

xii)

“83. DANIJA — KIPRA”

“84. DANIJA — LATVIJA”

“85. DANIJA — LIETUVA”

“86. DANIJA — LUKSEMBURGA”
“87. DANIJA — UNGARIJA”

“88. DANIJA —MALTA”

“89. DANIJA — NIDERLANDE”
“90. DANIJA — AUSTRIJA”

“91. DANIJA — POLIJA”

“92. DANIJA — PORTUGALE”;

péc iedalas “92. DANIJA — PORTUGALE” ieklauj $adu
tekstu:

“93. DANIJA — RUMANJJA

Konvencijas nav.”;

iedalas “DANIJA — SLOVENIJA” numuru maina no “65” uz
“94” un turpmako iedalu numurus maina 3adi:

“95. DANIJA — SLOVAKIJA”

“96. DANIJA — SOMIJA”

“97. DANIJA — ZVIEDRIJA”

“98. DANIJA — APVIENOTA KARALISTE”
“99. VACIJA — IGAUNIJA”

“100. VACIJA — GRIEKIJA”

“101. VACIJA — SPANIJA”

“102. VACIJA — FRANCIJA”
“103. VACJA — IRIJA”

“104. VACIJA — ITALIJA”

“105. VACIJA — KIPRA”

“106. VACJA — LATVIJA”

“107. VACIJA — LIETUVA”

“108. VACIJA — LUKSEMBURGA”
“109. VACIJA — UNGARJJA”
“110. VACIJA — MALTA”

“111. VACIJA — NIDERLANDE”
“112. VACIJA — AUSTRIJA”

“113. VACIJA — POLIJA”

“114. VACJA — PORTUGALE”;

péc iedalas “114. VACJA — PORTUGALE” ieklauj $adu
tekstu:

“115. VACJA — RUMANJA

Nav.”;

iedalas “VACIJA — SLOVENIJA” numuru maina no “86” uz
“116” un turpmako iedalu numurus maina $adi:

“117. VACJA — SLOVAKIJA”
“118. VACIJA — SOMIJA”
“119. VACIJA — ZVIEDRIJA”
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xiii)

Xiv)

XV)

“120. VACIJA — APVIENOTA KARALISTE”
“121. IGAUNIJA — GRIEKIJA”

“122. IGAUNIJA — SPANIJA”

“123. IGAUNIJA — FRANCIJA”
“124. IGAUNIJA — TRIJA”

“125. IGAUNIJA — ITALJA”

“126. IGAUNIJA — KIPRA”

“127. IGAUNIJA — LATVIJA”

“128. IGAUNIJA — LIETUVA”

“129. IGAUNIJA — LUKSEMBURGA”
“130. IGAUNIJA — UNGARIJA”
“131. IGAUNIJA — MALTA”

“132. IGAUNIJA — NIDERLANDE"
“133. IGAUNIJA — AUSTRIJA”

“134. IGAUNIJA — POLIJA”

“135. IGAUNIJA — PORTUGALE";

péc iedalas “135. IGAUNJJA — PORTUGALE” vardiem
“Konvencijas nav.” ieklauj $adu tekstu:

“136. IGAUNIJA — RUMANIJA

Konvencijas nav.”;

iedalas “IGAUNIJJA — SLOVENJJA” numuru maina no
“106” uz “137” un turpmako iedalu numurus maina 3adi:

“138. IGAUNIJA — SLOVAKIJA”
“139. IGAUNIJA — SOMIJA”

“140. IGAUNIJA — ZVIEDRIJA”
“141. IGAUNIJA — APVIENOTA KARALISTE”
“142. GRIEKIJA — SPANIJA”

“143. GRIEKIJA — FRANCIJA”

“144. GRIEKJJA — TRIJA”

“145. GRIEKIJA — ITALIJA”

“146. GRIEKJA — KIPRA”

“147. GRIEKIJA — LATVIJA”

“148. GRIEKIJA — LIETUVA”

“149. GRIEKIJA — LUKSEMBURGA”
“150. GRIEKIJA — UNGARIJA”
“151. GRIEKJJA — MALTA”

“152. GRIEKIJA — NIDERLANDE”
“153. GRIEKIJA — AUSTRIJA”

“154. GRIEKIJA — POLIJA”

“155. GRIEKIJA — PORTUGALE”

péc iedalas “155. GRIEKIJA — PORTUGALE’ vardiem
“Neattiecas.” ieklauj $adu tekstu:

“156. GRIEKIJA — RUMANIJA
Nav.”;

xvi)

xvii)

Xviii)

Xix)

iedalas “GRIEKIJA — SLOVENIJA” numuru maina no “125”
uz “157” un turpmako iedalu numurus maina 3adi:

“158. GRIEKIJA — SLOVAKIJA”
“159. GRIEKIJA — SOMIJA”

“160. GRIEKIJA — ZVIEDRIJA”
“161. GRIEKIJA — APVIENOTA KARALISTE”
“162. SPANIJA — FRANCIJA”

“163. SPANIJA — IRIJA”

“164. SPANIJA — ITALJA”

“165. SPANIJA — KIPRA”

“166. SPANIJA — LATVIJA”

“167. SPANIJA — LIETUVA”

“168. SPANIJA — LUKSEMBURGA”
“169. SPANJJA — UNGARIJA”
“170. SPANIJA — MALTA”

“171. SPANIJA — NIDERLANDE”
“172. SPANIJA — AUSTRIJA”

“173. SPANIJA — POLIJA”

“174. SPANIJA — PORTUGALE’;

péc pédéja teksta iedala “174. SPANIJA — PORTUGALE”
ieklauj sadu tekstu:

“175. SPANJJA — RUMANIJA

Nav.”;

iedalas “SPANIJA — SLOVENJA” numuru maina no “143”
uz “176” un turpmako iedalu numurus maina 3adi:

“177. SPANIJA — SLOVAKIJA”

“178. SPANIJA — SOMIJA”

“179. SPANIJA — ZVIEDRIJA”

“180. SPANIJA — APVIENOTA KARALISTE”
“181. FRANCIJA — IRIJA”

“182. FRANCIJA — ITALJA”

“183. FRANCIJA — KIPRA”

“184. FRANCIJA — LATVIJA”

“185. FRANCIJA — LIETUVA”

“186. FRANCIJA — LUKSEMBURGA”
“187. FRANCIJA — UNGARIJA”
“188. FRANCIJA — MALTA”

“189. FRANCIJA — NIDERLANDE”
“190. FRANCIJA — AUSTRIJA”

“191. FRANCIJA — POLIJA”

“192. FRANCIJA — PORTUGALE”;

péc iedalas “192. FRANCIJA — PORTUGALE” ieklauj $adu
tekstu:

“193. FRANCIJA — RUMANJJA
Nav.”;
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XX) iedalas “FRANCIJA — SLOVENIJA” numuru maina no “228. ITALIJA — SLOVAKIJA”
“160” uz “194” un turpmako iedalu numurus maina 3adi: )
“229. ITALIJA — SOMIJA”
“195. FRANCIJA — SLOVAKIJA” B
196, FRANCIIA — SOMIA" “230. ITALIJA — ZVIEDRIJA”
. “231. ITALIJA — APVIENOTA KARALISTE”
“197. FRANCIJA — ZVIEDRIJA”
“232. KIPRA — LATVIJA”
“198. FRANCIJA — APVIENOTA KARALISTE”
“233. KIPRA — LIETUVA”
“199. FRANCIJA — ITALIJA”
_ “234. KIPRA — LUKSEMBURGA”
“200. IRIJA — KIPRA”
201 TRIA — LATVIJA” “235. KIPRA — UNGARIJA”
“236. KIPRA — MALTA”
“202. TRIJA — LIETUVA”
- “237. KIPRA — NIDERLANDE"
“203. IRIJA — LUKSEMBURGA”
“204. TRIJA — UNGARIJA” “238. KIPRA — AUSTRIJA”
205, TRIJA — MALTA “239. KIPRA — POLIJA”
- - “240. KIPRA — PORTUGALE”;
“206. IRIJA — NIDERLANDE”
. - , xxv)  péc iedalas “240. KIPRA — PORTUGALE’ vardiem
207. IRIJA — AUSTRJA “Konvencijas nav.” ieklauj $adu tekstu:
“208. IR[JA — POLJA” “241. KIPRA — RUMANJJA
“209. IRIJA — PORTUGALE”; Konvencijas nav.’;
xxi)  péc iedalas “209. IRIJA — PORTUGALE” vardiem “Neat- ~
tiecas.” ieklauj $adu tekstu: xxvi) iedalas “KIPRA — SLOVENIJA” numuru maina no “205” uz
“242” un turpmako iedalu numurus maina $adi:
“210. TRJA — RUMANIJA
“243. KIPRA — SLOVAKIJA”
Konvencijas nav.”;
“244. KIPRA — SOMIJA”
XXii) }‘edale’ts IRIJA — SLQVENI]A numuru .malVr_lab.no 176" uz “245. KIPRA — ZVIEDRIJA”
211" un turpmako iedalu numurus maina 3adi:
“212. TRIJA — SLOVAKIJA” “246. KIPRA — APVIENOTA KARALISTE”
213, TRJA — SOMIJA” “247. LATVIJA — LIETUVA”
“214. TRIJA — ZVIEDRIJA” “248. LATVIJA — LUKSEMBURGA”
“215. TRIJA — APVIENOTA KARALISTE” “249. LATVJA — UNGARJJA™
“216. ITALIJA — KIPRA” “250. LATVIJA — MALTA”
217, ITALJA — LATVIIA" “251. LATVIJA — NIDERLANDE"
“218. ITALJA — LIETUVA” “252. LATVIJA — AUSTRJA”
“219. ITALIJA — LUKSEMBURGA” “253. LATVIJA — POLIJA”
“220. ITALIJA — UNGARIJA” “254. LATVIJA — PORTUGALE";
“221. ITALIJA — MALTA” xxvii) péc iedalas “254. LATVIJA — PORTUGALE” vardiem
“Konvencijas nav.” ieklauj $adu tekstu:
“222. ITALIJA — NIDERLANDE”
) “255. LATVIJA — RUMANIJA
“223. ITALIJA — AUSTRIJA”
Konvencijas nav.”;
“224. ITALIJA — POLIJA”
W - —— xxviii) iedalas “LATVIJA — SLOVENIJA” numuru maina no “218”
225. ITALJA — PORTUGALE"; uz “256” un turpmako iedalu numurus maina $adi:
xxiii) Péc ieda;fis “22 ? ITA.LU_A — PORTUGALE” vardiem “257. LATVJA — SLOVAKIJA”
Konvencijas nav.” icklauj $adu tekstu:
“226. ITALJA — RUMANIJA 258. LATVIA — SOMIJA
) “259. LATVIJA — ZVIEDRIJA”
Konvencijas nav.”;
~ ~ “260. LATVIJA — APVIENOTA KARALISTE”
xxiv)  iedalas “ITALIJA — SLOVENIJA” numuru maina no “191”

uz “227” un turpmako iedalu numurus maina 3adi:

“261. LIETUVA — LUKSEMBURGA”
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XXix)

XXXi)

XXXii)

XXXiii)

XXXiV)

“262. LIETUVA — UNGARIJA”
“263. LIETUVA — MALTA”

“264. LIETUVA — NIDERLANDE”
“265. LIETUVA — AUSTRIJA”
“266. LIETUVA — POLIJA”

“267. LIETUVA — PORTUGALE”;

pec iedalas “267. LIETUVA — PORTUGALE" vardiem
“Konvencijas nav.” ieklauj $adu tekstu:

“268. LIETUVA — RUMANJJA

Konvencijas nav.”;

iedalas “LIETUVA — SLOVENIJA” numuru maina no “230”
uz “269” un turpmako iedalu numurus maina 3adi:

“270. LIETUVA — SLOVAKIJA”

“271. LIETUVA — SOMIJA”

“272. LIETUVA — ZVIEDRIJA”

“273. LIETUVA — APVIENOTA KARALISTE”
“274. LUKSEMBURGA — UNGARIJA”

“275. LUKSEMBRUGA — MALTA”

“276. LUKSEMBURGA — NIDERLANDE”
“277. LUKSEMBURGA — AUSTRIJA”

“278. LUKSEMBURGA — POLIJA”

“279. LUKSEMBURGA — PORTUGALE”;

péc iedalas “279. LUKSEMBURGA — PORTUGALE” icklauj
sadu tekstu:

“280. LUKSEMBURGA — RUMANIJA

Nav.”;

iedalas “LUKSEMBURGA — SLOVENIJA” numuru maina
no “241” uz “281” un turpmako iedalu numurus maina
sadi:

“282. LUKSEMBURGA — SLOVAKIJA”

“283. LUKSEMBURGA — SOMIJA”

“284. LUKSEMBURGA — ZVIEDRIJA”

“285. LUKSEMBURGA — APVIENOTA KARALISTE”
“286. UNGARIJA — MALTA”

“287. UNGARIJA — NIDERLANDE”

“288. UNGARIJA — AUSTRIJA”

“289. UNGARIJA — POLJJA”

“290. UNGARIJA — PORTUGALE”;

péc iedalas “290. UNGARIJA — PORTUGALE” vardiem
“Konvencijas nav.” icklauj $adu tekstu:

“291. UNGARIJA — RUMANIJA

Nav.”;

iedalas “UNGARIJA — SLOVENIJA” numuru maina no
“251” uz “292” un turpmako iedalu numurus maina $adi:

“293. UNGARIJA — SLOVAKIJA”
“294. UNGARIJA — SOMIJA”

XXXV)

XXXVi)

xxxvii)

XXXViii)

XXXiX)

x1)

xli)

“295. UNGARIJA — ZVIEDRIJA”

“296. UNGARIJA — APVIENOTA KARALISTE”
“297. MALTA — NIDERLANDE”

“298. MALTA — AUSTRIJA”

“299. MALTA — POLIJA”

“300. MALTA — PORTUGALE”;

péc iedalas “300. MALTA — PORTUGALE" vardiem
“Konvencijas nav.” ieklauj $adu tekstu:

“301. MALTA — RUMANIJA

Konvencijas nav.”;

iedalas “MALTA — SLOVENIJA” numuru maina no “260”
uz “302” un turpmako iedalu numurus maina 3adi:

“303. MALTA — SLOVAKIJA”

“304. MALTA — SOMIJA”

“305. MALTA — ZVIEDRIJA”

“306. MALTA — APVIENOTA KARALISTE”
“307. NIDERLANDE — AUSTRIJA”

“308. NIDERLANDE — POLIJA”

“309. NIDERLANDE — PORTUGALE”;

péc iedalas “309. NIDERLANDE — PORTUGALE” ieklauj
sadu tekstu:

“310. NIDERLANDE — RUMANIJA
Nav.”;

iedalas “NIDERLANDE — SLOVENIJA” numuru maina no
“268” uz “311” un turpmako iedalu numurus maina $adi:

“312. NIDERLANDE — SLOVAKIJA”

“313. NIDERLANDE — SOMIJA”

“314. NIDERLANDE — ZVIEDRIJA”

“315. NIDERLANDE — APVIENOTA KARALISTE”
“316. AUSTRIJA — POLIJA”

“317. AUSTRIJA — PORTUGALE";

péc iedalas “317. AUSTRIJA — PORTUGALE” ieklauj sadu
tekstu:

“318. AUSTRIJA — RUMANIJA
Nav.”;

iedalas “AUSTRIJA — SLOVENIJA” numuru maina no
“275” uz “319” un turpmako iedalu numurus maina $adi:

“320. AUSTRIJA — SLOVAKIJA”

“321. AUSTRIJA — SOMIJA”

“322. AUSTRIJA — ZVIEDRIJA”

“323. AUSTRIJA — APVIENOTA KARALISTE”
“324. POLIJJA — PORTUGALE”;

péc iedalas “324. POLIJA — PORTUGALE” vardiem

“Konvencijas nav.” ieklauj $adu tekstu:
“325. POLIJA — RUMANIJA

Konvencijas nav.”;
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xlii) iedalas “POLIJA — SLOVENIJA” numuru maina no “281” f) Regulas 6. pielikumu “Pabalstu izmaksas kartiba (Istenosanas regulas
uz “326” un turpmako iedalu numurus maina 3adi: 4. panta 6. punkts, 53. panta 1. punkts un 122. pants)” groza $adi:
“327. POLJA — SLOVAKIJA® i) péc pédgja teksta iedala “A. BELGIJA” ieklauj $adu tekstu:
“328. POLIJA — SOMIJA” _
“B. BULGARIJA
“329. POLIJA — ZVIEDRIJA”
_ 1. norékinos ar Belgiju, Cehijas Republiku, Daniju, Igauniju,
“330. POLJA — APVIENOTA KARALISTE"; Griekiju, Spaniju, Franciju, Iriju, Italiju, Latviju, Luksem-
B burgu, Ungariju, Maltu, Niderlandi, Austriju, Poliju, Portu-
xliii)  péc iedalas “330. POLJA — APVIENOTA KARALISTE” gali, Rumaniju, Slovéniju, Slovakiju, Somiju, Zviedriju un
varda “Nav.” ieklauj $adu tekstu: Apvienoto Karalisti: tiesie maksajumi.
331. PORTUGALE — RUMANIA 2. norékinos ar Vaciju, Kipru un Lietuvu: maksajumi ar sadar-
. bibas organizaciju starpniecibu.”;
Konvencijas nav.”;
b iedalas ¢ i N ‘ i) iedalas “B. CEHIJAS REPUBLIKA”, “C. DANIJA”, “D. VACIJA”, “E.
xliv) ledalas P“ORT}JGALE - ELQXEFUA numuru.mair_lg'.no IGAUNIJA”, “F. GRIEKIJA”, “G. SPANIJA”, “H. FRANCIJA”, “L
286" uz “332” un turpmako iedaJu numurus maina $adi: TRI] A7, T ALI] A", “K. KIPRA", “L. LATVIJA”, “M. LIETUVA”, “N.
. _ _ R LUKSEMBURGA”, “O. UNGARIJA”, “P. MALTA”, “Q. NIDER-
333. PORTUGALE — SLOVAKIJA LANDE", ‘R. AUSTRIJA", *S. POLJA", “T. PORTUGALE", “U.
. _ , SLOVENIJA”, “V. SLOVAKIJA”, “W. SOMIJA”, “X. ZVIEDRIJA”,
334. PORTUGALE — SOMIJA “Y. APVIENOTA KARALISTE” attiecigi pargrupé, un tadgjadi to
. _ , nosaukumi ir “C. CEHI]AS REPUBLIKA”, “D. DANIJA”, “E.
335. PORTUGALE — ZVIEDRIJA VACTJA”, “F. IGAUNIJA”, “G. GRIEKJA”, “H. SPANIJA”, ‘I
_ ~ FRANCIJA”, “J. TRIJA”, “K. ITALIJA”, “L. KIPRA”, “M. LATVIJA”,
“336. PORTUGALE — APVIENOTA KARALISTE" “N. LIETUVA”, “O. LUKSEMBURGA”, “P. UNGARIJA”, “Q.
~ MALTA”, “R. NIDERLANDE", “S. AUSTRIJA”, “T. POLIJA”, “U.
xlv)  péc pedega teksta iedala “336. PORTUGALE PORTUGALE”, “W. SLOVENIJA”, “X. SLOVAKIJA”, “Y. SOMIJA”,
APVIENOTA KARALISTE” ieklauj sadu tekstu: “Z. ZVIEDRIJA”, “AA. APVIENOTA KARALISTE”;
337. RUMANIA — SLOVENA iii) ledalu “E. VACIJA” groza $adi:
Nav.
a) 1. punkta b) apakSpunkta un 2. punkta b) apakspunkta pirms
- - varda “Niderlande” ieklauj vardus “Bulgarija un”.
338. RUMANIJA — SLOVAKIJA
Nav. b) 4. punkta b) apakSpunkta aiz varda “Belgija” ieklauj vardu
“Bulgarija”.
339. RUMANIJA — SOMIJA -
) ) iv) péc teksta iedala “U. PORTUGALE” ieklauj $adu tekstu:
Konvencijas nav.
“V. RUMANJJA
340. RUMANIJA — ZVIEDRIJA
Tiesie maksajumi.”;
Konvencijas nav.
341, RUMANIJA — APVIENOTA KARALISTE 2) Regulas 7. pielikumu “Bankas (Isten:)sanas rf:_gu_las 4. panta 7. punkts,
55. panta 3. punkts un 122. pants)” groza $adi:
Nav.”;
i) péc iedalas “A. BELGIJA” varda “Nav.” ieklauj $adu tekstu:
xlvi)  iedalas “SLOVENIJA — SLOVAKIJA” numuru maina no

“291” uz “342” un turpmako iedalu numurus maina 3adi:

“343.

“344.

“345.

“346.

“347.

“348.

“349.

“350.

“351.

SLOVENIJA — SOMIJA”

SLOVENIJA — ZVIEDRIJA”

SLOVENIJA — APVIENOTA KARALISTE”
SLOVAKIJA — SOMIJA”

SLOVAKIJA — ZVIEDRIJA”

SLOVAKIJA — APVIENOTA KARALISTE”
SOMIJA — ZVIEDRIJA”

SOMIJA — APVIENOTA KARALISTE”

ZVIEDRIJA — APVIENOTA KARALISTE”;

i)

“B. BULGARIJA

Bynbanr (Bulbank), Codua.”;

iedalas “B. CEHHAS REPUBLIKA”, “C. DANIJA”, “D. VACIJA”, “E.
IGAUNIJA”, “F. GRIEKIJA”, “G. SPANIJA”, “H. FRANCIJA”, ‘I
IRIJA”, “.ITALIJA”, “K. KIPRA”, “L. LATVIJA”, “M. LIETUVA”, “N.
LUKSEMBURGA”, “O. UNGARIJA”, “P. MALTA”, “Q. NIDER-
LANDE”, “R. AUSTRIJA”, “S. POLIJA”, “T. PORTUGALE", “U.
SLOVENIJA”, “V. SLOVAKIJA”, “W. SOMIJA”, “X. ZVIEDRIJA”,
“Y. APVIENOTA KARALISTE” attiecigi pargrupé, un tadéjadi to
nosaukumi ir “C. CEHUAS REPUBLIKA”, “D. DANIJA”, “E.
VACIJA”, “F. IGAUNIJA”, “G. GRIEKIJA”, “H. SPANJJA”, “I
FRANCIJA”, “J. TRIJA”, “K. ITALIJA”, “L. KIPRA”, “M. LATVIJA”,
“N. LIETUVA”, “O. LUKSEMBURGA”, “P. UNGARIJA”, “Q.
MALTA”, “R. NIDERLANDE’, “S. AUSTRIJA”, “T. POLIJA”, “U.
PORTUGALE”, “W. SLOVENIJA”, “X. SLOVAKIJA”, “Y. SOMIJA”,
“Z. ZVIEDRIJA”, “AA. APVIENOTA KARALISTE";
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iii) péc teksta iedala “U. Portugale” ieklauj $adu tekstu: — Bulgariju un Ungariju,

“V. RUMANJJA — Bulgariju un Maltu,

Banca Nationald a Romaniei (Rumanijas Valsts banka), Bucu-

s — Bulgariju un Niderlandi,
resti.”;

— Bulgariju un Austriju,

=

Regulas 8. pielikumu aizstaj ar sadu pielikumu:
— Bulgariju un Poliju,

“8. PIELIKUMS B) (12) (13) — Bulgariju un Portugali,

L — Bulgariju un Rumaniju,
GIMENES PABALSTU PIESKIRSANA

- . — Bulgariju un Slovakiju,
(Istenosanas regulas 4. panta 8. punkts, 10.a panta d) punkts un

122. pants) — Bulgariju un Somiju,

Istenosanas regulas 10.a panta d) punktu pieméro attieciba uz: — Bulgariju un Zviedriju,

— Bulgariju un Apvienoto Karalisti,

A. Darbiniekiem un pasnodarbinatam personam .
P P — Cehijas Republiku un Daniju,

ar viena kalendara ménesa atskaites periodu norékinos starp:

&

— Cehijas Republiku un Vaciju,
— Belgij Bulgariju, .
ekt — Cehijas Republiku un Griekiju,
— Belgiju un Cehijas Republiku, .

— Cehijas Republiku un Spaniju,
— Belgiju un Vaciju,

— Cehijas Republiku un Franciju,
— Belgiju un Griekiju,

— Belgiju un Spaniju, — Cehijas Republiku un Iriju,

Belgiju un Franciju,
Belgiju un Iriju,

Belgiju un Lietuvu,
Belgiju un Luksemburgu,
Belgiju un Austriju,
Belgiju un Poliju,

Belgiju un Portugali,
Belgiju un Rumaniju,
Belgiju un Slovakiju,
Belgiju un Somiju,
Belgiju un Zviedriju,
Belgiju un Apvienoto Karalisti,
Bulgariju un Cehijas Republiku,
Bulgariju un Vaciju,
Bulgariju un Igauniju,
Bulgariju un Griekiju,
Bulgariju un Spaniju,
Bulgariju un Franciju,
Bulgariju un Triju,
Bulgariju un Kipru,
Bulgariju un Latviju,
Bulgariju un Lietuvu,

Bulgariju un Luksemburgu,

Cehijas Republiku un Latviju,

Cehijas Republiku un Lietuvu,

Cehijas Republiku un Luksemburgu,

Cehijas Republiku un Ungariju,
Cehijas Republiku un Maltu,
Cehijas Republiku un Niderlandi,
Cehijas Republiku un Austriju,
Cehijas Republiku un Poliju,
Cehijas Republiku un Portugali,
Cehijas Republiku un Rumaniju,
Cehijas Republiku un Slovéniju,
Cehijas Republiku un Slovakiju,
Cehijas Republiku un Somiju,

Cehijas Republiku un Zviedriju,

Cehijas Republiku un Apvienoto Karalisti,

Daniju un Lietuvu,
Daniju un Poliju,
Daniju un Slovakiju,
Vaciju un Griekiju,
Vaciju un Spaniju,

Vaciju un Franciju,
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Vaciju un Triju,

Vaciju un Lietuvu,
Vaciju un Luksemburgu,
Vaciju un Austriju,
Vaciju un Poliju,
Vaciju un Rumaniju,
Vaciju un Slovakiju,
Vaciju un Somiju,
Vaciju un Zviedriju,
Vaciju un Apvienoto Karalisti,
Igauniju un Rumaniju,
Griekiju un Lietuvu,
Griekiju un Poliju,
Griekiju un Rumaniju,
Griekiju un Slovakiju,
Spaniju un Lietuvu,
Spaniju un Austriju,
Spaniju un Poliju,
Spaniju un Rumaniju,
Spaniju un Slovéniju,
Spaniju un Slovakiju,
Spaniju un Somiju,
Spaniju un Zviedriju,
Franciju un Lietuvu,
Franciju un Luksemburgu,
Franciju un Austriju,
Franciju un Poliju,
Franciju un Portugali,
Franciju un Rumaniju,
Franciju un Slovéniju,
Franciju un Slovakiju,
Franciju un Somiju,
Franciju un Zviedriju,
Iriju un Lietuvu,

Triju un Austriju,

Iriju un Poliju,

Iriju un Portugali,

Triju un Rumaniju,

Triju un Slovakiju,

Triju un Zviedriju,

Latviju un Lietuvu,

Latviju un Luksemburgu,
Latviju un Ungariju,
Latviju un Poliju,

Latviju un Rumaniju,
Latviju un Sloveéniju,
Latviju un Slovakiju,
Latviju un Somiju,

Lietuvu un Luksemburgu,
Lietuvu un Ungariju,
Lietuvu un Niderlandj,
Lietuvu un Austriju,
Lietuvu un Portugali,
Lietuvu un Rumaniju,
Lietuvu un Slovéniju,
Lietuvu un Slovakiju,
Lietuvu un Somiju,

Lietuvu un Zviedriju,
Lietuvu un Apvienoto Karalisti,
Luksemburgu un Austriju,
Luksemburgu un Poliju,
Luksemburgu un Portugali,
Luksemburgu un Rumaniju,
Luksemburgu un Slovéniju,
Luksemburgu un Slovakiju,
Luksemburgu un Somiju,
Luksemburgu un Zviedriju,
Ungariju un Austriju,
Ungariju un Poliju,
Ungariju un Rumaniju,
Ungariju un Slovéniju,
Ungariju un Slovakiju,
Maltu un Rumaniju,

Maltu un Slovakiju,
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Niderlandi un Austriju,
Niderlandi un Poliju,

Niderlandi un Rumaniju,
Niderlandi un Slovakiju,
Niderlandi un Somiju,
Niderlandi un Zviedriju,
Austriju un Poliju,

Austriju un Portugali,

Austriju un Rumaniju,

Austriju un Slovéniju,

Austriju un Slovakiju,

Austriju un Somiju,

Austriju un Zviedriju,

Austriju un Apvienoto Karalisti,
Poliju un Portugali,

Poliju un Rumaniju,

Poliju un Slovéniju,

Poliju un Slovakiju,

Poliju un Somiju,

Poliju un Zviedriju,

Poliju un Apvienoto Karalisti,
Portugali un Rumaniju,
Portugali un Slovéniju,
Portugali un Slovakiju,
Portugali un Somiju,

Portugali un Zviedriju,
Portugali un Apvienoto Karalisti,
Rumaniju un Slovéniju,
Rumaniju un Slovakiju,
Rumaniju un Somiju,

Rumaniju un Zviedriju,
Rumaniju un Apvienoto Karalisti,
Slovéniju un Slovakiju,
Slovéniju un Somiju,

Slovéniju un Apvienoto Karalisti,

Slovakiju un Somiju,

i)

—_
=

— Slovakiju un Zviedriju,

— Slovakiju un Apvienoto Karalisti,
— Somiju un Zviedriju,

— Somiju un Apvienoto Karalisti,

— Zviedriju un Apvienoto Karalisti.

=

ar kalendara gada viena ceturkspa atskaites periodu norékinos
starp:

— Daniju un Vaciju,

— Niderlandi un Daniju, Vaciju, Franciju, Luksemburguy,
Portugali.

B. Pasnodarbinatam personam

Ar kalendara gada viena ceturksna atskaites periodu norékinos
starp:

— Belgiju un Niderlandi.

C. Darbinickiem

Ar viena kalendara ménesa atskaites periodu norékinos starp:
— Belgiju un Niderlandi.”;

Regulas 9. pielikumu “Vidgjo gada izmaksu aprékinasana pabalstiem
natiira (IstenoSanas regulas 4. panta 9. punkts, 94. panta 3. punkta
a) apakspunkts un 95. panta 3. punkta a) apak$punkts)” groza 3adi:

i) péc teksta iedala “A. BELGIJA” ieklauj $adu tekstu:
“B. BULGARIJA

Aprekinot videjas gada izmaksas pabalstiem natfira, nem
véra pabalstus natiira, ko nodroina Valsts veselibas apdrosi-
nasanas fonds saskana ar Veselibas apdrosinasanas likumu.”;

ii) iedalas “B. CEHIJAS REPUBLIKA”, “C. DANIJA”, “D. VACIJA”, “E.
IGAUNIJA”, “F. GRIEKIJA”, “G. SPANIJA”, “H. FRANCIJA”, “I.
IRIJA”, “ITALIJA”, “K. KIPRA”, “L. LATVIJA”, “M. LIETUVA”, “N.
LUKSEMBURGA”, “O. UNGARIJA”, “P. MALTA”, “Q. NIDER-
LANDE”, “R. AUSTRIJA”, “S. POLIJA”, “T. PORTUGALE", “U.
SLOVENJJA”, “V. SLOVAKIJA”, “W. SOMIJA”, “X. ZVIEDRIJA”,
“Y. APVIENOTA KARALISTE” attiecigi pargrupé, un tadgjadi to
nosaukumi ir “C. CEHI]AS REPUBLIKA”, “D. DANIJA”, “E.
VACIJA”, “F. IGAUNIJA”, “G. GRIEKIJA”, “H. SPANIJA”, “I
FRANCIJA”, “J. TRIJA”, “K. ITALIJA”, “L. KIPRA”, “M. LATVIJA”,
“N. LIETUVA”, “O. LUKSEMBURGA”, “P. UNGARIJA”, “Q.
MALTA”, “R. NIDERLANDE’, “S. AUSTRIJA”, “T. POLIJA”, “U.
PORTUGALE”, “W. SLOVENJJA”, “X. SLOVAKIJA”, “Y. SOMIJA”,
“Z. ZVIEDRIJA”, “AA. APVIENOTA KARALISTE”;

iii

=

péc teksta iedala “U. PORTUGALE” ieklauj $adu tekstu:
“V. RUMANJJA

Aprekinot vidéjas gada izmaksas pabalstiem natiird, pem
véra vispargjo veselibas apdrosinasanas shemu.”;

Regulas 10. pielikumu “Kompetento iestazu noraditas institticijas un
organizacijas (Istenosanas regulas 4. panta 10. punkts)” groza 3adi:

i) péc pédéja teksta iedala “A. BELGIJA” ieklauj $adu tekstu:
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“B. BULGARIJA

1. Lai piemérotu regulas 14.c pantu, 14.d panta
3. punktu un 17. pantu:

2. Lai piemérotu Istenoanas regulas 6. panta
1. punktu:
3. Lai piemérotu Istenoanas regulas 8. pantu,

10.b pantu, 11. panta 1. punktu, 11.a panta
1. punktu, 12.a pantu, 13. panta 3. punktuy,
14. panta 1., 2. un 3. punktu un 38. panta
1. punktu:

4. Lai piemérotu IstenoSanas regulas 70. panta
1. punktu, 80. panta 2. punktu, 81. pantu, 82. panta
2. punktu un 91. panta 2. punktu:

5. Lai piemérotu IstenoSanas regulas 85. panta
2. punktu, 86. panta 2. punktu, 89. panta 1. punktu,
102. panta 2. punktu, 109. pantu un 110. pantu:

6. Lai piemérotu IstenoSanas regulas 113. panta
2. punktu:

(Valsts  sociala

Hauuonanenocuzypumenenuxcmumym
nodrosinajuma iestade), Codus.
sociala

Hammonanen  ocuryputenen  uucrutyt  (Valsts

nodroSingjuma iestade), Cous.

— Munucmepcmeo  Ha (Veselibas
ministrija), Codua,

— Hayuonanen ocugypumenen uncmumym (Valsts sociala
nodro$inajuma parvalde), Codus,

SGPLIBEOHLBBQHETHO

— Hauyuonanna 30pasoocuzyputieana raca (Valsts vese-
libas apdrosinasanas fonds), Codus,

Hayuonanenocuzypumenerurcmumym  (Valsts  sociala
nodro$inajuma parvalde), Codus.
— Munucmepcmeo  Ha  30pageonassanemo  (Veselibas

ministrija), Codus,

— Hayuonanen ocuzypumenen uncmumym (Valsts sociala
nodro$inajuma parvalde), Codus,

— Hayuonanna 30pasioocuzypumenna raca (Valsts vese-
libas apdrosinasanas fonds), Cogus.

— Munucmepcmeo  Ha (Veselibas

ministrija), Codua,

3dpaeeona36auemo

— Hauyuonanna 30pastoocuzyputieana raca (Valsts vese-
libas apdrosinasanas fonds), Codus.”;

iedalas “B. CEHIJAS REPUBLIKA”, “C. DANIJA”, “D. VACIJA”, “E. IGAUNIJA”, “F. GRIEKIJA”, “G. SPANIJA”, “H.
FRANCJJA”, “I. TRIJA”, “ITALIJA", “K. KIPRA”, “L. LATVJA", “M. LIETUVA”, “N. LUKSEMBURGA”, “O.
UNGARIJA”, “P. MALTA”, “Q. NIDERLANDE", “R. AUSTRIJA”, “S. POLIJA”, “T. PORTUGALE”", “U. SLOVENIJA”,
“V. SLOVAKIJA”, “W. SOMIJA”, “X. ZVIEDRIJA”, Y. APVIENOTA KARALISTE” attiecigi pargrupé, un tadgjadi to
nosaukumi ir “C. CEHIJAS REPUBLIKA”, “D. DANIJA”, “E. VACIJA”, “F. IGAUNIJA”, “G. GRIEKIJA”, “H. SPANIJA”,
“l. FRANCIJA”, . IRIJA”, “K. ITALIJA”, “L. KIPRA”, “M. LATVIJA”, “N. LIETUVA”, “O. LUKSEMBURGA”, “P.
UNGARIJA”, “Q. MALTA”, “R. NIDERLANDE”, “S. AUSTRIJA”, “T. POLIJA”, “U. PORTUGALE”, “W. SLOVENIJA”,
“X. SLOVAKIJA”, “Y. SOMIJA”, “Z. ZVIEDRIJA”, “AA. APVIENOTA KARALISTE”;

iii) péc pédéja teksta iedala “U. PORTUGALE” ieklauj $adu tekstu:

“V. RUMANIJA

1. Lai piemérotu regulas 14. panta 1. punkta
b) apaks$punktu un 17. pantu, un lai piemérotu
Istenosanas regulas 10. panta b) apakSpunktu,
11. panta 1. punktu, 1l.a. panta 1. punktu,
12. panta a) apakSpunktu, 13. panta 2. un
3. punktu, 14. panta 1., 2. un 3. punktu, 80. panta
2. punktu, 81. pantu un 85. panta 2. punktu.

Casa Nationald de Pensii si alte Drepturi de Asigurdri
Sociale (Valsts pensiju un citu sociala nodrosinajuma
tiesibu parvalde), Bucuregti.

2. Lai piemérotu IstenoSanas regulas 38. panta 1. punktu, 70. panta 1. punktu, 82. panta 2. punktu un

86. panta 2. punktu:

a) naudas pabalsti:

b) pabalsti nattira:

3. Lai piemérotu IstenoSanas regulas 102. panta
2. punktu (izmaksu natiira atlidzinasana saskana
ar regulas 36. un 63. pantu):

4. Lai piemérotu Istenosanas regulas 102. panta
2. punktu (izmaksu atlidzinasana saistiba ar
bezdarba pabalstu saskana ar regulas 70. pantu):

Casa Nationald de Pensii si alte Drepturi de Asigurdri
Sociale (Valsts pensiju un citu sociala nodro$indjuma
tiesibu parvalde), Bucuresti;

Casa Nationald de Asigurdri de Sdndtate (Valsts veselibas
apdrosinasanas parvalde), Bucuregti.

Casa Nationald de Asigurdri de Sandtate (Valsts veselibas

apdrosinasanas parvalde), Bucuregti.

Agentia Nationald pentru Ocuparea Fortei de Muncd (Valsts
nodarbinatibas dienests), Bucuresti.”
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3. 31983 Y 0117: Eiropas Kopienu Migréjoso darba néméju sociala
nodrosinajuma administrativas komisijas 1982. gada 7. jilija Lémums
Nr. 117 par Padomes 1972. gada 21. marta Regulas (EEK) 574/72
50. panta 1. punkta a) apak$punkta izpildes nosacfjumiem (OV C 238,
7.9.1983., 3. Ipp.), ko groza:

— 11994 N: Akts par pievienosanas nosacijumiem un Ligumu piela-
gojumiem — Austrijas Republikas, Somijas Republikas un Zvie-
drijas Karalistes pievienosanas (OV C 241, 29.8.1994., 21. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievienosanas nosacijumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

33. Ipp).

Lémuma 2.2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“Saja lémuma noradita organizacija ir:

Belgija: Office national des pensions (ONP), Rijksdienst voor
pensioenen  (RVP)  (Valsts pensiju  parvalde),
Bruxelles/Brussel.

Bulgarija: Hayuonanenocuzypumenenuncmumym (Valsts sociala

nodrosinajuma parvalde), Codua.

Cehijas Republika:  Ceskd sprdva socidiniho zabezpeceni (Cehijas sociala

nodro$inajuma parvalde), Praha.

Danija: Direktoratet for Social Sikring og Bistand (Sociala
nodro$indgjuma un palidzibas valsts direktorats),
Kobenhavn.

Vacija: Verband ~ Deutscher ~ Rentenversicherungstriger —

Datenstelle der deutschen Rentenversicherung (Vacijas
Pensiju apdro§inasanas iestazu Datu apstrades
centrs), Wiirzburg.

Sotsiaalkindlustusamet ~ (Socialas  apdroSinasanas
parvalde), Tallinn.

Igaunija:

16pupaKowwvikovAopahioswy  (IKA)  (Socidla
nodro$inajuma parvalde), Adnva.

Griekija:

Instituto Nacional de la Seguridad Social (Valsts
Sociala nodrosinajuma parvalde), Madrid.

Spanija:

Caisse nationale d'assurance-vieillesse — Centre infor-
matique national — travailleurs migrants SCOM
(Valsts vecuma pensiju apdro$inasanas fonds —
Valsts datu apstrades centrs — migréjoso darba
némeju SCOM), Tours.

Francija:

Trija: Department of Social Welfare (Socialas labklajibas
ministrija), Dublin.

Italija: Istituto Nazionale della Previdenza Sociale (INPS)
(Valsts socialas labklajibas pavalde), Roma.

Kipra: TufuaKowwvikovAopalicewy,  YmoupyeioEpya-
olackaiKowwvikovAopalioewy (Darba un socialas
apdrodinasanas ministrijas  Socialas  apdrosi-
nasanas departaments), Aeukwoia.

Latvija: Valsts socialas apdrosinasanas agentiira, Riga.

Lietuva: Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba
(Valsts Socialas apdrosinasanas fonda Valde),

Vilnius.

Centre d'informatique, daffiliation et de perception des
cotisations, commun aux institutions de securité sociale
(Sociala nodro$indjuma iestazu Apvienotais datu
apstrades, apdrosinasanas  registracijas  un
iemaksu iekaséSanas centrs), Luxembourg.

Luksemburga:

Orszdgos  Nyugdijbiztositdsi Fdigazgatdsdg (Valsts
pensiju apdrosinasanas Centrala parvalde), Buda-
pest.

Ungarija:

Malta: Dipartiment tas- Sigurta” Socjali (Sociala nodrosina-
juma departaments), Valletta.

Niderlandé: Sociale Verzekeringsbank (Socidlas apdrosinasanas

banka), Amsterdam.

Austrija: Hauptverband der Gsterreichischen Sozialversicherung-
strager (Austrijas socialas apdrosinasanas iestazu

galvena apvieniba), Wien.

Polija: Zaktad Ubezpieczeri Spolecznych (Socialas apdrosi-
nasanas parvalde), Warszawa.

Centro Nacional de Pensdes (Valsts pensiju centrs),
Lisboa.

Portugalé:

Casa Nationald de Pensii si alte Drepturi de Asigurdri
Sociale (Valsts pensiju un citu sociala nodrosina-
juma tiesibu parvalde), Bucuregti.

Rumanija:

Zavod za pokojninsko in invalidsko zavarovanje
Slovenije  (Slovénijas Pensiju un invaliditates
apdro$inasanas agentdra), Ljubljana.

Slovénija:

Slovakija: Socidlna  poistovia  (Socialas  apdroginasanas

agentira), Bratislava.

Somija: Elaketurvakeskus/Pensionsskyddscentralen  (Centrala
pensiju nodrosinajuma parvalde), Helsinki.

Riksforsakringsverket ~ (Valsts ~ socialas  apdrosi-
nasanas parvalde), Stockholm.

Zviedrija:

Apvienotaja Kara- Department for Work and Pensions, International
liste: Pension Centre (Sociala nodrosindjuma ministrija,
Uzskaites dala), Newcastle upon Tyne.”.

4. 31988 Y 0309(02): Eiropas Kopienu Migréjoso darba néméju
sociald nodro$indjuma administrativas komisijas 1987. gada 1. jilija
Lémums Nr. 136 par Padomes Regulas (EEK) 1408/71 45. panta 1. lidz
3. punkta interpretaciju saistiba ar to, ka — noltka iegut, saglabat vai
atgiit tiesibas uz pabalstiem — nem véra apdrosinasanas periodus, kas
pabeigti saskana ar citas dalibvalsts tiesibu aktiem (OV C 64, 9.3.1988.,
7. Ipp.), ko groza:

— 11994 N: Akts par pievienoSands nosacijumiem un Ligumu piela-
gojumiem — Austrijas Republikas, Somijas Republikas un Zvie-
drijas Karalistes pievieno$anas (OV C 241, 29.8.1994., 21. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacjjumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

33. Ipp).
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Lémuma pielikumu groza 3adi:
a) péc iedalas “A. BELGIJA” varda “Nav.” ieklauj $adu tekstu:
“B. BULGARIJA

Nav.”;

=

iedalas “B. CEHIJAS REPUBLIKA”, “C. DANIJA”, “D. VACIJA”, “E.
IGAUNIJA”, “F. GRIEKIJA”, “G. SPANIJA”, “H. FRANCIJA”, “I. IRIJA”,
“lITALIJA”, “K. KIPRA”, “L. LATVIJA”, “M. LIETUVA”, “N. LUKSEM-
BURGA”, “O. UNGARIJA”, “P. MALTA”, “Q. NIDERLANDE", “R.
AUSTRIJA”, “S. POLIJA”, “T. PORTUGALE", “U. SLOVENIJA”, “V.
SLOVAKIJA”, “W. SOMIJA”, “X. ZVIEDRIJA”, “Y. APVIENOTA
KARALISTE” attiecigi pargrupé, un tadgadi to nosaukumi ir “C.
CEHHAS REPUBLIKA”, “D. DANIJA”, “E. VACIJA”, “F. IGAUNIJA”,
“G. GRIEKIJA”, “H. SPANIJA”, “I. FRANCIJA”, “J. IRIJA”, “K. ITALIJA”,
“L. KIPRA”, “M. LATVIJA”, “N. LIETUVA”, “O. LUKSEMBURGA”, “P.
UNGARIJA”, “Q. MALTA”, “R. NIDERLANDE”, “S. AUSTRIJA”, “T.
POLIJA”, “U. PORTUGALE", “W. SLOVENIJA”, “X. SLOVAKIJA”, “Y.
SOMIJA”, “Z. ZVIEDRIJA”, “AA. APVIENOTA KARALISTE”;

¢) péc iedalas “U. PORTUGALE” varda “Nav.” ieklauj sadu tekstu:
“V. RUMANJJA

Nav.”;

5. 31993 Y 0825(02): Eiropas Kopienu Migréjoso darba néméju
sociala nodrosinajuma administrativas komisijas 1992. gada 26. junija
Lémums Nr. 150 par to, ki piemérot Regulas (EEK) 1408/71 77.
78. pantu un 79. panta 3. punktu un Regulas (EEK) Nr. 574/72
10. panta 1. punkta b) apakSpunkta ii) punktu (OV C 229, 25.8.1993,,
5. Ipp.), ko groza:

— 11994 N: Akts par pievienosanas nosacjjumiem un Ligumu piela-
gojumiem — Austrijas Republikas, Somijas Republikas un Zvie-
drijas Karalistes pievienosanas (OV C 241, 29.8.1994., 21. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievienodanas nosacijumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

33. Ipp).

Lémuma pielikumu groza 3adi:

a) péc teksta iedala “A. BELGIJA” ieklauj $adu tekstu:
“B. BULGARIJA

Azenyua 3a coyuanno nodnomazate (Socialas palidzibas agentira),
Codua.”;

=

iedalas “B. CEHIJAS REPUBLIKA”, “C. DANIJA”, “D. VACIJA”, “E.
IGAUNIJA”, “F. GRIEKIJA”, “G. SPANIJA”, “H. FRANCIJA”, “I. IRIJA”,
“|ITALIJA”, “K. KIPRA”, “L. LATVIJA”, “M. LIETUVA”, “N. LUKSEM-
BURGA”, “O. UNGARIJA”, “P. MALTA”, “Q. NIDERLANDE", “R.
AUSTRIJA”, “S. POLIJA”, “T. PORTUGALE", “U. SLOVENIJA”, “V.
SLOVAKIJA”, “W. SOMIJA”, “X. ZVIEDRIJA”, “Y. APVIENOTA
KARALISTE” attiecigi pargrupg, un tadgadi to nosaukumi ir “C.
CEHHAS REPUBLIKA”, “D. DANIJA”, “E. VACIJA”, “F. IGAUNIJA”,
“G. GRIEKIJA”, “H. SPANIJA”, “I. FRANCIJA”, “J. IRIJA”, “K. ITALIJA”,
“L. KIPRA”, “M. LATVIJA”, “N. LIETUVA”, “O. LUKSEMBURGA”, “P.
UNGARIJA”, “Q. MALTA”, “R. NIDERLANDE”, “S. AUSTRIJA”, “T.
POLIJA”, “U. PORTUGALE”, “W. SLOVENIJA”, “X. SLOVAKIJA”, “Y.
SOMIJA”, “Z. ZVIEDRIJA”, “AA. APVIENOTA KARALISTE”;

¢) péc pédgja teksta iedala “U. PORTUGALE” ieklauj sadu tekstu:
“V. RUMANJJA

1. Gimenes pabalstiem: Ministerul Muncii, Solidaritatii Sociale
si Familiei (Darba, socialas solidaritates un gimenes lietu
ministrija), Bucuregti.

2. Barenu pensijam: Casa Nationald de Pensii si alte Drepturi
de Asigurdri Sociale (Valsts pensiju un citu sociala nodrosina-
juma tiesibu parvalde), Bucuresti.”.

6. 32003 D 0192(01): Eiropas Kopienu Migréjoso darba néméju
sociala nodrosindjuma administrativas komisijas Lémums 2004/234/EK
Nr. 192 (2003. gada 29. oktobris) par Padomes Regulas (EEK)
Nr. 574/72 50. panta 1. punkta b) apakSpunkta izpildes nosacijumiem
(OV L 104, 8.4.2004., 114. Ipp.).

Lémuma 2.4. punktu aizst3j ar sadu punktu:

“Saja lemuma noradita organizacija ir:

BELGIJA: L'Office national des pensions pour travailleurs salariés
(ONP), Rijksdienst voor pensioenen (RVP) (Valsts
pensiju parvalde), Bruxelles/Brussel.

BULGARIJA: Hayuonanenocuzypumenenuncmumym (Valsts sociala
nodrosinajuma iestade), Cogus.

CEHIJAS Ceskd sprdva socidlniho zabezpeceni

REPUBLIKA: (Cehijas sociala nodrosinajuma parvalde), Praha.

DANIJJA: Den  Sociale ~ Sikringsstyrelse, Kobenhavn —(Valsts
socialais nodrosinajuma agentiira, Kopenhagena).

VACIJA: Verband  Deutscher  Rentenversicherungstriger —
Datenstelle der deutschen Rentenversicherung (VDR—
DSRV) (Vacijas Pensiju apdrosinasanas iestazu
Datu apstrades centrs), Wiirzburg.

IGAUNJJA: Sotsiaalkindlustusamet ~ (Socialas  apdroinasanas
parvalde), Tallinn.

GRIEKTJA: TopupaKowwvikovAopaicewy  (IKA)  (Sociala
nodrosinajuma parvalde), Adrva.

SPANTJA: Tesoreria General de la Seguridad Social (TGSS)/Insti-
tuto Nacional de la Seguridad Social (INSS) (Sociala
nodrosinajuma valsts kase/ Valsts sociala nodrosi-
najuma parvalde), Madrid.

FRANCIJA: Caisse nationale d’assurance CNAV, Paris.

IRIJA: Department of Social and Family Affairs (Socialas
labklajibas un gimenes lietu ministrija), Dublin.

ITALIJA Istituto Nazionale della Previdenza Sociale (INPS),
Rome.

KIPRA: TunpaKowwvikovAopalicewy,  YnoupyeioEpya-
olackaiKowwvikwvAopalicewy (Darba un socialas
apdrodinasanas ministrijas  Socialas  apdrosi-
nasanas departaments), Asukooia.

LATVIJA: Valsts socialas apdro$inasanas agentiira, Riga.

LIETUVA: Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba

(Valsts Socialas apdrosinasanas fonda Valde),
Vilnius.
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LUKSEMBURGA: Centre commun de la Sécurité Sociale, Luxembourg RUMANIJA: Casa Nationald de Pensii si alte Drepturi de Asigurdri
(Sociala nodrosinajuma centrs), Luxembourg. Sociale (Valsts pensiju un citu sociala nodrosina-
UNGARIJA: Orszdgos  Nyugdijbiztositdsi Féigazgatdsdg (Valsts juma tiesibu parvalde), Bucuresti.
pensiju apdrosinasanas Centrala parvalde), Buda- SLOVENIJA: Zavod za pokojninsko in invalidsko zavarovanje
pest. Slovenije  (Slovénijas Pensiju un invaliditates
MALTA: Dipartiment tas- Sigurta” Socjali (Sociala nodrosina- apdrosinasanas agentiira), Ljubljana.
juma departaments), Valletta. R » . e o
_ _ SLOVAKIJA: Socidlna  poistoviia  (Socialas  apdrosinasanas
NIDERLANDE: Sociale Verzekeringsbank (Sociala nodrosinajuma agentiira), Bratislava.
banka), Amsterdam. ~
x. 5 L . , SOMJJA: Elaketurvakeskus (ETK)/Pensionsskyddscentralen
AUSTRIJA: quptverband 461‘ Oste.rz'efchlschen §oz_uvzlverswheru_nsg- (Centrili pensiju nodrosingjuma  parvalde),
striger (Austrijas socialas apdrosinasanas iestazu Helsinki
galvena apvieniba), Wien. ’
POLJA: Zaklad Ubezpieczeri Spotecznych (Socialas apdrosi- ZVIEDRIJA: Riksforsakringsverket ~ (Valsts  socialds  apdrosi-
nasanas parvalde), Warszawa. nasanas parvalde), Stockholm.
PORTUGALE: Instituto de Solidariedade e Seguranca Social (ISSS)/ APVIENOTAJA Department for Work and Pensions, International
Centro Nacional de Pensdes, Lisboa. KARALISTE: Pension Centre (Sociala nodrosindjuma ministrija,

Uzskaites dala), Newcastle upon Tyne.”.

3. UZNEMEJDARBIBAS TIESIBAS

32001 R 2157: Padomes Regula (EK) Nr. 2157/2001 (2001. gada
8. oktobris) par Eiropas uznémgjsabiedribas (SE) statiitiem (OV L 294,
10.11.2001., 1. Ipp.), ko groza:

— 32004 R 0885: Padomes 26.4.2004. Regula (EK) Nr. 885/2004
(OV L 168, 1.5.2004., 1. Ipp.).

a) Regulas I pielikuma starp tekstiem, kas attiecas uz Belgiju un
Cehijas Republiku, ieklauj sadu tekstu:

“BULGARIJA:

aKIMOHEPHO [IPYXKeCTBO”

un starp tekstiem, kas attiecas uz Portugali un Slovéniju, ieklauj
sadu tekstu:

“RUMANIJA:

societate pe actiuni”.

=

Regulas II pielikuma starp tekstiem, kas attiecas uz Belgiju un
Cehijas Republiku, ieklauj $adu tekstu:

“BULGARIJA:

aKIMOHEPHO JIPYKeCTBO, JIPYKECTBO C OrPAaHNYEHA OTTOBOPHOCT”

un starp tekstiem, kas attiecas uz Portugali un Slovéniju, ieklauj
$adu tekstu:

“RUMANIJA:

societate pe actiuni, societate cu raspundere limitatd”.

4. KONKURENCES POLITIKA

31999 R 0659: Padomes Regula (EK) Nr. 659/1999 (1999. gada
22. marts), ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus EK liguma
93. panta pieméroSanai (OV L 83, 27.3.1999., 1. Ipp.), kura grozijumi
izdariti ar:

— 12003 T: Aktu par pievieno$anas nosacijumiem un pielagojumiem
Ligumos — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

33. Ipp.).
1. panta b) punkta i) apak$punktu aizstaj ar $adu apakSpunktu:

“) neskarot 144. un 172. pantu Austrijas, Somijas un Zviedrijas
PievienoSanas akta, IV pielikuma 3. punktu un §i pielikuma
papildinajumu Cehijas Republikas, Igaunijas, Kipras, Latvijas,
Lietuvas, Ungarijas, Maltas, Polijas, Slovénijas un Slovakijas
PievienoSanas aktam, un V pielikuma 2. punktu un 3. punkta
b) apakspunktu un $§i pielikuma papildinajumu Bulgarijas un
Rumanijas Pievienosands aktam, jebkads atbalsts, kas pastavéjis
pirms Liguma stadanas speka attiecigaja dalibvalsti, t. i., atbalsta
programmas un individualais atbalsts, kas ieviests pirms Liguma
stasanas speka un ko joprojam pieméro;”.

5. LAUKSAIMNIECIBA

A. TIESIBU AKTI LAUKSAIMNIECIBAS JOMA

1. 31965 R 0079: Padomes Regula Nr. 79/65[EEK (1965. gada
15. junijs), ar ko izveido tiklu gramatvedibas datu savaksanai par iena-
kumiem un saimniecisko darbibu lauku saimniecibas Eiropas Ekono-
mikas kopiena (OV 109, 23.6.1965., 1859. Ipp.) un ko groza:

— 11972 B: Akts par pievienosanas nosacijumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Danijas Karalistes un Irjjas un Apvienotas Karalistes
pievienosanas (OV L 73, 27.3.1972., 14. Ipp.),

— 31972 R 2835: Padomes 29.12.1972. Regula (EEK) Nr. 2835/72
(OV L 298, 31.12.1972,, 47. Ipp.),

— 31973 R 2910: Padomes 23.12.1972. Regula (EEK) Nr. 2910/73
(OV L 299, 27.10.1973., 1. Ipp.),

— 11979 H: Akts par pievienosands nosacijumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Griekijas Republikas pievienosanis (OV L 291,
19.11.1979., 17. Ipp.),

— 31981 R 2143: Padomes 27.7.1981. Regula (EK) Nr. 2143/81
(OV L 210, 30.7.1981., 1. Ipp.),
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— 11985 I: Akts par pievienosanas nosacfjumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Spanijas Karalistes un Portugales Republikas pievie-
noSanas (OV L 302, 15.11.1985., 23. Ipp.),

— 31985 R 3644: Padomes 19.12.1985. Regula (EK) Nr. 3644/85
(OV L 348, 24.12.1985., 4. Ipp.),

— 31985 R 3768: Padomes 20.12.1085. Regula (EK) Nr. 3768/85
(OV L 362, 31.12.1985., 8. Ipp.),

— 31990 R 3577: Padomes 4.12.1990. Regula (EK) Nr. 3577/90
(OV L 353, 17.12.1990., 23. Ipp.),

— 11994 N: Akts par pievienosanas nosacijumiem un Ligumu piela-
gojumiem — Austrijas Republikas, Somijas Republikas un Zvie-
drijas Karalistes pievienosanas (OV C 241, 29.8.1994., 21. Ipp.),

— 31995 R 2801: Padomes 29.11.1995. Regula (EK) Nr. 2801/95
(OV L 291, 6.12.1995., 3. Ipp.),

— 31997 R 1256: Padomes 25.6.1997. Regula (EK) Nr. 1256/97
(OV L 174, 2.7.1997., 7. Ipp.),

— 32003 R 0806: Padomes 14.4.2003. Regula (EK) Nr. 806/2003
(OV L 122, 16.5.2003., 35. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievienosanas nosacljumiem un pielagojumiem
Ligumos — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,

Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

33. Ipp).

— 32003 R 2059: Padomes 17.11.2003. Regula (EK) Nr. 2059/2003
(OV L 308, 25.11.2003., 1. Ipp),

— 32004 R 0660: Komisijas 7.4.2004. Regula (EK) Nr. 660/2004
(OV L 104, 8.4.2004., 97. Ipp.).

a) Regulas 5. panta 1. punktu papildina ar $adu tekstu:

“Bulgarija un Rumanija Valsts komiteju izveido ilgakais seSos
méne$os péc pievienosanas dienas.”;

b) Regulas pielikumu papildina ar sadu tekstu:

“Bulgarija

1. Ceseposanagen

(Severozapaden)

2. CesepeH LieHTpaseH

(Severen tsentralen)

3. CesepousToyeH

(Severoiztochen)

4. IOro3ananeH

(Yugozapaden)

5. OxeH neHTpanen

(Yuzhen tsentralen)

6. HOromsroueH

(Yugoiztochen)
Tomér Bulgariju uzskata par vienu rajonu divus gadus péc pievie-
nosanas.”
“Rumanija
1. Nord-Est

2. Sud-Est

3. Sud-Muntenia
4. Sud-Vest-Oltenia
5. Vest

6. Nord-Vest

7. Centru

8. Bucuresti-Ilfov”

2. 31977 R 1784: Padomes 1977. gada 19. jalija Regula (EEK)
Nr. 1784[77 par apinu sertifikaciju (OV L 200, 8.8.1977., 1. Ipp.), ko
groza:

— 11994 N: Akts par pievienosands nosacijumiem un Ligumu piela-
gojumiem — Austrijas Republikas, Somijas Republikas un Zvie-
drijas Karalistes pievieno$anas (OV C 241, 29.8.1994., 21. Ipp.),

— 31979 R 2225: Padomes 9.10.1979. Regula (EK) Nr. 2225/79
(OV L 257, 12.10.1979., 1. Ipp.),

— 31985 R 2039: Padomes 23.7.1985. Regula (EK) Nr. 2039/85
(OV L 193, 25.7.1985., 1. Ipp.),

— 31991 R 1605: Padomes 10.6.1991. Regula (EK) Nr. 1605/91
(OV L 149, 14.6.1991., 14. Ipp),

— 31993 R 1987: Padomes 19.7.1993. Regula (EK) Nr. 1987/93
(OV L 182, 24.7.1993., 1. Ipp.),

— 31996 R 1323: Padomes 26.6.1996. Regula (EK) Nr. 1323/96
(OVL171,10.7.1996., 1. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacijumiem un pielagojumiem
Ligumos — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

33. Ipp).

Regulas 9. pantu papildina ar $adu tekstu:

“Bulgarija un Rumanija minéto informaciju iesniedz Cetros ménesos no
pievienosanas dienas.”.

3. 31991 R 2092: Padomes Regula (EEK) Nr. 2092/91 (1991. gada
24. junijs) par lauksaimniecibas produktu biologisku raZosanu un
noradém par to uz lauksaimniecibas produktiem un partikas produk-
tiem (OV L 198, 22.7.1991,, 1. Ipp.), ko groza:

— 31992 R 1535: Komisijas 15.6.1992. Regula (EEK) Nr. 153592
(OV L 162,16.6.1992., 15. Ipp.),

— 31992 R 2083: Padomes 14.7.1992. Regula (EEK) Nr. 2083/92
(OV L 208, 24.7.1992., 15. Ipp.),

— 31992 R 3713: Komisijas 22.12.1992. Regula (EEK) Nr. 3713/92
(OV L 378,23.12.1992,, 21. Ipp.),

— 31993 R 0207: Komisijas 29.1.1993. Regula (EEK) Nr. 207/93
(OV L 25, 2.2.1993., 5. Ipp),

— 31993 R 2608: Komisijas 23.9.1993. Regula (EEK) Nr. 2608/93
(OV L 239, 24.9.1993., 10. Ipp.),

— 11994 N: Akts par pievienosands nosacijumiem un Ligumu piela-
gojumiem — Austrijas Republikas, Somijas Republikas un Zvie-
drijas Karalistes pievieno$anas (OV C 241, 29.8.1994., 21. Ipp.),

— 31994 R 0468: Komisijas 2.3.1994. Regula (EK) Nr. 468/94
(OV L 59, 3.3.1994., 1. Ipp),

— 31994 R 1468: Padomes 20.6.1994. Regula (EK) Nr. 146894
(OV L 159, 28.6.1994., 11. Ipp.),
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— 31994 R 2381: Komisijas 30.9.1994. Regula (EK) Nr. 2381/94 — 32004 R 2254: Komisijas 27.12.2004. Regula (EK) Nr. 22542004
(OV L 255, 1.10.1994., 84. Ipp.), (OV L 385, 29.12.2004., 20. Ipp.),

— 31995 R 0529: Komisijas 9.3.1995. Regula (EK) Nr. 529/95 — 32005 R 1294: Komisijas 5.8.2005. Regula (EK) Nr. 1294/2005
(OV L 54, 10.3.1995., 10. Ipp), (OV L 205, 6.8.2005., 16. Ipp.),

— 31995 R 1201: Komisijas 29.5.1995. Regula (EK) Nr. 1201/95 — 32005 R 1318: Komisijas 11.8.2005. Regula (EK) Nr. 1318/2005
(OV L 119, 30.5.1995., 9. Ipp.), (OV L 210, 12.8.2005., 11. Ipp.),

— 31995 R 1202: Komisijas 29.5.1995. Regula (EK) Nr. 1202/95 — 32005 R 1336: Komisijas 12.8.2005. Regula (EK) Nr. 13362005
(OV L 119, 30.5.1995., 11. Ipp.), (OV L 211, 13.8.2005., 11. Ipp.),

— 31995 R 1935: Padomes 22.6.1995. Regula (EK) Nr. 1935/95 — 32005 R 1567: Padomes 20.9.2005. Regula (EK) Nr. 1567/2005
(OV L 186, 5.8.1995., 1. Ipp.), (OV L 252, 28.9.2005., 1. Ipp.),

— 31996 R 0418: Komisijas 7.3.1996. Regula (EK) Nr. 41896 — 32005 R 1916: Komisijas 24.11.2005. Regula (EK) Nr. 1916/2005
(OVL 59, 8.3.1996., 10. Ipp.), (OV L 307, 25.11.2005., 10. Ipp.),

— 31997 R 1488: Komisijas 29.7.1997. Regula (EK) Nr. 1488/97 — 32006 R 0592: Komisijas 12.4.2006. Regula (EK) Nr. 592/2006
(OV L 202, 30.7.1997., 12. Ipp.), (OV L 104, 13.4.2006., 13. Ipp.),

— 31998 R 1900: Komisijas 4.9.1998. Regula (EK) Nr. 1900/98 — 32006 R 0699: Komisijas 5.5.2006. Regula (EK) Nr. 699/2006
(OV L 247, 5.9.1998., 6. Ipp.), (OV L 121, 6.5.2006., 36. Ipp.),

— 31999 R 0330: Komisijas 12.2.1999. Regula (EK) Nr. 330/1999 — 32006 R 0780: Komisijas 24.5.2006. Regula (EK) Nr. 780/2006
(OV L 40,13.2.1999,, 23. Ipp.), (OV L 137, 25.5.2006., 9. Ipp.).

— 31999 R 1804: Padomes 19.7.1999. Regula (EK) Nr. 1804/1999
(OV L 222, 24.8.1999., 1. Ipp)),

(S
=

Regulas 2. panta pirms teksta spanu valoda ieklauj $adu ievilkumu:

— 32000 R 0331: Komisijas 17.12.1999. Regula (EK) Nr. 331/2000 — Bulgaru valoda:  6uonoruen”,

(OV L 48, 19.2.2000., 1. Ipp.),
un starp tekstiem portugalu valoda un slovaku valoda icklauj sadu
— 32000 R 1073: Komisijas 19.5.2000. Regula (EK) Nr. 1073/2000 tekstu:
(OV L 119, 20.5.1994., 27. Ipp.),
“— Rumanu valoda: ecologic,”.
— 32000 R 1437: Komisijas 30.6.2000. Regula (EK) Nr. 1437/2000
(OV L 161, 1.7.2000., 62. Ipp),

b) Regulas V pielikuma A dala pirms teksta spanu valoda ieklauj $adu

— 32000 R 2020: Komisijas 25.9.2000. Regula (EK) Nr. 2020/2000 tekstu:

(OV L 241, 26.9.2000., 39. Ipp), “BG:  buonornuno 3emenenue — Cucrema Ha KoHTpon Ha EO”,

— 32001 R 0436: Komisijas 2.3.2001. Regula (EK) Nr. 436/2001
(OV L 63, 3.3.2001., 16. Ipp.), un starp tekstiem portugalu valoda un slovaku valoda ieklauj sadu

tekstu:

— 32001 R 2491: Komisijas 19.12.2001. Regula (EK) Nr. 2491/2001
(OV L 337, 20.12.2001., 9. Ipp.), “RO:  Agriculturd Ecologicd — Sistem de control CE”.

— 32002 R 0473: Komisijas 15.3.2002. Regula (EK) Nr. 473/2002
OVL75 16-3'20002m 152111aslpp') cgula (EK) Nr / ¢) Regulas V pielikuma B.3.1 dala pirms teksta spanu valoda ieklauj

' v ' §adu tekstu:

— 32003 R 0223: Komisijas 5.2.2003. Regula (EK) Nr. 223/2003 . ,
(OV L 31, 6.2.2003, 3. Ipp), BG:  BMONIOTMYHO 3EMEJEIME”,

— 32003 R 0599: Komisijas 1.4.2003. Regula (EK) Nr. 5992003 un starp tekstiem portugalu valoda un slovaku valoda ieklauj $adu
(OV L 85, 2.4.2003., 15. Ipp.), tekstu:

— 32003 R 0806: Padomes 14.4.2003. Regula (EK) Nr. 806/2003 “RO: AGRICULTUR]\ ECOLOGICA”.

(OV L 122, 16.5.2003, 1. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacijumiem un pielagojumiem 4. 31 ?492 R 2137 Padomes' Regula (EEK_) Nr. 2137] 92 (1?92~ g.ada
Ligumos — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub- 23. JUll!S): ar ko paredz K'oP1.enas. klamﬁkgcuas .ta_bllllu aitu l}emer,l}em
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas, un Kopienas star}darta kvalitati svaigiem vai dzesmgtle{n aitu llemen1§m
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un un ar ko pagarina Regulas (EEK) Nr. 338/91 piemérosanas terminu
Slovakijas Republikas pievienosanis (OV L 236, 23.9.2003., (OV L 214, 30.7.1992,, 1. Ipp.), un ko groza:

33. Ipp).
PP — 31994 R 1278: Padomes 30.5.1994. Regula (EK) Nr. 127894
— 32003 R 2277: Komisijas 22.12.2003. Regula (EK) Nr. 2277/2003 (OV L 140, 3.6.1994., 5. Ipp.),

(OV L 336, 23.12.2003., 68. Ipp.),
— 31997 R 2536: Padomes 16.12.1997. Regula (EK) Nr. 2536/97

— 32004 R 0392: Padomes 24.2.2004. Regula (EK) Nr. 392/2004 (OV L 347,18.12.1997., 6. Ipp.),
(OV L 65, 3.3.2004., 1. Ipp.),
— 12003 T: Akts par pievienosanas nosacfjumiem un pielagojumiem

— 32004 R 0746: Komisijas 22.4.2004. Regula (EK) Nr. 746/2004 Ligumos — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
(OV L 122, 26.4.2004., 10. Ipp.), likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un

— 32004 R 1481: Komisijas 19.8.2004. Regula (EK) Nr. 1481/2004 Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

(OV L 272, 20.8.2004., 11. Ipp.), 33. Ipp).
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Regulas 3. panta 2. punktu papildina ar $adu dalu:

“Ja Bulgarija un Rumanija paredz izmantot 3o atlauju, ta informé Komi-
siju un pargjas dalibvalstis ne velak ka vienu gadu péc pievienosanas
dienas.”

5. 31999 R 1493: Padomes Regula (EK) Nr. 14931999 (1999. gada
17. maijs) par vina tirgus kopigo organizaciju (OV L 179, 14.7.1999.,
1. Ipp.), ko groza:

— 32000 R 1622: Komisijas 24.7.2000. Regula (EK) Nr. 1622/2000
(OV L 194, 31.7.2000., 1. Ipp.),

— 32000 R 2826: Padomes 19.12.2000. Regula (EK) Nr. 2826/2000
(OV L 328, 23.12.2000., 2. Ipp.),

— 32001 R 2585: Padomes 19.12.2001. Regula (EK) Nr. 2585/2001
(OV L 345, 29.12.2001., 10. Ipp)),

— 12003 T: Akts par pievienoSanas nosacijumiem un pielagojumiem
Ligumos — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

33. Ipp).

— 32003 R 0806: Padomes 14.4.2003. Regula (EK) Nr. 806/2003
(OV L 122, 16.5.2003., 1. Ipp.),

— 32003 R 1795: Komisijas 13.10.2003. Regula (EK) Nr. 17952003
(OV L 262, 4.10.2003., 13. Ipp.),

— 32005 R 2165: Padomes 20.12.2005 Regula (EK) Nr. 2165/2005
(OV L 345, 28.12.2005., 1. Ipp.).

a) Regulas VII pielikuma A dalas 2. punkta b) apakSpunkta treso ievil-
kumu aizst3j ar $adu ievilkumu:

“— kads no $adiem terminiem atbilstigi nosacijumiem, kas janosa-
ka:“Landwein”, “vin de pays”, “indicazione geografica tipica”,
“ovopacia kata mapadoon”, “oivoc Tomkog”, “vino de la tierra”,
“vinho regional”, “regional wine”, “landwijn”, “geograafilise tahistusega
lauavein”, “tdjbor”, “inbid tradizzjonali tal-lokal”, “zemské vino”
“dezelno vino PGO”, “dezelno vino s priznano geografsko oznako”,
“pezuonano suno” vai “vin cu indicatie geograficd”; ja izmanto kadu

” 9,

no Siem terminiem, nav jalieto fraze “galda vins™.”;

b) Regulas VII pielikuma D dalas 1. punkta tresas dalas beigas pievieno
$adu tekstu:

“vai Bulgarija.”

¢) Regulas VI pielikuma D dalas 3. punkta ievilkumus aizstaj ar
sadiem ievilkumiem:

“— “brut nature”, “naturherb”, “bruto natural”, “pas dosé”, “dosage zéro”,
“natiiralusis briutas”, “Ists bruts”, “pfirodné tvrdé”, “popolnoma suho”,
“dosaggio zero”, “Optom amiop” vai “brut natur™ ja ta cukura
saturs ir mazaks par 3 gramiem litr3; Sos terminus drikst lietot
vienigi attieciba uz produktiem, kuriem péc otrreizéjas fermen-
tacijas nav pievienots cukurs;

— “extra brut”, “extra herb”, “ekstra briutas”, “ekstra brut”, “ekstra bruts”,
“ovldste tvrdé”, “extra bruto”, “izredno suho”, “ekstra wytrawne” vai
“ercmpa Optom”™ ja ta cukura saturs ir no 0 lidz 6 gramiem litra;

— “brut”, “herb”, “briutas”, “bruts”, “tvrdé”, “bruto”, “zelo suho”, “bardzo
wytrawne” vai “Optom™ ja ta cukura saturs ir mazaks par
15 gramiem litra;

» o« » o« o » o«

— “extra dry”, “extra trocken”, “extra seco”, “labai sausas”, “ekstra kuiv”,
“ekstra sausais”, “killonlegesen szdraz”, “wytrawne”, “suho”, “zvldsté
suché”, “extra suché”, “ercmpa cyxo” vai “extra sec™ ja ta cukura
saturs ir no 12 lidz 20 gramiem litr3;

— “sec”, “trocken”, “secco” or “asciutto”, “dry”, “ter”, “Enpoc”, “seco”,
“tor”, “kuiva”, “sausas”, “kuiv”, “sausais”, “szdraz”, “pélwytrawne”,
“polsuho”, “suché” vai “cyxo™ ja ta cukura saturs ir no 17 lidz
35 gramiem litra;

— “demi-sec”, “halbtrocken”, “abboccato”, “medium dry”, “halvter”,
“nuiEnpoc”, “semi seco”, “meio seco”, “halvtorr”, “puolikuiva”, “pusiau
sausas”, “poolkuiv”, “pussausais”, “félszdraz”,“pdtstodkie”, “polsladko”

vai “polosuché”, “polosladké” vai “noaycyxo™ ja ta cukura saturs ir
no 33 lidz 50 gramiem litr;

o« o

— “doux”, “mild”, “dolce”, “sweet”, “sod”, “yAukuic”, “dulce”, “doce”, “sot”,
“makea”, “saldus”, “magus”, “pussaldais”, “édes”, “helu”, “stodkie”,
“sladko”. “sladké”. “ » P i = s Tials
sladko”, “sladké”, “cradro” vai “dulce™ ja ta cukura saturs ir lielaks
par 50 gramiem litra.”.

d) Regulas VIII pielikuma F dalas a) apakspunkta teikuma daju “Griekija
un Kipra razotajiem produktiem, kas minéti pirmaja un otraja ievil-
kuma” aizstaj ar tekstu “Griekija, Kipra vai Bulgarija razotajiem
produktiem, kas minéti pirmaja un otraja ievilkuma”.

6. 32006 R 0510: Padomes Regula (EEK) Nr. 510/06 (2006. gada
20. marts) par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu
$eografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu
(OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.), ko groza:

a) Regulas 5. panta 8 punktam pievieno $adu dalu:

“Bulgarijai un Rumanijai jaievie§ normativi un administrativie akti
vélakais viena gada laika péc pievieno$anas dienas.”

=

Regulas 5. pantu papildina ar $adu tekstu:

“11.  Attieciba uz Bulgariju un Rumaniju geografiskas izcelsmes
norazu un cilmes vietu nosaukumu valsts aizsardzibu var turpinat
divpadsmit ménesus péc pievienoSanas dienas.

Ja lidz minéta laikposma beigam Komisijai nosiita registracijas
pieteikumu saskana ar So regulu, $ada aizsardziba paliek speka lidz
bridim, kad pienem lémumu par registraciju saskana ar 3o regulu.

Par $adas valsts aizsardzibas sekam, neregistréjot nosaukumu
saskana ar o regulu, atbild vienigi attieciga dalibvalsts.”.

B. TIESIBU AKTI VETERINARIJAS UN FITOSANITARIJAS JOMA
I TIESIBU AKTI VETERINARIJAS JOMA

1. 31979 D 0542: Padomes Lémums 79/542[EEK (1976. gada
21. decembris), ar ko izveido treso valstu vai treso valstu dalu sarakstu
un nosaka dzivnieku veselibas, veselibas aizsardzibas un veterinaras
sertifikacijas nosacijumus noteiktu dzivu dzivnieku un to svaigas galas
ievesanai Kopiena (OV L 146, 14.6.1979, 15. Ipp.), ko groza:

— 31979 D 0560: Komisijas 4.5.1979. Lémums 79/560/EEK
(OV L 147,15.6.1979., 49. Ipp.),

— 31984 D 0134: Komisijas 2.3.1984. Lémums 84/134/EEK (OV L 70,
13.3.1984,, 18. Ipp.),

— 31985 D 0473: Komisijas 2.10.1985. Lémums 85/473/EEK
(OV L 278, 18.10.1985., 35. Ipp.),
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— 31985 D 0488: Komisijas 17.10.1985. Lémums 85/488/EEK

(OV L 293, 5.11.1985., 17. Ipp.),

— 31985 D 0575: Padomes 19.12.1985. Lémums 85/575[/EK

(OV L 372, 31.12.1985., 28 Ipp.),

— 31986 D 0425: Komisijas 29.7.1986. Lemums 86/425/EEK

(OV L 243, 28.8.1986., 34. Ipp.),

— 31989 D 0008: Komisijas 14.12.1988. Lemums 89/8/EEK (OV L 7,

10.1.1989., 27. Ipp)),

— 31990 D 0390: Komisijas 16.7.1990. Lémums 90/390/EEK

(OV L 193, 25.7.1990., 36. Ipp.),

— 31990 D 0485: Komisijas 27.9.1990. Lémums 90/485/EEK

(OV L 267, 29.9.1990., 46. Ipp.),

— 31991 D 0361: Komisijas 14.6.1991. Lémums 91/361/EEK

(OV L 195, 18.7.1991,, 43. Ipp.),

— 31992 D 0014: Komisijas 17.12.1991. Lémums 92/14/EEK (OV L 8,

14.1.1992., 12. Ipp)),

— 31992 D 0160: Komisijas 5.3.1992. Lémums 92/160/EEK (OV L 71,

18.3.1992., 27. Ipp)),

— 31992 D 0162: Komisijas 9.3.1992. Lemums 92/162EEK (OV L 71,

18.3.1992., 30. Ipp)),

— 31992 D 0245: Komisijas 14.4.1992. Lémums 92/245/EEK

(OV L 124, 9.5.1992., 42. lpp.),

— 31992 D 0376: Komisijas 2.7.1992. Lémums 92/376/EEK

(OV L 197,16.7.1992., 70. Ipp.),

— 31993 D 0099: Komisijas 22.12.1992. Lémums 93/99/EEK

— 31995 D 0323: Komisijas 25.7.1995. Lémums 95/323[EK

(OV L 190, 11.8.1995., 11. Ipp)),

— 31996 D 0132: Komisijas 26.1.1996. Lémums 96/132/EK (OV L 30,

8.2.1996., 52. Ipp.),

31996 D 0279: Komisijas 26.2.1996. Lemums 96/279/EK
(OV L 107, 30.4.1996., 1. Ipp.),

31996 D 0605: Komisijas 11.10.1996. Lémums 96/605/EK
(OV L 267,19.10.1996., 29. Ipp.),

31996 D 0624: Komisijas 17.10.1996. Lémums 96/624/EK
(OV L 279, 31.10.1996., 33. Ipp.),

31997 D 0010: Komisijas 12.12.1996. Lémums 97/10/EK (OV L 3,
7.1.1997., 9. Ipp.,

31997 D 0160: Komisijas 14.2.1997. Lemums 97/160/EK (OV L 62,
4.3.1997., 39. Ipp.),

31997 D 0736: Komisijas 14.10.1997. Lémums 97/736/EK
(OV L 295, 29.10.1997., 37. Ipp),

31998 D 0146: Komisijas 6.2.1998. Lémums 98/146/EK (OV L 46,
17.2.1998., 8. Ipp.),

31998 D 0594: Komisijas 6.10.1998. Lemums 98/594/EK
(OV L 286, 23.10.1998., 53. Ipp.),

31998 D 0622: Komisijas 27.10.1998. Lémums 98/622/EK
(OV L 296, 5.11.1998., 16. Ipp.),

31999 D 0228: Komisijas 5.3.1999. Lémums 1999/228/EK
(OV L 83,27.3.1999,, 77. Ipp.),

31999 D 0236: Komisijas 17.3.1999. Lémums 1999/236/EK

(OV L 40, 17.2.1993., 17. Ipp)), (OV L 87,31.3.1999,, 13. Ipp)),

— 31993 D 0100: Komisijas 19.1.1993. Lémums 93/100/EEK — 31999 D 0301: Komisijas 30.4.1999. Lémums 1999/301/EK
(OV L 40, 17.2.1993., 23. Ipp.), (OVL117,5.5.1999., 52. Ipp.),

— 31993 D 0237: Komisijas 6.4.1993. Lémums 93/237/EEK — 31999 D 0558: Komisijas 26.7.1999. Lemums 99/558/EK
(OV L 108, 1.5.1993., 129. Ipp.), (OV L 211, 11.8.1999., 53. Ipp.),

— 31993 D 0344: Komisijas 17.5.1993. Lémums 93/344/EEK — 31999 D 0759: Komisijas 5.11.1999. Lémums 1999/759/EK
(OV L 138, 9.6.1993., 11. Ipp.), (OV L 300, 23.11.1999., 30. Ipp.),

— 31993 D 0435: Komisijas 27.7.1993. Lémums 93/435/EEK — 32000 D 0002: Komisijas 17.12.1999. Lemums 2000/2/EK (OV L 1,
(OV L 201, 11.8.1993., 28. Ipp.), 4.1.2000., 17. Ipp.),

— 31993 D 0507: Komisijas 21.9.1993. Lémums 93/507/EEK — 32000 D 0162: Komisijas 14.2.2000. Lémums 2000/162/EK
(OV L 237, 22.9.1993., 36. Ipp.), (OV L 51, 24.2.2000., 41. Ipp.),

— 11994 N: Akts par pievienosanas nosacijumiem un Ligumu piela- — 32000 D 0209: Komisijas 24.2.2000. Lémums 2000/209/EK (OV L
gojumiem — Austrijas Republikas, Somijas Republikas un Zvie- 64, 11.3.2000., 22. Ipp.),

drijas Karalistes pievienoanas (OV C 241, 29.8.1994., 21. Ipp.),
— 32000 D 0236: Komisijas 22.3.2000. Lémums 2000/236/EK

— 31994 D 0059: Komisijas 26.1.1994. Lemums 94/59/EK (OV L 27, (OV L 74, 23.3.2000., 19. Ipp.),

1.2.1994., 53. Ipp.),
— 32000 D 0623: Komisijas 29.9.2000. Lémums 2000/623/EK

— 31994 D 0310: Komisijas 18.5.1994. Lémums 94/310/EK (OV L 260, 14.10.2000., 52. Ipp.),

(OV L 137, 1.6.1994., 72. Ipp)),
— 32001 D 0117: Komisijas 26.1.2001. Lémums 2001/117[EK

— 31994 D 0453: Komisijas 29.6.1994. Lemums 94/453[EK (OV L 43, 14.2.2001., 38. Ipp.),

(OV L 187, 22.7.1994., 11. Ipp.),
— 32001 D 0731: Komisijas 16.10.2001. Leémums 2001/731/EK

— 31994 D 0561: Komisijas 27.7.1994. Lémums 94/561/EK (OV L 274,17.10.2001., 22. Ipp.),

(OV L 214, 19.8.1994., 17. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievienodands nosacfjumiem un pielagojumiem
Ligumos — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un

— 31995 D 0322: Komisijas 25.7.1995. Lémums 95/322[EK Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

(OV L 190, 11.8.1995., 9. Ipp.), 33. Ipp).

— 31995 D 0288: Komisijas 18.7.1995. Lémums 95/288/EK
(OV L 181, 1.8.1995., 42. lpp.),
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— 32004 D 0081: Komisijas 6.1.2004. Lémums 2004/81/EK (OVL17,
24.1.2004., 41. Ipp.),

— 32004 D 0212: Komisijas 6.1.2004. Lémums 2004/212/EK
(OV L 73, 11.3.2004., 11. Ipp)),

— 32004 D 0372: Komisijas 13.4.2004. Lémums 2004/372[EK
(OV L 118, 23.4.2004., 45. Ipp.),

— 32004 D 0410: Komisijas 28.4.2004. Lémums 2004/410/EK
(OV L 151, 30.4.2004., 31. Ipp.),

— 32004 D 0542: Komisijas 25.6.2004. Lémums 2004/542[EK
(OV L 240, 10.7.2004., 7. Ipp.),

— 32004 D 0554: Komisijas 9.7.2004. Lémums 2004/554/EK
(OV L 248, 22.7.2004., 1. Ipp.),

— 32004 D 0620: Komisijas 26.7.2004. Lémums 2004/620/EK
(OV L 279, 28.8.2004., 30. Ipp.),

— 32004 D 0882: Komisijas 3.12.2004. Lémums 2004/882/EK
(OV L 373, 21.12.2004., 52. Ipp.),

— 32005 D 0234: Komisijas 14.3.2005. Lémums 2005/234[EK
(OV L 72, 18.3.2005., 35. Ipp.),

— 32005 D 0620: Komisijas 18.8.2005. Lémums 2005/620/EK
(OV L 216, 20.8.2005., 11. Ipp.),

— 32005 D 0753: Komisijas 24.10.2005. Lémums 2005/753/EK
(OV L 282, 26.10.2005., 22. Ipp.),

— 32006 D 0009: Komisijas 6.1.2006. Lémums 2006/9/EK (OV L 7,
12.1.2006., 23. Ipp)),

— 32006 D 0259: Komisijas 27.3.2006. Lémums 2006/259/EK
(OV L 93, 31.3.2006., 65. Ipp.),

— 32006 D 0296: Komisijas 18.4.2006. Lémums 2006/296/EK
(OV L 108, 21.4.2006., 28. Ipp.),

— 32006 D 0360: Komisijas 28.2.2006. Lémums 2006/360/EK
(OV L 134, 20.5.2006., 34. Ipp.),

a) Lémuma [ pielikuma [ dala svitro tekstu, kas attiecas uz $adam
valstim:

Bulgarija,
Rumanija;

b) Lémuma I pielikuma I dala iedala “Ipasi nosacijumi (skatit piezimes
katra sertifikata)” svitro $adu tekstu:

“VI": Geografiskie ierobeZojumi:

Attieciba uz Bulgariju (teritorijas kods BG-1) — dzivniekus,
kas sertificéti saskana ar sertifikatu paraugiem BOV-X, BOV-
Y, RUM, OVI-X un OVI-Y, drikst ievest tikai tajas dalibvalsts
teritorijas  dalas, kas minétas 2001. gada 9. februara
Lémuma 2001/138/EK II pielikuma, ja minéta dalibvalsts to
atlauj.”

¢) Lemuma II pielikuma I dala svitro tekstu, kas attiecas uz $adam
valstim:

Bulgarija,

Rumanija;
2. 31982 D 0735: Padomes Lémums 82/735/EEK (1982. gada
18. oktobris) par to Bulgarijas Tautas Republikas uznémumu sarakstu,

kuri apstiprinati svaigas galas eksportam uz Kopienu (OV L 311,
8.11.1982., 16. Ipp)).

Lémumu 82/735/EEK atcel.

3. 31990 D 0424 Padomes 1991. gada 14. jinija
Lémums 90/424/EEK par izdevumiem veterinarijas joma (OV L 224,
18.8.1990., 19. Ipp.), ko groza:

— 31991 D 0133: Padomes 4.3.1991. Lémums 91/133/EEK (OV L 66,
13.3.1991, 18 Ipp),

— 31991 R 3763: Padomes 16.12.1991. Regula (EEK) Nr. 3763/91
(OV L 356, 24.12.1991., 1. Ipp.),

— 31992 D 0337: Padomes 16.6.1992. Lémums 92/337/EEK
(OV L 372,7.7.1992., 45 Ipp.),

— 31992 D 0438: Padomes 13.7.1992. Lemums 92/438/EEK
(OV L 243, 25.8.1992., 27 lpp.),

— 31992 L 0117: Padomes 17.12.1992. Direktiva 92/117/EEK
(OV L 62, 15.3.1993., 38. Ipp.),

— 31992 L 0119: Padomes 17.12.1992. Direktiva 92/119/EEK
(OV L 62, 15.3.1993., 69. Ipp.,

— 31993 D 0439: Komisijas 30.6.1993. Lémums 93/439/EEK
(OV L 203, 13.8.1993., 34. Ipp.),

— 31994 D 0077: Komisijas 7.2.1994. Lémums 94/77/EK (OV L 36,
8.2.1994,, 15. Ipp.),

— 31994 D 0370: Padomes 21.6.1994. Lémums 94/370[EK
(OV L 1682.7.1994., 31. Ipp.),

— 31999 R 1258: Padomes 17.5.1999. Regula (EK) Nr. 1258/1999
(OV L 160, 26.6.1999., 103. Ipp.),

— 32001 D 0012: Padomes 19.12.2000. Lémums 2001/12/EK
(OV L 3, 6.1.2001., 27. Ipp.),

— 32001 D 0572: Padomes 23.7.2001. Lémums 2001/572[EK
(OV L 203, 28.7.2001 ., 16 lpp.),

— 32003 R 0806: Padomes 14.4.2003. Regula (EK) Nr. 806/2003
(OV L 122, 16.5.2003., 1. Ipp.),

— 32003 L 0099: Eiropas Parlamenta un Padomes 17.11.2003.
Direktiva 2003/99/EK (OV L 325, 12.12.2003., 31. Ipp),

— 32006 D 0053: Padomes 23.1.2006. Lémums 2006/53/EK
(OV L 29, 2.2.2006., 37. Ipp.),

Lémuma 24. pantam pievieno $adu punktu:

“13.  Attieciba uz programmam, kuras Bulgarijai un Rumanijai ir
jaisteno 2007. gada nepieméro/neattiecina 3. punktd minéto datumu
1. junijs, 4. punktd minétos datumus 15. jalijs un 1. septembris un
5. punktd minéto datumu 15. oktobris.”.

4. 32000 R 1760: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1760/2000 (2000. gada 17. jalijs), ar ko izveido liellopu identifika-
cijas un registracijas sisttmu un paredz liellopu galas un liellopu galas
produktu markéanu, ka ari atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 820/97
(OV L 204, 11.8.2000., 1. Ipp.), un ko groza:

— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacijumiem un pielagojumiem
Ligumos — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

33. Ipp).

Regulas 4. panta 1. punkta pirmaja daJa péc otra teikuma ieklauj
$adu teikumu:

(S
Rl

“Dzivniekus, kas tiek turéti saimniecibas Bulgarija vai Rumanija un
kas dzimusi pirms pievienoSanas dienas vai paredzéti pardosanai
Kopiena péc minétas dienas, identificé ar kompetentas iestades apsti-
prinatu krotaliju abas ausis.”
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b) Regulas 4. panta 2. punkta péc ceturtas dalas ieklauj sadu dalu: — 32003 R 2245: Komisijas 19.12.2003. Regula (EK) Nr. 2245/2003

Ke¥

&

5.

“Dzivniekus, kas dzimusi Bulgarija vai Rumanija péc pievienoSanas
dienas, drikst parvietot no saimniecibas vienigi tad, ja tie ir identi-
ficéti atbilstigi 3a panta noteikumiem.”

Regulas 6. panta 1. punkta péc otras dalas icklauj $adu daju:

“Sakot no pievieno$anas dienas, Bulgarijas un Rumanijas kompe-
tenta iestade izdod pasi katram dzivniekuam, kas jaidentificé atbil-
stigi 4. pantam, un pasi izdod 14 dienas no pazinojuma par dziv-
nieka piedzimSanu vai — attieciba uz dzivniekiem, kas ievesti no
tre$am valstim — 14 dienas no pazinojuma par dzivnieka atkartotu
identifikaciju attiecigaja dalibvalsti atbilstigi 4. panta 3. punktam.”

Regulas 20. pantam pievieno $adu teikumu:

“Bulgarija un Rumanija to dara vélakais tris méneSus péc pievie-
nosanas dienas.”

32001 R 0999: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)

Nr. 999/2001 (2001. gada 22. maijs), ar ko paredz noteikumus dazu
transmisivo stiklveida encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apka-
rodanai (O] L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.), un ko groza:

— 32001 R 1248: Komisijas 22.6.2001. Regula (EK) Nr. 1248/2001

(OV L 173, 27.6.2001., 12. Ipp.),

— 32001 R 1326: Komisijas 29.6.2001. Regula (EK) Nr. 1326/2001

(OV L 177, 30.6.2001., 60. Ipp.),

— 32002 R 0270: Komisijas 14.2.2002. Regula (EK) Nr. 270/2002

(OV L 45, 15.2.2002., 4. Ipp.),

— 32002 R 1494: Komisijas 21.8.2002. Regula (EK) Nr. 1494/2002

(OV L 225, 22.8.2002., 3. Ipp)),

— 32003 R 0260: Komisijas 12.2.2003. Regula (EK) Nr. 260/2003

(OV L 37, 13.2.2003., 7. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievienoSanas nosacijumiem un pielagojumiem

Ligumos — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

33. Ipp).

— 32003 R 0650: Komisijas 10.4.2003. Regula (EK) Nr. 650/2003

(OV L 95, 11.4.2003., 15. Ipp.),

— 32003 R 1053: Komisijas 19.6.2003. Regula (EK) Nr. 1053/2003

(OV L 152, 20.6.2003., 8. Ipp.),

— 32003 R 1128: Eiropas Parlamenta un Padomes 16.6.2003. Regula

— 32003 R 1139: Komisijas 27.6.2003. Regula (EK) Nr.

— 32003 R 1234: Komisijas 10.7.2003. Regula (EK) Nr.

(EK) Nr. 1128/2003 (OV L 160, 28.6.2003., 1. Ipp)),

1139/2003
(OV L 160, 28.6.2003., 22. Ipp.),

1234/2003
(OV L 173, 11.7.2003., 6. Ipp.),

— 32003 R 1809: Komisijas 15.10.2003. Regula (EK) Nr. 1809/2003

(OV L 265, 16.10.2003., 10. Ipp.)

— 32003 R 1915: Komisijas 30.10.2003. Regula (EK) Nr. 1915/2003

(OV L 283, 31.10.2003., 29. Ipp.),

(OV L 333, 20.12.2003., 28. Ipp.),

32004 R 0876: Komisijas 29.4.2004. Regula (EK) Nr. 876/2004
(OV L 162, 30.4.2004., 52. Ipp.),

32004 R 1471: Komisijas 18.8.2004. Regula (EK) Nr. 1471/2004
(OV L 271, 19.8.2004., 24. Ipp.),

32004 R 1492: Komisijas 23.8.2004. Regula (EK) Nr. 1492/2004
(OV L 274, 24.8.2004., 3. Ipp.),

32004 R 1993: Komisijas 19.11.2004. Regula (EK) Nr. 1993/2004
(OV L 344, 20.11.2004., 12. Ipp.),

32005 R 0036: Komisijas 12.1.2005. Regula (EK) Nr. 36/2005
(OV L 10, 13.1.2005., 9. Ipp),

32005 R 0214: Komisijas 9.2.2005. Regula (EK) Nr. 214/2005
(OV L 37,10.2.2005., 9. Ipp),

32005 R 0260: Komisijas 16.2.2005. Regula (EK) Nr. 260/2005
(OV L 46, 17.2.2005., 31. Ipp.),

32005 R 0932: Eiropas Parlamenta un Padomes 8.6.2005. Regula
(EK) Nr. 932/2005 (OV L 163, 23.6.2005., 1. Ipp.),

32005 R 1292: Komisijas 5.8.2005. Regula (EK) Nr. 1292/2005
(OV L 205, 6.8.2005., 3. Ipp.),

32005 R 1974: Komisijas 2.12.2005. Regula (EK) Nr. 1974/2005
(OV L 317, 3.12.2005., 4. Ipp.),

32006 R 0253: Komisijas 14.2.2006. Regula (EK) Nr. 253/2006
(OV L 44, 15.2.2006., 9. Ipp.),

32006 R 0339: Komisijas 24.2.2006. Regula (EK) Nr. 339/2006
(OV L 55, 25.2.2006., 5. Ipp.),

32006 R 0657: Komisijas 10.4.2006. Regula (EK) Nr. 657/2006
(OV L 116, 29.4.2006., 9. Ipp.),

32006 R 0688: Komisijas 4.5.2006. Regula (EK) Nr. 688/2006
(OV L 120, 5.5.2006., 10. Ipp.).

Regulas X piclikuma A nodalas 3. punkta starp tekstiem ieklauj $adu
tekstu:

“Bulgarija:

“Rumanija:

HaumoHareH —[MArHOCTUYEH — HAYYHOM3CIIENOBATENCKY
BeTeprHapHOMeMuMHCKN uHCTUTyT “Ilpod. [I-p Teoprn
[Tasyos”

HaumonanHa pedepentHa jaGoparopust “TpaHCMUCHBHY
crioHrngopmum eHuedanonarin”

Oyn. “Ileruo Craseiikos” 15

Codust 1606

(National Diagnostic Veterinary Research Institute
“Prof. Dr. Georgi Pavlov” National Reference Labora-
tory for Transmissible Spongiform Encephalopathies
15, Pencho Slaveykov Blvd.

1606 Sofia)”,

Institutul de Diagnostic si Sandtate Animald
Strada Dr. Staicovici nr. 63, sector 5
codul 050557, Bucuresti”.
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6. 32003 R 2160: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 2160/2003 (2003. gada 17. novembris) par salmonellas un dazu
citu partika sastopamu zoonozes Ipasu izraisitdju kontroli (OV L 325,
12.12.2003., 1. Ipp.), un ko groza:

— 32005 R 1003: Komisijas 30.6.2005. Regula (EK) Nr. 1003/2005
(OV L 170, 1.7.2005., 12. Ipp.),

Regulas 5. panta 7 punktam pievieno $adu dalu:

“Attieciba uz Bulgariju un Rumaniju, ja valsts kontroles programmu
iesniegSanas diena citam dalibvalstim jau ir pagajusi, iesnieg3anas diena
ir pievieno$anas diena.”

7. 32004 R 0021: Padomes Regula (EK) Nr. 21/2004 (2003. gada
17. decembris), ar ko izveido aitu un kazu identifikacijas un registra-
cijas sistému un ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1782/2003 un Direktivas
92/102/EEK un 64/432[EEK (OV L 5, 9.1.2004., 8. Ipp.).

a) Regulas 4. panta 1. punkta, 4. panta 4. punkta, 6. panta 1. punkta,
7.panta 3. punkta, 8. panta 1. punktd un pielikuma B dalas 1. punkta
péc teksta “2005. gada 9. jilija” pievieno 3adu tekstu:

“vai attieciba uz Bulgariju un Rumaniju — pievienosanas dienas,”;

b) Regulas pielikuma A dalas 1. zemsvitras piezimé péc ieraksta, kas
attiecas uz Belgiju, ieklauj $adu tekstu:

“Bulgarija BG 1007

un péc ieraksta, kas attiecas uz Portugali, icklauj $adu tekstu:

“Rumanija RO 642"

8. 32004 R 0853: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 853/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko nosaka ipasus higiénas

noteikumus dzivnieku izcelsmes produktiem (OV L 139, 30.4.2004.,
55. Ipp.), un ko groza:

— 32005 R 2074: Komisijas 5.12.2005. Regula (EK) Nr. 2074/2005
(OV L 338, 22.12.2005., 27. Ipp.),

— 32005 R 2076: Komisijas 5.12.2005. Regula (EK) Nr. 2076/2005
(OV L 338, 22.12.2005., 83. Ipp.).

8
=

Regulas 1I pielikuma I sadalas B.6 punkta otraja apaks$punkta péc
Belgijas koda (BE) ieklauj $adu tekstu:

“BG”,
un pirms Zviedrijas koda (SE) ieklauj $adu tekstu:

“RO”.

=

Regulas II pielikuma I sadalas B.8 punkta péc teksta “EK” ieklauj
$adu tekstu:

“EO”.

9. 32004 R 0854: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 854/2004 (2004. gada 29. aprilis), ar ko paredz Ipasus noteikumus
par lietoSanai partika paredzétu dzivnieku izcelsmes produktu oficialas
kontroles organizésanu (OV L 139, 30.4.2004., 206. Ipp.), ko groza:

— 32004 R 0882: Eiropas Parlamenta un Padomes 29.4.2004. Regula
(EK) Nr. 882/2004 (OV L 165, 30.4.2004., 1. Ipp.),

— 32005 R 2074: Komisijas 5.12.2005. Regula (EK) Nr. 2074/2005
(OV L 338, 22.12.2005., 27. Ipp.),

— 32005 R 2076: Komisijas 5.12.2005. Regula (EK) Nr. 2076/2005
(OV L 338, 22.12.2005., 83. Ipp.).

a) Regulas I pielikuma III nodalas I iedalas 3a) punkta pédéja teikuma
péc teksta, kas attiecas uz Belgiju (BE), ieklauj sadu tekstu:

BG",
un pirms teksta, kas attiecas uz Slovéniju (SI), ieklauj $adu tekstu:

‘RO”.

=

Regulas I pielikuma IIl nodalas I iedalas 3c) punkta péc teksta “EK”
ieklauj $adu tekstu:

“EO”.

10. 32004 R 0882: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 882/2004 (2004. gada 24. aprilis) par oficialo kontroli, ko veic, lai
nodrosinatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un
partikas tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas un dzivnieku labturibas
noteikumiem (OV L 165, 30.4.2004., 1. Ipp.), ko groza:

— 32006 R 0776: Komisijas 23.5.2006. Regula (EK) Nr. 776/2006
(OV L 136, 24.5.2006., 3. Ipp.).

Direktivas [ pielikumu aizstaj ar $adu pielikumu:

“I PIELIKUMS

2. PANTA 15. PUNKTA UZSKAITITAS TERITORIJAS

—

. Belgijas Karalistes teritorija.
2. Bulgarijas Republikas teritorija.
3. Danijas Karalistes teritorija, iznemot Faréru salas un Grenlandi.
4. Vacijas Federativas Republikas teritorija.
5. Griekijas Republikas teritorija.
6. Spanijas Karalistes teritorija, iznemot Setitu un Melilu.
7. Francijas Republikas teritorija.
8. Trijas teritorija.
9. Italijas Republikas teritorija.
10. Luksemburgas Lielhercogistes teritorija.
11. Niderlandes Karalistes teritorija Eiropa.
12. Austrijas Republikas teritorija.
13. Portugales Republikas teritorija.
14. Rumanijas teritorija.
15. Somijas Republikas teritorija.
16. Zviedrijas Karalistes teritorija.

17. Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas Karalistes teritorija.”

II. TIESIBU AKTI FITOSANITARIJAS JOMA

1. 32003 D 0017: Padomes Lémums 2003/17/EK (2002. gada
16. decembris) par tadu lauka apskasu atbilstibu, ko veic attieciba uz
séklu razoSanai paredzétiem augiem tresas valstis un par tresas valstis
razotu séklu lidzvértigumu (OV L 8, 14.1.2003., 10. Ipp.), kuru groza:

— 32003 D 0403: Padomes 26.5.2003. Lémums 2003/403/EK
(OV L 141, 7.6.2003., 23 Ipp.),

— 32004 R 0885: Padomes 26.4.2004. Regula (EK) Nr. 885/2004
(OV L 168, 1.5.2004., 1. Ipp.),
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— 32005 D 0834 Padomes 8.11.2005. Lémums 2005/834/EK
(OV L 312, 29.11.2005., 51. Ipp.).

Lémuma [ pielikuma svitro ierakstus, kas attiecas uz $adam valstim:
Bulgarija,

Rumanija.

2. 32005 D 0834: Padomes Lémums 2005/834[/EK (2005. gada
8. novembris) par $kirnu uzturéSanas prakses parbauzu lidzvértibu

dazas tresas valstis un par Lémuma 2003/17/EK grozijumiem
(OV L 312, 29.11.2005., 51. Ipp.).

a) Lemuma pielikuma svitro ierakstus, kas attiecas uz sadam valstim:
BG,
RO.

b) Pielikuma zemsvitras piezimé svitro $adu tekstu:
“BG — Bulgarija”,

“RO — Rumanija”.

6. TRANSPORTA POLITIKA

A. IEKSZEMES TRANSPORTS

31970 R 1108: Padomes Regula (EEK) Nr. 1108/70 (1970. gada
4. janijs), ar ko ievies infrastruktiiras izdevumu uzskaites sistému attie-
ciba uz parvadajumiem pa dzelzceliem, autoceliem un ieksgjiem
tdensceliem (OV L 130, 15.6.1970., 4. lpp.), un ko groza:

— 11972 B: Akts par pievienosanas nosacfjumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Danijas Karalistes un Irijas un Apvienotas Karalistes
pievienosanas (OV L 73, 27.3.1972., 14. Ipp.),

— 11979 H: Akts par pievienodanas nosacfjumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Griekijas Republikas pievienosanas (OV L 291,
19.11.1979., 17. Ipp.),

— 11979 R 1384: Padomes 25.6.1979. Regula (EEK) Nr. 1384/79
(OVL167,5.7.1979., 1. Ipp.),

— 31981 R 3021: Padomes 19.10.1981. Regula (EEK) Nr. 3021/81
(OV L 302, 23.10.1981., 8. Ipp.),

— 11985 I: Akts par pievieno3anas nosacfjumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Spanijas Karalistes un Portugales Republikas pievie-
noSanas (OV L 302, 15.11.1985., 23. Ipp.),

— 31990 R 3572: Padomes 4.12.1990. Regula (EEK) Nr. 3572/90
(OV L 353, 17.12.1990., 12. Ipp.),

— 11994 N: Akts par pievienosands nosacijumiem un Ligumu piela-
gojumiem — Austrijas Republikas, Somijas Republikas un Zvie-
drijas Karalistes pievienosanas (OV C 241, 29.8.1994., 21. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievienosanas nosacijumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,

Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

33. Ipp.),

— 32004 R 0013: Komisijas 8.12.2003. Regula (EK) Nr. 13/2004
(OV L 3, 7.1.2004,, 3. Ipp.).

Regulas II piclikumu groza $adi:
a) iedaJu “A.1. DZELZCELS — Galvenie tikli” papildina ar §adu tekstu:
“Bulgarijas Republika

— Haumonanna kommanmst  “XKenesomstHa  nHpactpykrypa”  (HK
KUy,

“Rumanija

— Compania Nationald de Cii Ferate “C.F.R.” — S.A. (CFR)";

=

iedalu “A.2. DZELZCELS — Tikli, kas pieejami sabiedriskajam trans-
portam un saistiti ar galveno tiklu (iznemot pilsétu tiklus)” papildina
ar 3adu tekstu:

“Rumanija

— Compania Nationald de Cii Ferate “C.F.R.” — S.A. (CFR)”";

¢) iedalu “B. AUTOCELI" papildina ar 3adu tekstu:
“Bulgarijas Republika
1. ABromarucrpanm
2. PemyOnukancku mpTmima
3. O6uwmHCKy mpTHIA”
“Rumanija
1. Autostrazi
2. Drumuri nationale
3. Drumuri judetene

4. Drumuri comunale”.

B. AUTOTRANSPORTS

1. 31985 R 3821: Padomes Regula (EEK) Nr. 3821/85 (1985. gada
20. decembris) par registracijas kontroliericém, ko izmanto autotran-
sporta (OV L 370, 31.12.1985., 8. Ipp.), ko groza:

— 31990 R 3314: Komisijas 16.11.1990. Regula (EEK) Nr. 3314/90
(OV L 318, 17.11.1990., 20. Ipp.),

— 31990 R 3572: Padomes 4.12.1990. Regula (EEK) Nr. 3572/90
(OV L 353, 17.12.1990., 12. Ipp.),

— 31992 R 3688: Komisijas 21.12.1992. Regula (EEK) Nr. 3688/92
(OV L 374, 22.12.1992,, 12. Ipp.),

— 11994 N: Akts par pievienosanas nosacijumiem un Ligumu piela-
gojumiem — Austrijas Republikas, Somijas Republikas un Zvie-
drijas Karalistes pievieno$anas (OV C 241, 29.8.1994., 21. Ipp.),

— 31995 R 2479: Komisijas 25.10.1995. Regula (EK) Nr. 2479/95
(OV L 256, 26.10.1995,, 8. Ipp.,

— 31997 R 1056: Komisijas 11.6.1997. Regula (EK) Nr. 1056/97
(OV L 154, 12.6.1997., 21. Ipp.),

— 31998 R 2135: Padomes 24.9.1998. Regula (EK) Nr. 2135/98
(OV L 274, 9.10.1998., 1. Ipp.),

— 32002 R 1360: Komisijas 13.6.2002. Regula (EK) Nr. 1360/2002
(OV L 207, 5.8.2002., 1. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacijumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,
33. Ipp.),

— 32003 R 1882: Eiropas Parlamenta un Padomes 29.9.2003. Regula
(EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.),
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— 32004 R 0432: Komisijas 5.3.2004. Regula (EK) Nr. 432/2004 (OV L 71, 10.3.2004., 3. Ipp.),
— 32006 R 0561: Eiropas Parlamenta un Padomes 15.3.2006. Regula (EK) Nr. 561/2006 (OV L 102, 11.4.2006.,
1. Ipp.).
a) Regulas I (B) pielikuma IV (1) dalas 172. punktu aizstaj ar $adu punktu:
“tie pasi vardi Kopienas pargjas oficialajas valodas, veidojot kartes fonu:
BG | KAPTA HA BOIAYA KOHTPOJTHA KAPTA KAPTA 3A MOHTAX 1 KAPTA HA TIPEBO3BAYA
HACTPOVIKM
ES | TARJETA DEL CONDUCTOR TARJETA DE CONTROL TARJETA DEL CENTRO DE TARJETA DE LA EMPRESA
ENSAYO
CS | KARTA RIDICE KONTROLNI KARTA KARTA DILNY KARTA PODNIKU
DA | FORERKORT KONTROLKORT VARKSTEDSKORT VIRKSOMHEDSKORT
DE | FAHRERKARTE KONTROLLKARTE WERKSTATTKARTE UNTERNEHMENSKARTE
ET | AUTOJUHI KAART KONTROLLIJA KAART TOOKOJA KAART TOOANDJA KAART
EL | KAPTA OAHIOY KAPTA EAETXOY KAPTA KENTPOY AOKIMON KAPTA EINIXEIPHEHE
EN | DRIVER CARD CONTROL CARD WORKSHOP CARD COMPANY CARD
FR | CARTE DE CONDUCTEUR CARTE DE CONTROLEUR CARTE D’ATELIER CARTE D’ENTREPRISE
GA | CARTA TIOMANAI CARTA STIURTHA CARTA CEARDLAINNE CARTA COMHLACHTA
IT | CARTA DEL CONDUCENTE CARTA DI CONTROLLO CARTA DELL'OFFICINA CARTA DELL’ AZIENDA
LV | VADITAJA KARTE KONTROLKARTE DARBNICAS KARTE UZNEMUMA KARTE
LT | VAIRUOTOJO KORTELE KONTROLES KORTELE DIRBTUVES KORTELE IMONES KORTELE
HU | GEPJARMUVEZETOI KARTYA ELLENORI KARTYA MUHELYKARTYA UZEMBENTARTOI KARTYA
MT | KARTA TAS-SEWWIEQ KARTA TAL-KONTROLL KARTA TAL-ISTAZZJON TAT- | KARTA TAL-KUMPANNIJA
TESTIJIET
NL | BESTUURDERS KAART CONTROLEKAART WERKPLAATSKAART BEDRIJFSKAART
PL | KARTA KIEROWCY KARTA KONTROLNA KARTA WARSZTATOWA KARTA PRZEDSIEBIORSTWA
PT | CARTAO DE CONDUTOR CARTAO DE CONTROLO CARTAO DO CENTRO DE CARTAO DE EMPRESA
ENSAIO
RO | CARTELA CONDUCATORULUI | CARTELA DE CONTROL CARTELA AGENTULUI CARTELA OPERATORULUI DE
AUTO ECONOMIC AUTORIZAT TRANSPORT
SK | KARTA VODICA KONTROLNA KARTA DIELENSKA KARTA PODNIKOVA KARTA
SL | VOZNIKOVA KARTICA KONTROLNA KARTICA KARTICA PREIZKUSEVALISCA | KARTICA PODJETJA
FI | KULJETTAJAKORTTI VALVONTAKORTTI KORJAAMOKORTTI YRITYSKORTTI
SV | FORARKORT KONTROLLKORT VERKSTADSKORT FORETAGSKORT»
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b) Regulas I (B) pielikuma IV (1) dalas 174. punktu aizstaj ar $adu
punktu:

“tas dalibvalsts, kas izdod karti, atskiribas zime, kura iespiesta nega-
tiva uz zila taisnstira un kurai apkart izvietotas 12 dzeltenas zvaig-
znes; atSkiribas zimes ir $adas:

B: Belgija

BG:  Bulgarija

CZ:  Cehijas Republika
DK: Danija

D: Vacija

EST:  Igaunija

GR:  Griekija

E: Spanija

F: France

IRL:  Ireland

I: Irija

CY: Kipra

LV: Latvija

LT: Lietuva

L: Luksemburga
H: Ungarija

M: Malta

NL: Niderlande

A: Austrija
PL: Polija
P: Portugale

RO:  Rumanija
SLO:  Slovénija
SK: Slovakija
FIN:  Somija

S: Zviedrija

UK:  Apvienota Karaliste.”

o

Il pielikuma I iedalas 1. punkta péc teksta, kas attiecas uz Belgiju,
ieklauj $adu tekstu:

“Bulgarija 34,7
un péc teksta, kas attiecas uz Portugali, ieklauj $adu tekstu:
“Rumanija 19,.

2. 31992 R 0881: Padomes Regula (EEK) Nr. 881/92 (1992. gada
26. marts) par piekluvi Kopienas kravu autoparvadajumu tirgum, ja
parvadajumus veic uz dalibvalsts teritoriju vai no tas, vai ari skérsojot
vienas vai vairaku dalibvalstu teritoriju (OV L 95, 9.4.1992., 1. Ipp.),
ko groza:

— 11994 N: Akts par pievienosands nosacijumiem un Ligumu piela-
gojumiem — Austrijas Republikas, Somijas Republikas un Zvie-
drijas Karalistes pievieno$anas (OV C 241, 29.8.1994., 21. Ipp.),

— 32002 R 0484: Eiropas Parlamenta un Padomes 1.3.2002. Regula
(EK) Nr. 484/2002 (OV L 76, 19.3.2002., 1. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacfjumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

33. Ipp.).

Regulas I pielikuma paredzétas atlaujas pirmas lappuses 1. zemsvitras
piezimi un Il pielikuma paredzetas apliecibas pirmas lappuses
1. zemsvitras piezimi papildina ar $adu tekstu:

“(BG) Bulgarija”,
“(RO) Rumanija”.

3. 31992 R 0684: Padomes Regula (EEK) Nr. 684/92 (1992. gada
16. marts) par kopgjiem noteikumiem attieciba uz starptautiskiem pasa-
zieru parvadajumiem ar autobusiem (OV L 74, 20.3.1992,, 1. Ipp.), ko
groza:

— 31998 R 0011: Padomes 11.12.1997. Regula (EK) Nr. 11/98
(OV L 4,8.1.1998,, 1. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievienosanas nosacijumiem un pielagojumiem
Ligumos — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,
33. Ipp.).

Pielikuma 1. zemsvitras piezimi papildina ar $adu tekstu:

“(BG) Bulgarija”,

“(RO) Rumanija”.

C. DZELZCELA TRANSPORTS

31969 R 1192: Padomes Regula (EEK) Nr. 1192/69 (1969. gada
26. junijs) par kopigiem noteikumiem uzskaites normalizéSanai dzelz-
cela parvadajumu uzpémumos (OV 156, 28.6.1969., 8. Ipp.), ko groza:

— 11972 B: Akts par pievienosanas nosacijumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Danijas Karalistes un Irijas un Apvienotas Karalistes
pievienosanas (OV L 73, 27.3.1972., 14. lpp.),

— 11979 H: Akts par pievienosanas nosacijumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Griekijas Republikas pievienosanas (OV L 291,
19.11.1979., 17. Ipp.),

— 11985 I: Akts par pievienosanas nosacijumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Spanijas Karalistes un Portugales Republikas pievie-
noSanas (OV L 302, 15.11.1985., 23. Ipp.),

— 31990 R 3572: Padomes 4.12.1990. Regula (EEK) Nr. 3572/90
(OV L 353,17.12.1990., 12. Ipp.),

— 11994 N: Akts par pievienoSanas nosacijumiem un Ligumu piela-
gojumiem — Austrijas Republikas, Somijas Republikas un Zvie-
drijas Karalistes pievienosanas (OV C 241, 29.8.1994., 21. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacjjumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

33. Ipp).



38

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

20.12.2006.

Regulas 3. panta 1. punktu papildina ar 3adu tekstu:

“— Haumonansa kommanus “XKenesombrHa uHdpactpykrypa” (HK
K,

Boarapekn mppkasay xkenesuuum EATT (BI2XK EATT)”
“— Compania Nationald de Cii Ferate “C.F.R.” — S.A. (CFR),

Societatea Nationald de Transport Feroviar de Marfd “C.ER.
Marfd” — S.A. (CFR Marfa),

Societatea Nationald de Transport Feroviar de Calatori “C.F.R.
Cildtori” — S.A. (CER Cilitori),

Societatea de Administrare Active Feroviare “S.A.A.F.” — S.A.
(SAAF).”.

D. EIROPAS TRANSPORTA TIKLS

31996 D 1692: Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums
Nr. 1692/96/EK (1996. gada 23. jalijs) par Kopienas pamatnostadném
Eiropas transporta tikla attistibai (OV L 228, 9.9.1996., 1. lpp.), ko
groza:

— 32001 D 1346: Eiropas Parlamenta un Padomes 22.5.2001.
Lemums Nr. 1346/2001/EK (OV L 185, 6.7.2001,, 1. Ipp)),

— 12003 T: Akts par pievienodanas nosacijumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un

Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,
33. Ipp.),

— 32004 D 0884: Eiropas Parlamenta un Padomes 29.4.2004.
Lemums Nr. 884/2004[EK (OV L 167, 30.4.2004., 1. Ipp.).

Lémuma [ pielikuma izdara $adus grozijumus:
i) 2. iedalas saturu papildina ar $o: Autoce]u tikls
“Bulgarija
Rumanija”;
i) 3. iedalas saturu papildina ar $o: Dzelzcela tikls:
“Bulgarija
Rumanija”;
iii) 4. iedalas saturu papildina ar $o: Iek3¢jo tdenscelu tikls un ieksgjas
ostas:
“Bulgarija
Rumanija”;
iv) 5. iedalas saturu papildina ar $o: Juras ostas — A kategorija:
“Bulgarija/Rumanija”;
v) 6. iedalas saturu papildina ar So: Lidostas:
“Bulgarija

Rumanija”;
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vi) grozijumi attieciba uz kartém:

— 2. iedala, “2,0” karti aizstaj ar o karti:

20
LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020) STRASSEN
TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon) ROADS
SCHEMA DU RESEAU TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT (horizon 2020) ROUTES
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— 2. iedalu papildina ar sadam kartém:

LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020) STRASSEN
TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon) ROADS
SCHEMA DU RESEAU TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT (horizon 2020) ROUTES
BULGARIA
*Buzau
. Ploiesti
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Constanta
_Bucuresti
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LEMSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020) STRASSEN
TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon) ROADS
SCHEMA DU RESEAU TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT (herizon 2020) ROUTES
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— 3. iedala “3,0” karti aizstaj ar $adu karti:
3.0
LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020) EISENBAHMNEN
TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon) RAILWAYS
SCHEMA DU RESEAL TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT (horizon 2020) CHEMINS DE FER
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— 3. iedalu papildina ar sadam kartém:

LEITSCHEMA DES TRANSEURQPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 20209 EISENBAHNEN
TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK QUTLINE PLAN (2020 horlzon) RAILWAYS
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LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES {Horizont 2020) EISEMBAHNEN

TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon) RAILWAYS

SCHEMA DU RESEAU TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT (horizon 2020} CHEMINS DE FER
ROMANIA
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— 4. iedala karti “4.0” aizstaj ar $adu karti:
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— 4. iedalu papildina ar sadam kartém:
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— 5. iedala karti “5.0” aizstaj ar $adu karti:

5.0

LEITSCHEMA DES TRANSEURDPAISCHEM VERKEHRSNETZES (Horizont 2020)
TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon)
SCHEMA DU RESEAL TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT (herizon 2020)
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— 5. iedalu papildina ar 3adu karti:

LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020)
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— 6. iedala karti “6.0” aizstaj ar $adu karti:
6.0
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— 6. iedala ieklauj $adas kartes:
LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES {Horizont 2020) FLUGHAFEN
- TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK OUTLINE PLAN (2020 horizon) AIRPORTS
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LEITSCHEMA DES TRANSEURCPAISCHEN VERKEHRSNETZES {Horizont 2020) FLUGHAFEN
TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK QUTLINE PLAN (2020 horizon) AIRPORTS
SCHEMA DU RESEAU TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT {horizon 2020) AEROPORTS
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— 7. 1iedala karti “7.1-A” aizst3j ar $adu karti:

T.1-A

KOMEBINIERTER VERKEHR

LEITSCHEMA DES TRANSEUROPAISCHEN VERKEHRSNETZES (Horizont 2020)

- TRANS-EUROPEAN TRANSPORT NETWORK QUTLINE PLAN (2020 horizon)
SCHEMA DU RESEAU TRANSEUROPEEN DE TRANSPORT (horizon 2020)
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E. GAISA TRANSPORTS

31992 R 2408: Padomes Regula (EEK) Nr. 2408/92 (1992. gada
23. julijs) par Kopienas aviosabiedribu piek]uvi Kopienas ick3gjiem gaisa
celiem (OV L 240, 24.8.1992., 8. Ipp.), ko groza:

— 11994 N: Akts par pievienosanas nosacijumiem un Ligumu piela-
gojumiem — Austrijas Republikas, Somijas Republikas un Zvie-
drijas Karalistes pievienoanas (OV C 241, 29.8.1994., 21. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacijumiem un pielagojumiem
Ligumos — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

33. Ipp),

— 32003 R 1882: Eiropas Parlamenta un Padomes 29.9.2003. Regula
(EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

a) Regulas I pielikumu papildina ar $adu tekstu:

“BULGARIJA: Sofijas lidosta”,

“RUMANIJA: Bukarestes lidostu sistéma”.

b) Regulas II pielikumu papildina ar $adu tekstu:

“RUMANTJA: Bukarestes lidostu sistéma: Bukarestes starptau-
tiska lidosta Henri Coandd/Bukarestes starptautiska
lidosta Baneasa — Aurel Viaicu”.

7. NODOKLU POLITIKA

32003 R 1798: Padomes Regula (EK) Nr. 1798/2003 (2003. gada
7. oktobris) par administrativu sadarbibu pievienotas vértibas nodoklu
joma un Regulas (EEK) Nr. 218/92 atcelsanu (OV L 264, 15.10.2003.,
1. Ipp.), ko groza:

— 32004 R 0885: Padomes 26.4.2004 Regula (EK) Nr. 885/2004
(OV L 168, 1.5.2004., 1. Ipp.).

Regulas 2. panta 1. punkta starp tekstiem, kas attiecas uz Belgiju un
Cehijas Republiku, ieklauj $adu tekstu:

“— Bulgarija:

V3npnauTennuar  gmpektop Ha  Hammonanmnara  areHmms  3a
npuxonure,”

un starp tekstiem, kas attiecas uz Portugali un Slovéniju, ieklauj $adu
tekstu:

“— Rumanija:

Agentia Nationald de Administrare Fiscald,”.

8. STATISTIKA

1. 31975 R 2782: Padomes Regula (EEK) Nr. 2782/75 (1975. gada
29. oktobris) par inkub&amo olu un majputnu calu razosanu un tirdz-
niecibu (OV L 282, 1.11.1975., 100. Ipp.), ko groza:

— 31980 R 3485: Padomes 22.12.1980. Regula (EEK) Nr. 3485/80
(OV L 365, 31.12.1980., 1. Ipp.),

— 11985 I: Akts par pievienosanas nosacfjumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Spanijas Karalistes un Portugales Republikas pievie-
noSanas (OV L 302, 15.11.1985., 23. Ipp.),

— 31985 R 3791: Padomes 20.12.1985. Regula (EEK) Nr. 3791/85
(OV L 367, 31.12.1985., 6. Ipp.),

— 31986 R 3494: Padomes 13.11.1986. Regula (EEK) Nr. 3494/86
(OV L 323, 18.11.1986., 1. Ipp.),

— 31987 R 3987: Komisijas 22.12.1987. Regula (EEK) Nr. 3987/87
(OV L 376, 22.12.1987., 20. Ipp.),

— 31991 R 1057: Komisijas 26.4.1991. Regula (EK) Nr. 1057/91
(OV L 107, 27.4.1991,, 11. Ipp.),

— 11994 N: Akts par pievienosanas nosacljumiem un Ligumu piela-
gojumiem — Austrijas Republikas, Somijas Republikas un Zvie-
drijas Karalistes pievienosanas (OV C 241, 29.8.1994., 21. Ipp.),

— 31995 R 2916: Komisijas 18.12.1995. Regula (EK) Nr. 2916/95
(OV L 305, 19.12.1995., 49. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievienosanas nosacijumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

33. Ipp.).

a) Regulas 5. panta 2. punktu papildina ar $adu tekstu:
“, siitua 3a Jonexe, oud puse la incubat”

b) Regulas 6. panta pirmo teikumu papildina ar $adu tekstu:
“, 3a moneHe, incubare”.

2. 31979 R 0357: Padomes Regula (EEK) Nr. 357/79 (1979. gada
5. februaris) par statistikas parskatiem attieciba uz vinogulaju stadiju-
miem (OV L 54, 5.3.1979., 124. Ipp.), ko groza:

— 11979 H: Akts par pievienosands nosacijumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Griekijas Republikas pievienosanis (OV L 291,
19.11.1979., 17. Ipp.),

— 31980 R 1992: Padomes 22.7.1980. Regula (EEK) Nr. 1992/80
(OV L 195, 29.7.1980., 10. Ipp.),

— 31981 R 3719: Padomes 21.12.1981. Regula (EEK) Nr. 3719/81
(OV L 373,29.12.1981., 5. Ipp.),

— 31985 R 3768: Padomes 20.12.1985. Regula (EEK) Nr. 3768/85
(OV L 362, 31.12.1985,, 8. Ipp),

— 31986 R 0490: Padomes 25.2.1986. Regula (EEK) Nr. 490/86
(OV L 54, 1.3.1986., 22. Ipp.),

— 31990 R 3570: Padomes 4.12.1990. Regula (EEK) Nr. 3570/90
(OV L 353, 17.12.1990,, 8. Ipp.),

— 31993 R 3205: Padomes 16.11.1993. Regula (EK) Nr. 3205/93
(OV L 289, 24.11.1993., 4. Ipp.),

— 11994 N: Akts par pievienosanas nosacijumiem un Ligumu piela-
gojumiem — Austrijas Republikas, Somijas Republikas un Zvie-
drijas Karalistes pievieno$anas (OV C 241, 29.8.1994., 21. Ipp.),
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— 31998 R 2329: Padomes 22.10.1998. Regula (EK) Nr. 2329/98
(OV L 291, 30.10.1998., 2. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievienodanas nosacijumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,
33. Ipp.),

32003 R 1882: Eiropas Parlamenta un Padomes 29.9.2003. Regula
(EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

it
Rag

Regulas 4. panta 3. punkta sesto ievilkumu aizstaj ar $adu ievil-

kumu:

“— Bulgarija, Cehijas Republika, Ungarija, Maltd, Rumanija, Slové-
nija, Slovakija: regioni, kas uzskaititi pielikuma,”

=

Regulas pielikumu papildina ar $adu tekstu:
“BULGARIJA:

. Severozapaden

. Severen tsentralen

. Severoiztochen

. Yugozapaden

. Yuzhen tsentralen

= S B S I S

. Yugoiztochen
RUMANIJA:

. Nord-Est

. Sud-Est

. Sud-Muntenia

. Sud-Vest Oltenia
Vest

. Nord-Vest

. Centru
8. Bucuregti-llfov”.

3. 31990 R 0837: Padomes Regula (EEK) Nr. 837/90 (1990. gada
26. marts) par statistikas informaciju, kas dalibvalstim jaiesniedz attie-
ciba uz graudaugu razosanu (OV L 88, 3.4.1990., 1. Ipp.), ko groza:

— 31990 R 3570: Padomes 4.12.1990. Regula (EEK) Nr. 3570/90
(OV L 353, 17.12.1990., 8. Ipp.),

— 11994 N: Akts par pievienosanas nosacijumiem un Ligumu piela-

gojumiem — Austrijas Republikas, Somijas Republikas un Zvie-
drijas Karalistes pievienoanas (OV C 241, 29.8.1994., 21. Ipp.),

— 31995 R 2197: Komisijas 18.9.1995. Regula (EK) Nr. 2197/95
(OV L 221, 19.9.1995.,, 2. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievienosanas nosacijumiem un pielagojumiem
Ligumos — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,
33. Ipp),

— 32003 R 1882: Eiropas Parlamenta un Padomes 29.9.2003. Regula
(EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

Regulas III pielikuma tabula starp tekstiem, kas attiecas uz Belgiju un
Cehijas Republiku, ieklauj $adu tekstu:

“benzapus NUTS 27

un starp tekstiem, kas attiecas uz Portugali un Slovéniju, ieklauj $adu
tekstu:

“Romadnia NUTS 2.

4. 31993 R 0959: Padomes Regula (EEK) Nr. 959/93 (1993. gada
5. aprilis) par statistikas informaciju, kas dalibvalstim jaiesniedz attie-
ciba uz augkopibas produktiem, kas nav labibas produkti, (OV L 98,
24.4.1993., 1. Ipp.), ko groza:

— 11994 N: Akts par pievienoSanas nosacijumiem un Ligumu piela-
gojumiem — Austrijas Republikas, Somijas Republikas un Zvie-
drijas Karalistes pievienoSanas (OV C 241, 29.8.1994., 21. Ipp.),

— 31995 R 2197: Komisijas 18.9.1995. Regula (EK) Nr. 2197/95
(OV L 221, 19.9.1995,, 2. Ipp.),

— 32003 R 0296: Komisijas 17.2.2003. Regula
(OV L 43, 18.2.2003., 18. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievienosanas nosacijumiem un pielagojumiem
Ligumos — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,
33. Ipp.),

— 32003 R 1882: Eiropas Parlamenta un Padomes 29.9.2003. Regula
(EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

(EK) Nr. 296/2003

a) Regulas VI pielikuma starp tekstiem, kas attiecas uz Belgiju un
Cehijas Republiku, ieklauj $adu tekstu:

“benzapus  NUTS 2”

un starp tekstiem, kas attiecas uz Portugali un Slovéniju, icklauj $adu
tekstu:

“Romdnia  NUTS 2”

b) Regulas VIII pielikuma starp tekstiem, kas attiecas uz Belgiju un Cehijas Republiku, ieklauj $adu tekstu:

BG || m|m|m|e|m|m|ee|e|m|m|m]|-=* /||« |-«

RO | e |e|elm|e]=fm/|e|e] e e |m]| /|| ]|-
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5. 31998 R 1172: Padomes Regula (EK) Nr. 1172/98 (1998. gada “Valsts nosaukums Kods
25. maijs) par statistikas parskatiem attieciba uz autoparvadajumiem Somiia o
(OV L 163, 6.6.1998., 1. Ipp.), ko groza: )
— 31999 R 2691: Komisijas 17.12.1999. Regula (EK) Nr. 2691/1999 Zviedrija SE
(OV L 326, 18.12.1999., 39. Ipp.), Apvienota Karaliste UK”

— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacijumiem un pielagojumiem
Ligumos — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,
33. Ipp.),

— 32003 R 1882: Eiropas Parlamenta un Padomes 29.9.2003. Regula
(EK) Nr. 1882/2003 (OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

a) Regulas G pielikuma a) punkta valstu kodu tabulu aizstdj ar $adu
tabulu:

“Valsts nosaukums Kods
Belgija BE
Bulgarija BG
Cehijas Republika CczZ
Danija DK
Vacija DE
Igaunija EE
Griekija GR
Spanija ES
Francija FR
Irija IE
Ttalija IT
Kipra CY
Latvija LV
Lietuva LT
Luksemburga LU
Ungarija HU
Malta MT
Niderlande NL
Austrija AT
Polija PL
Portugale PT
Rumanija RO
Slovénija SI
Slovakija SK

b) Regulas G pielikuma b) punkta valsts kodu tabula svitro $adu tekstu:
“Bulgarija  BG”,
‘Rumanija  RO”.
6. 32003 R 0437: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 437/2003 (2003. gada 27. februaris) par statistikas parskatiem

attieciba uz pasazieru, kravu un pasta gaisa parvadajumiem (OV L 66,
11.3.2003., 1. Ipp.), ko groza:

— 32003 R 1358: Komisijas 31.7.2003. Regula (EK) Nr. 1358/2003
(OV L 194, 1.8.2003., 9. Ipp.),

— 32005 R 0546: Komisijas 8.4.2005. Regula (EK) Nr. 546/2005
(OV L 91, 9.4.2005., 5. Ipp.).

Regulas 1 pielikuma sadala “KODI", “1. Zinotajvalsts” papildina ar $adu
tekstu:

“Bulgarija LB

Rumanija LR”.

7. 32003 R 1177: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1177/2003 (2003. gada 16. junijs) par Kopienas statistiku attieciba

uz ienakumiem un dzives apstakliem (EU-SILC) (OV L 165, 3.7.2003.,
1. Ipp.), ko groza:

— 32005 R 1553: Eiropas Parlamenta un Padomes 7.9.2005. Regula
(EK) Nr. 1553/2005 (OV L 255, 30.9.2005., 6. Ipp.).

(S
Rt

Regulas II pielikuma starp tekstiem, kas attiecas uz Belgiju un
Cehijas Republiku, ieklauj $adu tekstu:

“Bulgarija 4500 | 3500 | 10000 | 7500

un starp tekstiem, kas attiecas uz Portugali un Slovéniju, ieklauj $adu
tekstu:

“Rumanija 5250 4000 12750 9 500”

b) Rindu “Kopa ES dalibvalstis” aizstaj ar $adu rindu:

“Kopa ES dalibval- 130750 | 98250 | 272900 | 203 850"

stis

¢) Rindu “Kopa, ietverot Islandi un Norvégiju” aizstaj ar $adu rindu:

“Kopa, ietverot 136 750 | 102 700 | 282900 | 211 300”
Islandi un Norv-

egiju

9. ENERGETIKA

1. 31958 Q 1101: EAEK Padome: Euratom Apgades agentiiras statiti
(OV 27, 6.12.1958., 534. Ipp.), kurus groza:

— 31973 D 0045: Padomes Lémums 73/45/Euratom (8.3.1973.), ar ko
groza Euratom Apgades agentiiras statiitus, nemot véra jaunu dalib-
valstu pievienoSanos Kopienai (OV L 83, 30.3.1973., 20. Ipp.),

— 11979 H: Akts par pievienosanas nosacfjumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Griekijas Republikas pievienosanas (OV L 291,
19.11.1979., 17. Ipp.),

— 11985 I: Akts par pievieno3anas nosacfjumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Spanijas Karalistes un Portugales Republikas pievie-
nosanas (OV L 302, 15.11.1985., 23. Ipp.),

— 11994 N: Akts par pievienoSands nosacijumiem un Ligumu piela-
gojumiem — Austrijas Republikas, Somijas Republikas un Zvie-
drijas Karalistes pievienosanas (OV C 241, 29.8.1994., 21. Ipp.),

— 31995 D 0001: Eiropas Savienibas Padomes Lémums
95/1/EK, Euratom, EOTK (1.1.1995.), ar ko pielago dokumentus par
jaunu dalibvalstu pievienosanos Eiropas Savienibai (OV L 1,
1.1.1995., 1. Ipp).
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— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacijumiem un pielagojumiem
Ligumos — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

33. Ipp.).

a) Statiitu V panta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adiem punktiem:
“1. Agentiiras kapitals ir EUR 5 824 000.

2. Kapitalu iemaksa sadi:

Be]gija EUR 192000
Bulgarija EUR 96 000
Cehijas Republika EUR 192000
Danija EUR 96 000
Vacija EUR 672000
Igaunija EUR 32000
Griekija EUR 192000
Spanija EUR 416 000
Francija EUR 672000
Irija EUR 32000
Italija EUR 672000
Kipra EUR 32 000
Latvija EUR 32000
Lietuva EUR 32000
Luksemburga EUR -
Ungarija EUR 192000
Malta EUR -
Niderlande EUR 192000
Austrija EUR 96 000
Polija EUR 416 000
Portugale EUR 192000
Rumanija EUR 288000
Slovénija EUR 32000
Slovakija EUR 96 000
Somija EUR 96 000
Zviedrija EUR 192000
Apvienota Karaliste EUR 672 000"

b) StatGitu X panta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adiem punktiem:
“1. Agentiras Padomdevéju komiteja ir septindesmit pieci locekli.

2. Komitejas locek]u vietas dalibvalstim sadala 3adi:

Belgija 3 locekli
Bulgarija 2 locekli
Cehijas Republika 3 locekli
Danija 2 locekli
Vacija 6 locekli
Igaunija 1 loceklis
Griekija 3 locekli

Spanija 5 locekli
Francija 6 locekli
Trija 1 loceklis
Italija 6 locekli
Kipra 1 loceklis
Latvija 1 loceklis
Lietuva 1 loceklis
Luksemburga -

Ungarija 3 locekli
Malta -

Niderlande 3 locekli
Austrija 2 locekli
Polija 5 locekli
Portugale 3 locekli
Rumanija 4 locekli
Slovénija 1 loceklis
Slovakija 2 locekli
Somija 2 locekli
Zviedrija 3 locekli
Apvienota Karaliste 6 locek]i”

2. 31977 D 0270: Padomes Lémums 77/270[Euratom (1977. gada
29. marts), ar ko Komisiju pilnvaro pieskirt Euratom aizdevumus, lai
veicinatu kodolelektrostaciju finansésanu (OV L 88, 6.4.1977., 9. lpp.),
ko groza:

— 31994 D 0179: Padomes 21.3.1994. Lémums 94/179/Euratom
(OV L 84, 29.3.1994., 41. Ipp),

— 12003 T: Akts par pievienosanas nosacijumiem un pielagojumiem
Ligumos — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

33. Ipp.).

Lémuma pielikuma svitro $adu tekstu:

“— Bulgarijas Republika”
“— Rumanija”.

3. 32002 R 1407: Padomes Regula (EK) Nr. 1407/2002 (2002. gada
23. jalijs) par valsts atbalstu oglu ripniecibai (OV L 205, 2.8.2002.,
1. Ipp.), ko groza:

— 12003 T: Akts par pievienodands nosacfjumiem un pielagojumiem
Ligumos — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

33. Ipp.).
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a) Regulas 6. panta 2. punktu papildina ar $adu daju:

“Atkapjoties no $a punkta pirmas dalas, attieciba uz dalibvalstim,
kas Savienibai pievienojas 2007. gada 1. janvari, atbilstigi 4. un
5. pantam pieskirta visparéja atbalsta apjoms oglu riipniecibai katra
gada péc 2007. gada neparsniedz atbalsta apjomu, ko Komisija
saskana ar 10. pantu akceptéjusi 2007. gadam.”;

O
~

b) Regulas 9. panta péc 6.a punkta ieklauj 3adu punktu:
10. VIDE
A. DABAS AIZSARDZIBA

1. 31997 D 0602: Padomes Lémums 97/602/EK (1997. gada
22. julijs) par sarakstu, kas minéts Regulas (EEK) Nr. 3254/91
3. panta 1. punkta otraja dala un Komisijas Regulas (EK) Nr. 35/97
1. panta 1. punkta a) apakspunkta (OV L 242, 4.9.1997., 64. Ipp.);
lémumu groza:

— 31998 D 0188: Komisijas 2.3.1998. Lémums 98/188/EK
(OV L 70, 10.3.1998., 28. Ipp.),

— 31998 D 0596: Komisijas 14.10.1998. Lémums 98/596/EK
(OV L 286, 23.10.1998., 56. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievienoanas nosacfjumiem un Ligumu
pielaigojumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas,
Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas,
Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas,
Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas pievienoSanas
(OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.).

“3. Organisma geografiska izplatiba

“6b.  Dalibvalstis, kas Savienibai pievienojas 2007. gada 1. janvari,
9. panta 4., 5. un 6. punktd paredzétos planus iesniedz iesp&ami
isaka laika péc pievienoSanas un noteikti ne vélak ka 2007. gada
30. aprili.”;

Regulas 9. panta 8. punktam pievieno $adu teikumu:

“Dalibvalstis, kas Savienibai pievienojas 2007. gada 1. janvari, var
sniegt $0 pazinojumu péc pievienoSanas un noteikti ne velak ka
2007. gada 30. aprili.”.

Lémuma pielikuma svitro turpmak noraditas valstis un atbilstigas
sugas:

Bulgarija,
Rumanija.

2. 32002 D 0813: Padomes Lémums 2002/813/EK (2002. gada
3. oktobris), ar ko atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tivai 2001/18/EK nosaka informacijas formu kopsavilkuma pazino-
jumiem, kurus sniedz par genétiski modificéto organismu tadu apzi-
natu izplatiSanu vidé, kas nav to laiSana tirgi (OV L 280,
18.10.2002., 62. Ipp.), ko groza:

— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacijumiem
pielagojumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas
Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas,
Ungarijas Republikas, Maltas Republikas, Polijas Republikas,
Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas pievienoSanas
(OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp).

Lémuma pielikuma 1. dalas B. iedalas 3. punktu aizstaj ar $adu
punktu:

un Ligumu
Republikas,

(@) Autohtons vai citadi raksturigs valstij, kur tick sniegts pazinojums:
Ja. O Ne O Navzinams 0O
(b) Autohtons vai citadi raksturigs par&jam EK valstim:
@ Ja o
Ja ta, tad noradit ckosistémas tipu, kura tas sastopams:
Atlantijas O
Melna jtras O
Vidusjiras O
Borealais O
Alpu O
Kontinentalais O
Makronéziskais O
Panoniskais O
Stepes 0
(i) Ne o
(iii) Navzinams O
(c) Vaitas biezi tick izmantots valsti, kura tick sniegts pazinojums?
A O Ne O
(d) Vai tas bieZi tiek kultivéts valsti, kura tiek sniegts pazinojums?
A O Ne O
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B. RUPNIECISKA PIESARNOJUMA KONTROLE UN RISKA PARVALDIBA

32001 R 0761: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 761/2001 (2001. gada 19. marts), ar ko organiza-
cijam atlauj brivpratigi piedalities Kopienas vides vadibas un audita sistéma (EMAS) (OV L 114, 24.4.2001., 1. Ipp.),
ko groza:

— 12003 T: Akts par pievienoanas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas
Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas,
Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.),

— 32006 R 0196: Komisijas 3.2.2006. Regula (EK) Nr. 196/2006 (OV L 32, 4.2.2006., 4. Ipp.).

Regulas | pielikuma pie virsraksta “Valstu standartizacijas iestazu saraksts” starp tekstiem, kas attiecas uz Belgiju
un Cehijas Republiku, ieklauj $adu tekstu:

R

“BG: BDS (bwirapcku MHCTUTYT 1O CTaHIApTU3ALus)”,
un starp tekstiem, kas attiecas uz Portugali un Slovéniju, ieklauj $adu tekstu:

“RO: ASRO (Asociatia de Standardizare din Romania)”.

=

Regulas IV piclikuma zem logotipiem izvietoto tekstu aizstdj ar $adu tekstu:

“Organizacijas, kas registrétas EMAS, var izmantot logotipu ikviena no 22 valodam ar noteikumu, ka tiek izman-
totas $adas frazes:

1. Versija 2. Versija
bulgaru valoda: “[IpoBepeHO ympaBreHue 1o OKONHa cpena” “BarmpaHa MHGopmarys’”
spanu valoda: “Gestién ambiental verificada” “informacién validada”
¢ehu valoda: “ovéfeny systém environmentdlniho fizeni”  “platnd informace”
danu valoda: “verificeret miljoledelse” “bekraeftede oplysninger”
vacu valoda: “gepriiftes Umweltmanagement” “gepriifte Information”
igaunu valoda: “Téendatud keskkonnajuhtimine” “kinnitatud informatsioon”
grieku valoda: “emewpnpévn meptparlovukn Swayeipion” “eMKUPWEVES TATpOoQopies”
francu valoda: “Management environnemental vérifié” “nformation validée”
italiesu valoda: “Gestione ambientale verificata” “informazione convalidata”
latviesu valoda: “verificéta vides parvaldiba” “apstiprinata informacija”
lietuviesu valoda: “jvertinta aplinkosaugos vadyba” “patvirtinta informacija”
ungaru valoda: “hitelesitett ~ kornyezetvédelmi  vezetési “hitelesitett informdcio”

rendszer”
maltiesu valoda: “Immaniggjar Ambjentali Verifikat” “Informazzjoni Konvalidata”
holandiesu valoda: ~ “Geverifieerd milieuzorgsysteem” “gevalideerde informatie”
polu valoda: “zweryfikowany system zarzgdzania §rodo- “informacja potwierdzona”
wiskowego”
portugalu valoda: ~ “Gestdo ambiental verificada” “informacdo validada”
rumanu valoda: “Management de mediu verificat” “Informatii validate”
slovaku valoda: “overeny  systém  environmentdlneho “platnd informdcia”
riadenia”
slovénu valoda: “Preverjen sistem ravnanja z okoljem” “preverjene informacije”
somu valoda: “todennettu ympdristoasioiden hallinta” “vahvistettua tietoa”
zviedru valoda: “Kontrollerat miljoledningssystem” “godkdnd information”

Abos logotipa variantos vienmeér ir organizacijas registracijas numurs.

Lieto logotipu

— vai nu tris krasas (Pantone Nr. 355 zal§; Pantone Nr. 109 dzeltens; Pantone Nr. 286 zils)
— vai melna un balta krasa

— vai balta un melna krasa.” .

C. KIMIKALIJAS

32000 R 2037: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 2037/2000 (2000. gada 29. janijs) par vielam, kas
noarda ozona slani (OV L 244, 29.9.2000., 1. Ipp.), ko groza:

— 32000 R 2038: Eiropas Parlamenta un Padomes 28.9.2000. Regula (EK) Nr. 2038/2000 (OV L 244, 29.9.2000.,
25. 1pp.),
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32000 R 2039: Eiropas Parlamenta un Padomes 28.9.2000. Regula (EK) Nr. 2039/2000 (OV L 244, 29.9.2000.,
26. Ipp.),
12003 T: Akts par pievienoganas nosacijumiem un Ligumu pielagojumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas

Republikas, Kipras Republikas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas, Maltas Republikas,
Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003., 33. Ipp.),

32003 D 0160: Komisijas 7.3.2003. Lémums 2003/160/EK (OV L 65, 8.3.2003., 29. lpp.),

32003 R 1804: Eiropas Parlamenta un Padomes 22.9.2003. Regula (EK) Nr. 1804/2003 (OV L 265,

16.10.2003., 1. Ipp.),

32004 D 0232: Komisijas 3.3.2004. Lemums 2004/232/EK (OV L 71, 10.3.2004., 28. Ipp.),

32004 R 2077: Komisijas 3.12.2004. Regula (EK) Nr. 2077/2004 (OV L 359, 4.12.2004., 28. Ipp.),

32006 R 0029: Komisijas 10.1.2006. Regula (EK) Nr. 29/2006 (OV L 6, 11.1.2006., 27. Ipp.).

Regulas III pielikuma tabulu aizstaj ar $adu tabulu:

“llI PIELIKUMS

lerobezojamo vielu kopgjie daudzuma ierobezojumi raZotajiem un importétajiem, kuri tas laiz tirgli un lieto savam
vajadzibam Kopiena

(1999-2003 — EU-15; 2004-2006 — EU-25; 2007-2015 — EU-27)

(aprekinatie daudzumi izteikti ODP tonnas)

VI grupa (¥
Lietosanai

Viela arkiem. k VI grupa ()
12 ménesu laik- merkiem, Kas | -y arantinas
osmiem 10 1 [ ortpa 11 11 v \% nav karan- un Dirms- VI VIII
jznvéra lidz 31. g grupa grupa grupa grupa t;?fnrii nosfﬁiéanas grupa grupa
decembrim nosiitisanas mérkiem
apstrade

1999 (EU-15) 0 0 0 0 0 8 665 0 8079
2000 (EU-15) 8 665 8079
2001 (EU-15) 4621 607 6678
2002 (EU-15) 4621 607 5676
2003 (EU15) 2 888 607 3005
2004 (EU-25) 2945 607 2209
2005 (EU-25) 0 607 2209
2006 (EU-25) 607 2209
2007 (EU-27) 607 2250
2008 (EU-27) 607 1874
2009 (EU-27) 607 1874
2010 (EU-27) 607 0
2011 (EU-27) 607 0
2012 (EU-27) 607 0
2013 (EU-27) 607 0
2014 (EU-27) 607 0
2015 (EU-27) 607 0

(*) Aprékinats, pamatojoties uz ODP = 0,6”.
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11. SADARBIBA TIESLIETU UN IEKSLIETU JOMA

A. TIESISKA SADARBIBA CIVILLIETAS UN KOMERCLIETAS

1. 32000 R 1346: Padomes Regula (EK) Nr. 1346/2000 (2000. gada
29. maijs) par maksatnesp&jas procedaram (OV L 160, 30.6.2000.,
1. Ipp.), ko groza:

— 12003 T: Akts par pievienosanas nosacijumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

33. Ipp).

— 32005 R 0603: Padomes 12.4.2005. Regula (EK) Nr. 603/2005
(OV L 100, 20.4.2005., 1. Ipp.),

— 32006 R 0694: Padomes 27.4.2006 Regula (EK) Nr. 694/2006
(OV L 121, 6.5.2006., 1. Ipp.).

a) Regulas 44. panta 1. punktu papildina ar $adu tekstu:

“x) 1972. gada 19. oktobrT Bukaresté parakstita Rumanijas Socia-
listiskas Republikas un Griekijas Republikas Konvencija par
juridisko palidzibu civillietas un kriminallietas un tas Protokols;

1974. gada 5. novembrT Parizé parakstita Rumanijas Socialisti-
skas Republikas un Francijas Republikas Konvencija par juri-
disko palidzibu civillietas un komerclietas;

=

LB

1976. gada 10. aprili Aténas parakstitais Bulgarijas Tautas
Republikas un Griekijas Republikas Noligums par juridisko
palidzibu civillietas un kriminallietas;

aa

1983. gada 29. aprili Nikozija parakstitais Bulgarijas Tautas
Republikas un Kipras Republikas Noligums par juridisko pali-
dzibu civillietas un kriminallietas;

ab

1989. gada 18. janvari Sofija parakstitais Bulgarijas Tautas
Republikas Valdibas un Francijas Republikas Valdibas Noligums
par savstarpgjo juridisko palidzibu civillietas;

ac) 1994. gada 11. jalija Bukaresté parakstitais Rumanijas un
Cehijas Republikas Ligums par juridisko palidzibu civillietas;

ad) 1999. gada 15. maija Bukaresté parakstitais Rumanijas un
Polijas Ligums par juridisko palidzibu un tiesiskajam attiecibam

civillietas”

b) Regulas A pielikuma starp tekstiem, kas attiecas uz Belgiju un
Cehijas Republiku, ieklauj $adu tekstu:

“BBIITAPUA
— IlpousBoucTBo MO HECHCTOATENTHOCT”

un starp tekstiem, kas attiecas uz Portugali un Slovéniju, ieklauj $adu
tekstu:

“ROMANIA

— Procedura reorganizarii judiciare si a falimentului”

o

Regulas B pielikuma starp tekstiem, kas attiecas uz Belgiju un
Cehijas Republiku, ieklauj sadu tekstu:

“BBITTAPUA
— IlponsBoucTBo Mo HECHCTOATENTHOCT”

un starp tekstiem, kas attiecas uz Portugali un Slovéniju, ieklauj $adu
tekstu:

“ROMANIA

— Faliment”

d) Regulas C pielikuma starp tekstiem, kas attiecas uz Belgiju un
Cehijas Republiku, ieklauj $adu tekstu:

“BBITTAPUS

— HazHaueH npenBapuTeNIHO BPEMEHEH CHHIMK
— Bpemenen cunmmk

— ([locTostHeH) CMHAMK

— CryxebeH cvHIuK”

un starp tekstiem, kas attiecas uz Portugali un Slovéniju, icklauj $adu
tekstu:

“ROMANIA
— Administrator (judiciar)
— Lichidator (judiciar)”

2. 32001 R 0044: Padomes Regula (EK) Nr. 44/2001 (2000. gada
22. decembris) par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un izpildi civil-
lietas un komerclietas (OV V 12, 16.1.2001., 1. Ipp.), ko groza:

— 32002 R 1496: Komisijas 21.8.2002. Regula (EK) Nr. 1496/2002
(OV L 225, 22.8.2002., 13. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacfjumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

33. Ipp).

— 32004 R 1937: Komisijas 9.11.2004. Regula (EK) Nr. 1937/2004
(OV L 334, 10.11.2004., 3. Ipp.),

— 32004 R 2245: Komisijas 27.12.2004. Regula (EK) Nr. 2245/2004
(OV L 381, 28.12.2004., 10. Ipp.),

a) Regulas 69. pantu papildina ar sadu tekstu:

“— 1930. gada 2. julija Sofija parakstita Bulgarijas un Belgijas
Konvencija par daziem tieslietu jautajumiem;

— 1956. gada 23. marta Sofija parakstitais Bulgarijas Tautas
Republikas un Dienvidslavijas Federativas Tautas Republikas
Noligums par savstarpéju tiesisko palidzibu, kur§ joprojam ir
spéka starp Bulgariju un Slovéniju;

— 1958. gada 7. oktobri Bukaresté parakstitais Rumanijas Tautas
Republikas un Ungarijas Tautas Republikas Ligums par juri-
disko palidzibu civillietas, gimenes lietas un kriminallietas;

— 1958. gada 25. oktobri Praga parakstitais Rumanijas Tautas
Republikas un Cehoslovakijas Republikas Ligums par tiesisko
palidzibu civillietas, gimenes lietas un kriminallietas;

— 1958. gada 3. decembri Sofija parakstitais Bulgarijas Tautas
Republikas un Rumanijas Tautas Republikas Noligums par juri-
disko palidzibu civillietas, gimenes lietas un kriminallietas;

— 1960. gada 18. oktobri Belgrada parakstitais Rumanijas Tautas
Republikas un Dienvidslavijas Federativas Tautas Republikas
Ligums par tiesisko palidzibu un ta Protokols, kur§ joprojam ir
speka starp Rumaniju un Slovéniju;
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— 1961. gada 4. decembri VarSava parakstitais Bulgarijas Tautas
Republikas un Polijas Tautas Republikas Noligums par tiesisko
palidzibu un tiesiskajam attiecibam civillietas, gimenes lietas un
kriminallietas;

— 1965. gada 17. novembri Viné parakstita Rumanijas Socialisti-
skas Republikas un Austrijas Republikas Konvencija par tiesisko
palidzibu civiltiesibu un gimenes tiesibu joma un juridisko
dokumentu derigumu un apmainu un tai pievienotais Proto-

kols;

— 1966. gada 16. maija Sofija parakstitais Bulgarijas Tautas
Republikas un Ungarijas Tautas Republikas Noligums par
tiesisko palidzibu civillietas, gimenes lietas un kriminallietas;

— 1972. gada 19. oktobrT Bukaresté parakstitda Rumanijas Socialis-
tiskas Republikas un Griekijas Republikas Konvencija par juri-
disko palidzibu civillietas un kriminallietas un tas Protokols;

— 1972. gada 11. novembri Bukaresté parakstita Rumanijas Socia-
listiskas Republikas un Italijas Republikas Konvencija par juri-
disko palidzibu civillietas un kriminallietas;

— 1974. gada 5. novembri Parizé parakstita Rumanijas Socialisti-
skas Republikas un Francijas Republikas Konvencija par juri-
disko palidzibu civillietas un komerclietas;

— 1975. gada 30. oktobrT Bukaresté parakstitda Rumanijas Socialis-
tiskas Republikas un Belgijas Karalistes Konvencija par juridisko
palidzibu civillietas un komerclietas;

— 1976. gada 10. aprili Aténas parakstitais Bulgarijas Tautas
Republikas un Griekijas Republikas Noligums par juridisko pali-
dzibu civillietas un kriminallietas;

— 1976. gada 25. novembri Sofija parakstitais Bulgarijas Tautas
Republikas un Cehoslovakijas Socialistiskas Republikas Noli-
gums par tiesisko palidzibu un tiesiskajam attiecibam civillietas,
gimenes lietas un kriminallietas;

— 1978. gada 15. junija Londona parakstita Rumanijas Socialisti-
skas Republikas un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas
Karalistes Konvencija par juridisko palidzibu civillietas un
komerclietas;

— 1979. gada 30. oktobri Bukaresté parakstitais Papildprotokols
Rumanijas Socialistiskas Republikas un Belgijas Karalistes
Konvencijai par juridisko palidzibu civillietas un komerclietas;

— 1979. gada 30. oktobrT Bukaresté parakstitda Rumanijas Socialis-
tiskas Republikas un Belgijas Karalistes Konvencija par uztura
pieskirSanas lietas piepemtu tiesu nolémumu atziSanu un

izpildi;

— 1980. gada 6. novembri Bukaresté parakstita Rumanijas Socia-
listiskas Republikas un Belgijas Karalistes Konvencija par
laulibas 3kirsanas lietas piepemtu tiesu nolémumu atziSanu un
izpildi;

— 1983. gada 29. aprili Nikozija parakstitais Bulgarijas Tautas
Republikas un Kipras Republikas Noligums par tiesisko sadar-
bibu civillietas un kriminallietas;

— 1989. gada 18. janvari Sofija parakstitais Bulgarijas Tautas
Republikas Valdibas un Francijas Republikas Valdibas Noligums
par savstarpgjo juridisko palidzibu civillietas;

— 1990. gada 18. maija Roma parakstitais Bulgarijas Tautas
Republikas un Italijas Republikas Noligums par juridisko pali-
dzibu un nolémumu izpildi civillietas;

b)

o
-~

&

o
-~

B.

1.

— 1993. gada 23. maija Sofija parakstitais Bulgarijas Republikas
un Spanijas Karalistes Noligums par juridisko palidzibu civil-
lietas;

— 1994. gada 11. julija Bukaresté parakstitais Rumanijas un
Cehijas Republikas Ligums par juridisko palidzibu civillietas;

— 1997. gada 17. novembri Bukaresté parakstita Rumanijas un
Spanijas Karalistes Konvencija par nolémumu piekritibu,
atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas;

— 1997. gada 17. novembri Bukaresté parakstita Rumanijas un
Spanijas Karalistes Konvencija, kas papildina Hagas Konvenciju
civilprocesa jautdjumos (Haga, 1954. gada 1. marts);

— 1999. gada 15. maija Bukaresté parakstitais Rumanijas un
Polijas Republikas Ligums par juridisko palidzibu un tiesiskajam
attiecibam civillietas”

Regulas I pielikuma starp tekstiem, kas attiecas uz Belgiju un Cehijas
Republiku, ieklauj $adu tekstu:

“— Bulgarija:
1. punkts,”

Starptautisko  privattiesibu  kodeksa 4. panta

un starp tekstiem, kas attiecas uz Portugali un Sloveéniju, ieklauj sadu
tekstu:

“— Rumanija: Likuma Nr. 105/1922 par starptautiskajam privattie-
sibu attiecibam 148. — 157. pants,”

Regulas II pielikuma starp tekstiem, kas attiecas uz Belgiju un
Cehijas Republiku, ieklauj $adu tekstu:

“— Bulgarija — “Coduiicru zpadcru cz0™

un starp tekstiem, kas attiecas uz Portugali un Slovéniju, icklauj $adu
tekstu:

“— Rumanija — “Tribunal™,

Regulas III pielikuma starp tekstiem, kas attiecas uz Belgiju un
Cehijas Republiku, ieklauj $adu tekstu:

“— Bulgarija — “Aneaamugen ce0 — Codua

un starp tekstiem, kas attiecas uz Portugali un Sloveéniju, ieklauj $adu
tekstu:

“— Rumanija — “Curte de Apel™,

Regulas IV pielikuma starp tekstiem, kas attiecas uz Belgiju un
Cehijas Republiku, ieklauj $adu tekstu:

“— Bulgarija — “06xaneane nped Bepxosnua racayuoHeH a0

un starp tekstiem, kas attiecas uz Portugali un Slovéniju, icklauj $adu
tekstu:

» 9

“— Rumanija — “contestatie in anulare” vai “revizuire”.

VIZU POLITIKA

31995 R 1683: Padomes Regula (EK) Nr. 1683/95 (1995. gada

29. maijs), ar ko nosaka vienotu vizu formu (OV L 164, 14.7.1995.,
1. Ipp.), ko groza:

— 32002 R 0334: Padomes 18.2.2002. Regula (EK) Nr. 334/2002

(OV L 53,23.2.2002., 7. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacjjumiem un Ligumu pielago-

jumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.

33. Ipp).
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Regulas pielikuma 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3. Saja vieta izvieto latenta attéla logotipu, ko veido lielais burts vai
lielie burti, noradot izdevéju dalibvalsti (vai “BNL” attieciba uz Beni-
luksa valstim, proti, Belgiju, Luksemburgu un Niderlandi). Logotips
ir gaiss, turot horizontali, un tumss, pagriezot par 90°. Izmanto
§adus logotipus: A — Austrija, BG — Bulgarija, BNL — Benilukss,
CY — Kipra, CZE — Cehijas Republika, D — Vacija, DK — Danija,
E — Spanija, EST — Igaunija, F — Francija, FIN — Somija, GR —
Griekija, H — Ungarija, [ — Italija, IRL — Irija, LT — Lietuva, LVA
— Latvija, M — Malta, P — Portugale, PL — Polija, ROU — Ruma-
nija, S — Zviedrija, SK — Slovakija, SVN — Slovénija, UK —
Apvienota Karaliste.”.

2. 41999 D 0013: Kopigas konsularas instrukcijas galigaja varianta
(SCH/Com-ex (99)) 13 (OV L 239, 22.9.2000., 317. Ipp.), kas pienemts
ar Izpildu komitejas 1999. gada 28. aprila Lémumu, kops ta laika ir
izdariti grozijumi ar turpmak uzskaititajiem aktiem. Parskatita Kopigas
konsularas instrukcijas versija, kura ieklauti Sie grozijumi un citi grozi-
jumi, kas izdariti atbilstigi Padomes Regulai (EK) Nr. 789/2001
(2001. gada 24. aprilis) (OV L 116, 26.4.2001., 2. lpp.), ir publicéta
OV C 326, 22.12.2005., 1. Ipp.

— 32001 D 0329: Padomes 24.4.2001. Lémums 2001/329/EK
(OV L 116, 26.4.2001., 32. Ipp.),

— 32001 D 0420: Padomes 28.5.2001. Lémums 2001/420/EK
(OV L 150, 6.6.2001., 47. Ipp.),

— 32001 R 0539: Padomes 15.3.2001. Regula (EK) Nr. 539/2001
(OV L 81, 21.3.2001., 1. Ipp.),

— 32001 R 1091: Padomes 28.5.2001. Regula (EK) Nr. 1091/2001
(OV L 150, 6.6.2001., 4. Ipp.),

— 32001 R 2414: Padomes 7.12.2001. Regula (EK) Nr. 2414/2001
(OV L 327,12.12.2001., 1. Ipp.),

— 32002 D 0044: Padomes 20.12.2001. Lémums 2002/44[EK
(OV L 20, 23.1.2002., 5. Ipp.),

— 32002 R 0334: Padomes 18.2.2002. Regula (EK) Nr. 334/2002
(OV L 53, 23.2.2002., 7. Ipp.),

— 32002 D 0352: Padomes 25.4.2002. Lémums 2002/352[EK
(OV L 123, 9.5.2002., 47. Ipp.),

— 32002 D 0354 Padomes 25.4.2002. Lémums 2002/354/EK
(OV L 123, 9.5.2002., 50. Ipp.),

— 32002 D 0585: Padomes 12.7.2002. Lémums 2002/585/EK
(OV L 187, 16.7.2002., 44. Ipp.),

— 32002 D 0586: Padomes 12.7.2002. Lémums 2002/586/EK
(OV L 187, 16.7.2002., 48. Ipp.),

— 32002 D 0587: Padomes 12.7.2002. Lémums 2002/587/EK
(OV L 187, 16.7.2002., 50. Ipp.),

— 32003 R 0693: Padomes 14.4.2003. Regula (EK) Nr. 693/2003
(OV L 99, 17.4.2003., 8. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacjjumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

33. Ipp.),

— 32003 D 0454: Padomes 13.6.2003. Lémums 2003/454[EK
(OV L 152, 20.6.2003., 82. Ipp.),

— 32003 D 0585: Padomes 28.7.2003. Lémums 2003/585/EK
(OV L 198, 6.8.2003., 13. Ipp.),

— 32004 D 0015: Padomes
(OV L 5, 9.1.2004., 76. Ipp.),

— 32004 D 0016: Padomes
(OV L 5, 9.1.2004., 78. Ipp.),

— 32004 D 0017: Padomes
(OV L5, 9.1.2004., 79. Ipp.),

— 32006 D 0440: Padomes

“BULGARIJA”,

“RUMANIJJA”.

“Rumanija”

— 32004 D 0014: Padomes 22.12.2003.
(OV L5, 9.1.2004., 74. Ipp.),
22.12.2003.

22.12.2003.

22.12.2003.

Lémums

Lémums

Lémums

Lémums

1.6.2006. Lémums
(OV L 175, 29.6.2006., 77. lpp.),

Kopigo konsularo instrukciju pielago $adi:

a) Instrukcijas 1. pielikuma II dala svitro $adu tekstu:

b) Instrukcijas 2. pielikuma A tabula svitro $adu tekstu:

¢) Instrukcijas 2. pielikuma A tabula ieklauj sadu tekstu:

— 32003 D 0586: Padomes 28.7.2003. Lémums 2003/586/EK
(OV L 198, 6.8.2003., 15. Ipp.),

2004/14/EK

2004/15/EK

2004/16/EK

2004/17[EK

2006/440[EK

“BG

RO

Albanija

DS (%)

Alzirija

Angola

Antigva un Barbuda

Armeénija

DS

AzerbaidZana

DS

DS

Bahamu salas

Barbadosa

Baltkrievija

DS

Benina

Bosnija un Hercegovina

DS

DS

Botsvana

Burkinafaso

Kambodza

Kaboverde

Centralafrikas Republika

DS

Cada
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“BG RO “BG RO
Kinas Tautas Republika DS (*¥) DS Namibija
Kolumbija DS Nigéra
Kongo DS Ziemelkoreja DS ()
Kotdivuara Pakistana DS
Kuba Peru DS DS
Dominika Filipinas DS
Dominikanas Republika Krievijas Federacija DS (%) DS
Ekvadora
Samoa
Egipt
sipte Santome un Prinsipi DS
Fidzi B
Senegala DS
Bijusi Dienvidslavijas Makedo- DS (*¥) DS
nijas Republika Serbija un Melnkalne DS (**)
Gabona SeiSelu salas
Gambija Sjerraleone DS
Gana DS Dienvidafrika DS DS
Gvineja DS Svazilenda
Gajana Tadzikistana DS
Gruzija D (") Ds Tanzanija DS
Indija Taizeme DS
a3 £33
Irana DS (*%) D Togo
Jamaika Trinidada un Tobago
Jordanija D L
Tunisija DS
Kazahstana DS .
Turcija DS (*) (**) DS
Kenija
Turkmenistana DS
Kuveita
Uganda
Kirgizija DS
Ukraina DS DS
Laosa
Uzbekistana D
Lesoto
Vjetnama DS DS
Malavija
Jemena
Maldivu salas
Zambija D
Maroka DS DS
Zimbabve
Mauritanija DS
(*) Uz diplomatisko un/vai dienesta pasu turétajiem, kas Bulgarijas teritorija
Moldova DS DS akreditéti ka diplomatiska vai konsulara dienesta darbinieki, vizu rezims
attiecas vinu pirmas ieceloSanas laika, bet paréja nositjjuma laika vizu
i rezims uz viniem neattiecas.
Mongolija DS DS (**) Uz diplomatisko unfvai dienesta pasu turétajiem, kas Bulgarijas teritorija
nav akreditéti ka diplomatiska vai konsulara dienesta darbinieki, vizu
Mozambika rezims neattiecas laikposma, kas neparsniedz (30) dienas.”
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d) Instrukcijas 2. pielikuma B tabula ieklauj $adu tekstu:
“BG RO
‘BG RO Ziemelu Marianas salas

Australija X Filipinas

Cile Ruanda

Izraéla Senegala

Meksika Sjerraleone

Amerikas Savienotas Valstis X Sudana X

Strija

e) Instrukcijas 3. pielikuma I dalas zemsvitras piezimi par Iranu aizstaj Togo

ar §adu zemsvitras piezimi: s

“Bulgarija, Vacija un Kipra: Turcija

LTV nav vajadzigas $adam personam: Vjetnama”

— diplomatisko vai dienesta pasu turétajiem.

Polija: ) Instrukcijas 7. pielikuma starp tekstiem, kas attiecas uz Belgiju un

' Cehijas Republiku, ieklauj $adu tekstu:

LTV nav vajadzigas $adam personam:

— diplomatisko pasu turétajiem.” “BULGARIJA
f) Instrukcijas 3. pielikuma II dalas saraksta ieklauj $adu tekstu: Saskana ar Aktu par arvalstniekiem un ta ievieSanas Regulu, arvalst-

“BG RO

Albanija

Angola X

Armeénija

AzerbaidZana

Burkinafaso

Kamertina

Kongo

Kotdivuara

Kuba

Egipte

Etiopija X

Gambija

Gvineja

Gvineja-Bisava

Haiti

Indija X

Jordanija

Libana

Libérija X

Libija

Mali

Ziemelkoreja

nieks, kas vélas iebraukt Bulgarija uz Isu uzturéSanas laiku vai
skérsot Bulgariju, iesniedz pieradijumu tam, ka vina riciba ir:

— pietickami finan3u lidzekli, lai apmaksatu ikdienas uzturéanas
izdevumus Bulgarijas Republika — obligata summa 50 BGN
diena vai lidzvértiga summa cita valiita;

— pietiekami finansu lidzekli, lai izcelotu no Bulgarijas Republikas;

skaidra nauda vai bezskaidras naudas norékinu lidzeklos (piem.,
kreditkarte, Ceks, utt.), tirisma celazime vai cits ticams pieradijums.”

un starp tekstiem, kas attiecas uz Portugali un Slovéniju, ieklauj $adu
tekstu:

“RUMANIJA

Valdibas Arkartas rikojuma Nr. 194/2002 par arvalstnieku rezimu
Rumanija ir §adi attiecigi noteikumi:

6. pants

“lebrauksanu Rumanijas teritorija var atlaut arvalstniekiem, kas
atbilst $adiem nosacjjumiem:

[.]

¢) ievérojot ierobezojumus, ko uzliek Arkartas rikojums, tie uzrada
dokumentus, kuros pamatots vinu uzturé$anas mérkis un apstakli
un kuros ir pieradijums par atbilstigu lidzeklu esamibu gan vinu
uzturéSanas nodrosinasanai  uzturéSanas laikposma, gan
atgriesanas apmaksai uz izcelsmes valsti vai tranzitam uz citu
valsti, attieciba uz kuru ir drosi zinams, ka vinu iebrauk3ana taja
ir atlauta;

[.]7

29. panta 2. punkts

“Ka finansu lidzeklu pieradijumu var akceptét skaidru naudu
konvertgjama valaita, celojuma Cekus, ¢eku gramatinu no arvalstu
valiitas bankas konta, kreditkartes ar konta parskatu, kas datéts ne
vélak ka divas dienas pirms datuma, kad iesniegts lagums pieskirt
vizu, vai jebkadu citu veidu, kas pierada adekvatu finansu lidzeklu
esamibu.”
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35. pants

“Lai iegltu istermina vizu Rumanijas diplomatiskajas un konsula-
rajas parstavniecibas, papildus citiem nosacijumiem, kas noteikti ar
likumu, arvalstnieki uzrada pieradijumu par finansu lidzekliem, kas
atbilst summai 100 EUR diena vai lidzvértigai summai konvertéjama
valiita visam uzturéSanas laikposmam.

Sis nosacijums ir jaievéro attieciba uz $adiem istermina vizu tipiem:
tirisms;

vizite;

komandgjums;

darbiba kultaras, zinatnes, humanitara joma, Istermina arstnieciska

palidziba vai citas darbibas, kas nav pretruna ar Rumanijas tiesibu
aktiem.”.

=

Instrukcijas 8. pielikuma papildindgjuma 3. punktu aizstaj ar sadu
punktu:

“3. Saja vieta izvieto latenta attéla logotipu, ko veido lielais burts
vai lielie burti, noradot izdevéju dalibvalsti (vai “BNL” attieciba
uz Beniluksa valstim, proti, Belgiju, Luksemburgu un Nider-
landi). Logotips ir gaiss, turot horizontali, un tumss, pagrieZot
par 90°. Izmanto $adus logotipus: A — Austrija, BG — Bulga-
rija, BNL — Benilukss, CY — Kipra, CZE — Cehijas Republika,
D — Vacija, DK — Danija, E — Spanija, EST — Igaunija, F —
Francija, FIN — Somija, GR — Griekija, H — Ungarija, I —
Italija, IRL — Trija, LT — Lietuva, LVA — Latvija, M — Malta, P
— Portugale, PL — Polija, ROU — Rumanija, S — Zviedrija, SK
— Slovakija, SVN — Slovénija, UK — Apvienota Karaliste.”.

3. 32001 R 0539: Padomes Regula (EK) Nr. 539/2001 (2001. gada
15. marts), ar ko izveido to treSo valstu sarakstu, kuru pilsoniem, skér-
sojot dalibvalstu argjas robezas, ir jabut vizam, ka arl to treSo valstu
sarakstu, uz kuru pilsoniem $i prasiba neattiecas (OV L 81, 21.3.2001.,
1. Ipp.), ko groza:

— 32001 R 2414: Padomes 7.12.2001. Regula (EK) Nr. 2414/2001
(OV L 327,12.12.2001., 1. Ipp.),

— 32003 R 0453: Padomes 6.3.2003. Regula (EK) Nr. 453/2003
(OV L 69, 13.3.2003., 10. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievienosands nosacijumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,

Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

33. Ipp).

— 32005 R 0851: Padomes 2.6.2005. Regula (EK) Nr. 851/2005, ar
kuru groza Regulu (EK) Nr. 539/2001 (OV L 141, 4.6.2005.,

3. Ipp.),
Regulas II pielikuma 1. punkta svitro $adu tekstu:

“Bulgarija”,

“Rumanija”.
C. DAZADI

41994 D 0028: Izpildu komitejas Lémums (1994. gada 22. decembris)
par 75. pantd paredzéto sertifikatu narkotisko un psihotropo vielu
parvadasanai (SCH/Com-ex (94) 28 rev) (OV L 239, 22.9.2000,
463. Ipp.), ko groza:

— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacijumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

33. Ipp).

Lémuma II pielikuma starp tekstiem, kas attiecas uz Belgiju un Cehijas
Republiku, ieklauj $adu tekstu:

“BULGARIJA:

Veselibas aizsardzibas ministrija
5, Sveta Nedelia Square

Sofia 1000

Talr: + 359 2 930 11 52
Fakss: + 359 2 981 18 33”

un starp tekstiem, kas attiecas uz Portugali un Slovéniju, ieklauj sadu
tekstu:

“RUMANIJA

Galvenais Farmacijas direktorats
Veselibas aizsardzibas ministrija
Strada Cristian Popisteanu nr. 1-3
Bucharest Sector 3

Talr.: +40 21 307 25 49

Fakss: +40 21 307 25 48”".

12. MUITAS SAVIENIBA

TEHNISKIE PIELAGOJUMI MUITAS KODEKSA

31992 R 2913: Padomes Regula (EEK) Nr. 2913/92 (1992. gada
12. oktobris) par Kopienas Muitas kodeksa piepemsanu (OV L 302,
19.10.1992, 1. Ipp.), ko groza:

— 11994 N: Akts par pievienosanas nosacijumiem un Ligumu piela-
gojumiem — Austrijas Republikas, Somijas Republikas un Zvie-
drijas Karalistes pievienoanas (OV C 241, 29.8.1994., 21. Ipp.),

— 31997 R 0082: Eiropas Parlamenta un Padomes 19.12.1996.
Regula (EK) Nr. 82/97 (OV L 17, 21.1.1997., 1. Ipp)),

— 31999 R 0955: Eiropas Parlamenta un Padomes 13.4.1999. Regula
(EK) Nr. 955/1999 (OV L 119, 7.5.1999., 1. Ipp.),

— 32000 R 2700: Eiropas Parlamenta un Padomes 16.11.2000.
Regula (EK) Nr. 2700/2000 (OV L 311, 12.12.2000., 17. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievienosanas nosacijumiem un pielagojumiem
Ligumos — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

33. Ipp.),

— 32004 R 0060: Komisijas 14.1.2004. Regula (EK) Nr. 60/2004
(OVL9,15.1.2004., 8. Ipp.),

— 32005 R 0648: Eiropas Parlamenta un Padomes 13.4.2005. Regula
(EK) Nr. 648/2005 (OV L 117, 4.5.2005., 13. Ipp.),

Regulas 3. panta 1. punktu papildina ar $adu tekstu:

“— Bulgarijas Republikas teritorija,

— Rumanijas teritorija”
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13. AREJAS ATTIECIBAS

1. 31993 R 3030: Padomes Regula (EEK) Nr. 3030/93 (1993. gada — 32000 R 1987: Komisijas 20.9.2000. Regula (EK) Nr. 1987/2000
12. oktobris) par kopigiem noteikumiem konkrétu tekstilizstradajumu (OV L 237, 21.9.2000., 24. Ipp.),
importam no tresam valstim (OV L 275, 8.11.1993., 1. Ipp.), ko groza:

— 32000 R 2474: Padomes 9.11.2000. Regula (EK) Nr. 2474/2000

— 31993 R 3617: Komisijas 22.12.1993. Regula (EK) Nr. 3617/93 (OV L 286, 11.11.2000,, 1. Ipp.),

(OV L 328, 29.12.1993., 22. Ipp)),
— 32001 R 0391: Padomes 26.2.2001. Regula (EK) Nr. 391/2001

— 11994 N: Akts par pievienodanas nosacijumiem un Ligumu piela- (OV L 58, 28.2.2001., 3. Ipp.),

gojumiem — Austrijas Republikas, Somijas Republikas un Zvie-

drijas Karalistes pievienoanas (OV C 241, 29.8.1994., 21. Ipp.), — 32001 R 1809: Komisijas 9.8.2001. Regula (EK) Nr. 1809/2001

(OV L 252,20.9.2001., 1. Ipp.),

— 31994 R 0195: Komisijas 12.1.1994. Regula (EK) Nr. 195/94 — 32002 R 0027: Komisijas 28.12.2001. Regula (EK) Nr. 27/2002
(OV L 29,22.1994., 1. Ipp), (OV L9, 11.1.2002,, 1. Ipp)),

— 31994 R 3169: Komisijas 21.12.1994. Regula (EK) Nr. 3169/94 — 32002 R 0797: Komisijas 14.5.2002. Regula (EK) Nr. 797/2002
(OV L 335, 23.12.1994., 33. Ipp.), (OV L 128, 15.5.2002., 29. Ipp.),

— 31994 R 3289: Padomes 22.12.1994. Regula (EK) Nr. 3289/94 — 32002 R 2344: Komisijas 18.12.2002. Regula (EK) Nr. 2344/2002
(OV L 349, 31.12.1994., 85. Ipp.), (OV L 357, 31.12.2002., 91. Ipp.),

— 32003 R 0138: Padomes 21.1.2003. Regula (EK) Nr. 138/2003

— 31995 R 1616: Komisijas 4.7.1995. Regula (EK) Nr. 1616/95 (OV L 23, 28.1.2003,, 1. Ipp)),

(OV L 154, 5.7.1995., 3. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievienosanas nosacfjumiem un pielagojumiem

— 31995 R 3053: Komisijas 20.12.1995. Regula (EK) Nr. 3053/95 Ligumos — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
(OV L 323,30.12.1995., 1. Ipp.), likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
— 31996 R 0941: Komisijas 28.5.1996. Regula (EK) Nr. 941/96 Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,
(OV L 128, 29.5.1996., 15. Ipp)), 33. Ipp),
— 31996 R 1410: Komisijas 19.7.1996. Regula (EK) Nr. 1410/96 — 32004 R 0260: Komisijas 6.2.2004. Regula (EK) Nr. 260/2004
(OV L 181, 20.7.1996., 15. Ipp.), (OV L 51, 20.2.2004, 1. Ipp.),
— 32004 R 0487: Pad 11.3.2004. Regula (EK) Nr. 487/2004
— 31996 R 2231: Komisijas 22.11.1996. Regula (EK) Nr. 2231/96 OVL 79 17.3720;4.(’?615@‘) 3 egula (EK) Nr. 487

(OV L 307, 28.11.1996., 1. Ipp.),

— 32004 R 1627: Padomes 13.9.2004. Regula (EK) Nr. 16272004
— 31996 R 2315: Padomes 25.11.1996. Regula (EK) Nr. 2315/96 (OV L 295, 18.9.2004., 1. Ipp.),
(OV L 314, 4.12.1996., 1. Ipp)),
— 32004 R 2200: Padomes 13.12.2004. Regula (EK) Nr. 2200/2004
— 31997 R 0152: Komisijas 28.1.1997. Regula (EK) Nr. 152/97 (OV L 374, 13.12.2004,, 1. Ipp.),

(OV L 26, 29.1.1997., 8. Ipp.),
— 32005 R 0930: Komisijas 6.6.2005. Regula (EK) Nr. 930/2005

— 31997 R 0447: Komisijas 7.3.1997. Regula (EK) Nr. 447/97 (OV L 162, 23.6.2005., 1. Ipp.),

(OV L 68, 8.3.1997., 16. Ipp), N
— 32005 R 1084: Komisijas 8.7.2005. Regula (EK) Nr. 1084/2005
(OV L 177, 9.7.2005., 19. Ipp.,
— 31997 R 0824: Padomes 29.4.1997. Regula (EK) Nr. 824/97
(OVL 119, 8.5.1997., 1. Ipp.). — 32005 R 1478: Komisijas 12.9.2005. Regula (EK) Nr. 1478/2005
(OV L 236, 13.9.2005., 3. Ipp.,
— 31997 R 1445: Komisijas 24.7.1997. Regula (EK) Nr. 1445/97
(OV L 198, 25.7.1997., 1. Ipp.), — 32006 R 0035: Komisijas 11.1.2006. Regula (EK) Nr. 35/2006
(OV L 7,12.1.2006., 8. Ipp.).
— 31998 R 0339: Komisijas 11.2.1998. Regula (EK) Nr. 33998
(OV L 45, 16.2.1998., 1. Ipp.),

— 31998 R 0856: Komisijas 23.4.1998. Regula (EK) Nr. 856/98 a) Regulas 2. pantam pievieno $adu punktu:

(OV L 122, 24.4.1998., 11. Ipp),
“10.  Tadu tekstilizstradagjumu laiSana briva apgroziba vienia no

divam jaunajam dalibvalstim, kas pievienojas Eiropas Savienibai
2007. gada 1. janvari, proti, Bulgarija un Rumanija, uz kuriem ir
attiecinati kvantitates ierobezojumi vai uzraudzibas pasakumiem
Kopiena, kuri nosatiti pirms 2007. gada 1. janvara un ievesti divas

— 31998 R 1053: Komisijas 20.5.1998. Regula (EK) Nr. 1053/98
(OV L 151, 21.5.1998,, 10. Ipp.),

— 31998 R 2798: Komisijas 22.12.1998. Regula (EK) Nr. 2798/98 jaunajas dalibvalstis 2007. gada 1. janvari vai vélak, var notikt, tikai
(OV L 353, 29.12.1998., 1. Ipp.), uzradot importa atlauju. Sadu importa atlauju pieskir attiecigas
dalibvalsts kompetentas iestades automatiski un bez kvantitates iero-
— 31999 R 1072: Komisijas 10.5.1999. Regula (EK) Nr. 1072/1999 bezojuma, ja ir uzraditi pienacigi pier;dijumi, ka, piemeram, precu
(OV L 134, 28.5.1999., 1. Ipp)), pavadzime, kas pierada, ka raZojumi ievesti pirms 2007. gada

1. janvara.

— 32000 R 1591: Komisijas 10.7.2000. Regula (EK) Nr. 1591/2000
(OV L 186, 25.7.2000., 1. Ipp.), Par $adam atlaujam zino Komisijai.”
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b) Regulas 5. pantu papildina ar $adu apakspunktu:

“Uz tadu tekstilizstradajumu laiSanu briva apgroziba, kuri nosititi
no vienas no divam jaunajam dalibvalstim, kas pievienosies Eiropas
Savienibai 2007. gada 1. janvari, uz galamérki arpus Kopienas
parstradei pirms 2007. gada 1. janvara, un kurus ieved atpakal taja
pasa dalibvalsti 3aja datuma vai vélak, neattiecas kvantitativi ierobe-
Zojumi vai importa atlaujas prasibas, ja ir uzraditi pienacigi pieradi-
jumi ka, pieméram, cksporta deklaracija. Attiecigas dalibvalsts
kompetentas iestades sniedz Komisijai informaciju par siem impor-
tiem.”

el

Regulas III pielikuma 28. panta 6. punkta otraja ievilkuma starp
tekstiem, kas attiecas uz Austriju un Beniluksa valstim, ieklauj $adu
tekstu:

“— BG = Bulgarija”

un starp tekstiem, kas attiecas uz Portugali un Zviedriju, ieklauj sadu
tekstu:

“— RO = Rumanija”.

2. 31994 R 0517: Padomes Regula (EK) Nr. 517/94 (1994. gada
7. marts) par kopigiem noteikumiem tekstilizstradajumu importam no
dazam tresam valstim, uz kuram neattiecas divpuséji noligumi, proto-
koli vai citas vienosanas, vai ari citi ipasi noteikumi par importu
Kopiena (OV L 67, 10.3.1994., 1. Ipp.), ko groza:

— 31994 R 1470: Komisijas 27.6.1994. Regula (EK) Nr. 1470/94
(OV L 159, 28.6.1994., 14. Ipp.),

— 31994 R 1756: Komisijas 18.7.1994. Regula (EK) Nr. 1756/94
(OV L 183, 19.7.1994., 9. Ipp.),

— 31994 R 2612: Komisijas 27.10.1994. Regula (EK) Nr. 2612/94
(OV L 279, 28.10.1994., 7. Ipp.),

— 31994 R 2798: Padomes 14.11.1994. Regula (EK) Nr. 2798/94
(OV L 297, 18.11.1994., 6. Ipp.),

— 31994 R 2980: Komisijas 7.12.1994. Regula (EK) Nr. 2980/94
(OV L 315, 8.12.1994., 2. Ipp.),

— 31995 R 1325: Padomes 6.6.1995. Regula (EK) Nr. 1325/95
(OV L 128, 6.6.1995., 1. Ipp.),

— 31996 R 0538: Padomes 25.3.1996. Regula (EK) Nr. 538/96
(OVL79,29.3.1996., 1. Ipp.),

— 31996 R 1476: Komisijas 26.7.1996. Regula (EK) Nr. 1476/96
(OV L 188, 27.7.1996., 4. Ipp.),

— 31996 R 1937: Komisijas 8.10.1996. Regula (EK) Nr. 1937/96
(OV L 255, 9.10.1996., 4. Ipp.),

— 31997 R 1457: Komisijas 25.7.1997. Regula (EK) Nr. 1457/97
(OV L 199, 26.7.1997., 6. Ipp.),

— 31999 R 2542: Komisijas 25.11.1999. Regula (EK) Nr. 2542/1999
(OV L 307, 2.12.1999., 14. Ipp.),

— 32000 R 0007: Padomes 21.12.1999. Regula (EK) Nr. 7/2000
(OV L 2, 5.1.2000., 51. Ipp.),

— 32000 R 2878: Komisijas 28.12.2000. Regula (EK) Nr. 2878/2000
(OV L 333, 29.12.2000., 60. Ipp.),

— 32001 R 2245: Komisijas 19.11.2001. Regula (EK) Nr. 2245/2001
(OV L 303, 20.11.2001., 17. Ipp.),

— 32002 R 0888: Komisijas 24.5.2002. Regula (EK) Nr. 888/2002
(OV L 146, 4.6.2002., 1. Ipp.),

— 32002 R 1309: Padomes 12.7.2002. Regula (EK) Nr. 1309/2002
(OV L 192, 20.7.2002., 1. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacijumiem un pielagojumiem
Ligumos — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

33. Ipp.),

— 32003 R 1437: Komisijas 12.8.2003. Regula (EK) Nr. 1437/2003
(OV L 204, 13.8.2003., 3. Ipp.),

— 32003 R 1484: Komisijas 21.8.2003. Regula (EK) Nr. 1484/2003
(OV L 212, 22.8.2003., 46. Ipp.,

— 32003 R 2309: Komisijas 29.12.2003. Regula (EK) Nr. 2309/2003
(OV L 342, 30.12.2003., 21. Ipp.),

— 32004 R 1877: Komisijas 28.10.2004. Regula (EK) Nr. 1877/2004
(OV L 326, 29.10.2004., 25. Ipp.),

— 32005 R 0931: Komisijas 6.6.2005. Regula (EK) Nr. 931/2005
(OV L 162, 23.6.2005., 37. Ipp.).

a) Regulas Il A pielikuma iedala“Francija, MFA saraksts un lidzigas
valstis, kas ir VVTT dalibvalstis” svitro §adu tekstu:

“Rumanija”

b) Regulas Il A pielikuma iedala “Valstis, kas nav VVTT dalibvalstis”
svitro $adu tekstu:

“Bulgarija”

¢) Regulas IIT A pielikuma iedalas “Apvienotas Karalistes Residual Textile
zona” treSo dalu aizstaj ar $adu dalu:

““CBTN zona” ietver Austriju, Belgiju, Bulgariju, Kipru, Cehijas
Republiku, Daniju, Igauniju, Somiju, Franciju, Vaciju, Griekiju,
Ungariju, Islandi, Iriju, Italiju, Latviju, Lihtensteinu, Lietuvu, Luksem-
burgu, Maltu, Niderlandi, Norvégiju, Poliju, Portugali, Slovakiju,
Slovéniju, Spaniju, Zviedriju, Sveici un Apvienoto Karalisti.”

oL
=

Regulas III A pielikuma iedalas “Apvienotas Karalistes Residual Textile
zona” septito dalu aizstaj ar sadu dalu:

“Valsts limena tirdzniecibas zona” ietver Albaniju, Kambodzu, Kinu,
Ziemelkoreju, Laosu, Mongoliju, Padomju Savienibu un Vjetnamu.”

3. 32002 R 0152: Padomes Regula (EK) Nr. 152/2002 (2002. gada
21. janvaris) par dazu EOTK un EK kompetencé esodu térauda razo-
jumu eksportu no Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas
Eiropas Kopiena (divkarSas parbaudes sistéma) un par Regulas (EK)
Nr. 190/98 atcelsanu (OV L 25, 29.1.2002., 1. Ipp.), ko groza:

— 12003 T: Akts par pievienosands nosacijumiem un pielagojumiem
Ligumos Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

33. Ipp),

— 32004 R 0885: Padomes 26.4.2004 Regula (EK) Nr. 885/2004
(OV L 168, 1.5.2004., 1. Ipp.).
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a) P&c 4.a panta pievieno $adu pantu: starptautiskaja tirdznieciba ar neapstradatiem dimantiem (OV L 358,

=

o

4.

“4.b pants

Attieciba uz tadu térauda razojumu laiSanu briva apgroziba Bulga-
rija un Rumanija no 2007. gada 1. janvara, uz kuriem attiecas §i
regula un kuri ir nosatiti pirms 2007. gada 1. janvara, importa
dokumentu nepieprasa, ja preces nosiititas pirms 2007. gada
1. janvara un ja ir uzradita precu pavadzime vai cits parvadajuma
dokuments, ko Kopienas iestades atzist par lidzvértigu, pieradot
nositisanas datumu.”

Regulas Il pielikuma virsrakstu aizstaj ar $adu virsrakstu:
“IIl PIELIKUMS

CMUCHK HA HALIMOHATIHATE KOMITETEHTHM OPTAHU
LISTA DE LAS AUTORIDADES NACIONALES COMPETENTES
SEZNAM PRISLUSNYCH VNITROSTATNICH ORGANU

LISTE OVER KOMPETENTE NATIONALE MYNDIGHEDER

LISTE DER ZUSTANDIGEN BEHORDEN DER MITGLIEDSTAATEN
RIIKLIKE PADEVATE ASUTUSTE NIMEKIRI

AIEYOYNZEIX TON APXON EKAOXHXY AAEION TON KPATON
MEAQN

LIST OF THE COMPETENT NATIONAL AUTHORITIES
LISTE DES AUTORITES NATIONALES COMPETENTES
ELENCO DELLE COMPETENTI AUTORITA NAZIONALI
VALSTU KOMPETENTO IESTAZU SARAKSTS
ATSAKINGY NACIONALINIY INSTITUCIJ SARASAS
AZ ILLETEKES NEMZETI HATOSAGOK LISTAJA

LISTA TA’ L-AWTORITAJIET NAZZJONALI KOMPETENTI
LIST VAN BEVOEGDE NATIONALE INSTANTIES

LISTA WEASCIWYCH ORGANOW KRAJOWYCH

LISTA DAS AUTORIDADES NACIONAIS COMPETENTES
LISTA AUTORITATILOR NATIONALE COMPETENTE
SEZNAM PRISTOJNIH NACIONALNIH ORGANOV
ZOZNAM PRISLUSNYCH STATNYCH ORGANOV

LUETTELO TOIMIVALTAISISTA KANSALLISISTA VIRANOMAI-
SISTA

FORTECKNING OVER BEHORIGA NATIONELLA MYNDIGHETER”

Regulas III pielikuma starp tekstiem, kas attiecas uz Belgiju un
Cehijas Republiku, ieklauj sadu tekstu:

“BBITTAPUA

MUHIUCTEPCTBO HA MKOHOMMKATA ¥ HEpreTMKaTa
(Ekonomikas un energétikas ministrija)
yi.“CriaBstHcka” Ne 8

rp. Codus, 1052

Talr.: +359 2 940 71

Fakss: +359 2 987 2190”

un starp tekstiem, kas attiecas uz Portugali un Slovéniju, ieklauj $adu
tekstu:

“ROMANIA

Ministerul Economiei si Comertului
Departamentul de Comert Exterior
Strada lon Campineanu nr. 16
Sector 1, Bucuresti

Talr: +40 21 401 0507

Fakss: +40 21 315 9698".

32002 R 2368: Padomes Regula (EK) Nr. 2368/2002 (2002. gada

20. decembris) par Kimberli procesa sertifikacijas sistémas Istenosanu

— 32003 R 1536: Komisijas 29.8.2003 (EK) Nr.

— 32005 R 1574: Komisijas 28.9.2005 (EK) Nr.

31.12.2002., 28. Ipp.), ko groza:

— 32003 R 0254: Padomes 11.2.2003. Regula (EK) Nr. 254/2003

(OV L 36, 12.2.2003., 7. Ipp.),

— 32003 R 0257: Komisijas 11.2.2003. Regula (EK) Nr. 257/2003

(OV L 36, 12.2.2003., 11. Ipp.),

— 32003 R 0418: Komisijas 6.3.2003. Regula (EK) Nr. 418/2003

(OV L 64, 7.3.2003., 13. Ipp.),

— 32003 R 0762: Komisijas 30.4.2003. Regula (EK) Nr. 762/2003

(OV L 109, 1.5.2003., 10. Ipp.),

— 32003 R 0803: Komisijas 8.4.2003. Regula (EK) Nr. 803/2003

(OV L 115, 9.5.2003., 53. Ipp.),

— 32003 R 1214: Komisijas 7.7.2003. Regula (EK) Nr. 1214/2003

(OV L 169, 8.7.2003., 30. Ipp.),

1536/2003
(OV L 218, 30.8.2003., 31. Ipp)),

— 32003 R 1768: Padomes 8.10.2003. Regula (EK) Nr. 1768/2003

(OV L 256, 9.10.2003., 9. Ipp.),

— 32003 R 1880: Padomes 24.10.2003. Regula (EK) Nr. 1880/2003

(OV L 275, 25.10.2003., 26. Ipp.),

— 32003 R 2062: Komisijas 24.11.2003 (EK) Nr. 2062/2003

(OV L 308, 25.11.2003., 7. Ipp.),

— 32004 R 0101: Komisijas 21.1.2004. Regula (EK) Nr. 101/2004

(OV L 15, 22.1.2004., 20. Ipp.),

— 32004 R 0657: Komisijas 7.4.2004. Regula (EK) Nr. 657/2004

(OV L 104, 8.4.2004., 62. Ipp.),

— 32004 R 0913: Komisijas 29.4.2004. Regula (EK) Nr. 913/2004

(OV L 163, 30.4.2004., 73. Ipp.),

— 32004 R 1459: Komisijas 16.8.2004. Regula (EK) Nr. 1459/2004

(OV L 269, 17.8.2004., 26. Ipp.),

— 32004 R 1474: Komisijas 18.8.2004. Regula (EK) Nr. 1474/2004

(OV L 271, 19.8.2004., 29. Ipp.),

— 32005 R 0522: Komisijas 1.4.2005. Regula (EK) Nr. 522/2005

(OV L 84, 2.4.2005., 8. Ipp.),

— 32005 R 0718: Komisijas 12.5.2005. Regula (EK) Nr. 718/2005

(OV L 121, 13.5.2005., 64. Ipp.),

— 32005 R 1285: Komisijas 3.8.2005 (EK) Nr. 1285/2005 (OV L 203,

4.8.2005., 12. Ipp.),

1574/2005
(OV L 253, 29.9.2005., 11. Ipp.),

a) Regulas II pielikuma svitro sadu tekstu:

“BULGARIJA

Ministry of Economy

Multilateral Trade and Economic Policy and Regional Cooperation
Directorate

12, Al Batenberg str.

1000 Sofia

Bulgaria”

“RUMANIJA

National Authority for Consumer Protection
Strada Georges Clemenceau Nr. 5, sectorul 1
Bucarest

Romania”
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b) Regulas Il pielikuma starp tekstiem, kas attiecas uz Belgiju un
Cehijas Republiku, ieklauj sadu tekstu:

“BULGARIJA

MUHICTEPCTBO HA QUHAHCUTE
yi. “T.C. Pakobcku” Ne 102
Codus 1000

Ten: (359-2) 985 91

(Daxc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 “G.S. Rakovsky” street
Sofia 1000

Talr.: (359-2) 985 91

Fakss: (359-2) 988 1207
E-pasts: feedback@minfin.bg”

un starp tekstiem, kas attiecas uz Vaciju un Apvienoto Karalisti,
ieklauj sadu tekstu:

“RUMANIJA

Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor
Directia Metale Pretioase si Pietre Pretioase

Str. Splaiul Unirii nr. 8, bl B4, sc 1, et 2, ap 6

Sector 4, Bucuresti

Talr.: 0040.21.318.46.35

Fakss: 0040.21.318.46.35”

5. 32005 R 1236: Padomes Regula (EK) Nr. 1236/2005 (2005. gada
27. junijs) par tadu precu tirdzniecibu, ko varétu izmantot navessoda

izpildei, spidzinasanai vai citadai nezéligai, necilvécigai vai pazemojosai
ricibai vai sodiSanai (OV L 200, 30.7.2005., 1. Ipp.).

Regulas I pielikuma starp tekstiem, kas attiecas uz Belgiju un Cehijas
Republiku, ieklauj sadu tekstu:

“bbJITAPUA
BULGARIJA

MUHUCTEPCTBO HA MKOHOMMUKATA Y CHEPIETHKATA
(Ekonomikas un energétikas ministrija)
yn.“CriaBsiHcka” Ne 8

rp. Codus, 1052

Talr.: +359 2 940 71

Fakss: +359 2 987 21 90"

un starp tekstiem, kas attiecas uz Portugali un Slovéniju, ieklauj $adu
tekstu:

“RUMANIJA

Ministerul Economiei si Comertului
Departamentul pentru Comert Exterior
Directia Generald Politici Comerciale
Str. lon Campineanu, nr. 16

Sector 1, Bucuresti

Talr.: 0040.21.40.10.502
0040.21.40.10.503

Fakss: 0040.21.315.07.73”

14. KOPEJA ARPOLITIKA UN DROSIBAS POLITIKA

1. 32000 R 2488: Padomes Regula (EK) Nr. 2488/2000 (2000. gada
10. novembris), ar ko paredz saglabat lidzeklu iesaldésanu attieciba uz
Milosevica kungu un personam, kuras saistitas ar vinu, un ar ko atce]
Regulu (EK) Nr. 1294/1999 un Regulu (EK) Nr. 607/2000, ka ari
Regulas (EK) Nr. 926/98 2. pantu (OV L 287, 14.11.2000., 19. Ipp.);
regulu groza:

— 32001 R 1205: Komisijas 19.6.2001. Regula (EK) Nr. 1205/2001
(OV L 163, 20.6.2001., 14. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievieno$anas nosacijumiem un pielagojumiem
Ligumos — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,
33. Ipp),

— 32006 L 0068: Komisijas 16.1.2006. Regula (EK) Nr. 68/2006
(OVL11,17.1.2006., 11. Ipp.).

Regulas II pielikuma starp tekstiem, kas attiecas uz Belgiju un Cehijas
Republiku, ieklauj $adu tekstu:

“BULGARIJA

MuHucrepcTBo Ha QuHaHCHTE
yi. “T.C. Pakocku” Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(Dakce: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 “G.S. Rakovsky” street
Sofia 1000

Talr: (359-2) 985 91

Fakss: (359-2) 988 1207
E-pasts: feedback@minfin.bg”

un starp tekstiem, kas attiecas uz Portugali un Slovéniju, ieklauj sadu
tekstu:

“RUMANIJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Talr: (40) 21 319 2183
Fakss: (40) 21 319 2226
e-pasts: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Talr. (40) 21 319 9743

Fakss: (40) 21 312 1630

e-pasts: cabinet.ministru@mfinante.rolll pielikum.”

3. 32001 R 2580: Padomes Regula (EK) Nr. 2580/2001 (2001. gada
27. decembris) par ipasiem ierobeZojosiem pasakumiem, kas terorisma
apkarosanas noliika vérsti pret konkrétam personam un organizacijam
(OV L 344, 28.12.2001., 70. Ipp.), ko groza:

— 12003 T: Akts par pievienosanas nosacijumiem un pielagojumiem
Ligumos — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

33. Ipp).

— 32003 R 0745: Komisijas 28.4.2003. Regula (EK) Nr. 745/2003
(OV L 106, 29.4.2003., 22. Ipp)),

— 32005 D 0221: Padomes 14.3.2005. Lémums 2005/221/KADP
(OV L 69, 16.3.2005., 64 Ipp.),

— 32005 D 0722: Padomes 17.10.2005. Lémums 2005/722[EK
(OV L 272, 18.10.2005., 15 Ipp.),

— 32005 D 0848: Padomes 29.11.2005. Lémums 2005/848/EK
(OV L 314, 30.11.2005., 46 Ipp.),
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— 32005 R 1207: Komisijas 27.7.2005. Regula (EK) Nr. 1207/2005
(OV L 197, 28.7.2005., 16. Ipp.),

— 32005 R 1957: Komisijas 29.11.2005. Regula (EK) Nr. 1957/2005
(OV L 314, 30.11.2005., 16. Ipp.),

— 32006 D 0379: Padomes 29.5.2006. Lémums 2006/379/EK
(OV L 144, 31.5.2006., 21. Ipp.).

Regulas pielikuma starp tekstiem, kas attiecas uz Belgiju un Cehijas
Republiku, ieklauj $adu tekstu:

“BULGARIJA

MuHucTepcTBO Ha PuHAHCKTE
yi. “T.C. PakoBcku” Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 “G.S. Rakovsky” street
Sofia 1000

Talr.: (359-2) 985 91

Fakss: (359-2) 988 1207
E-pasts: feedback@minfin.bg”

un starp tekstiem, kas attiecas uz Portugali un Slovéniju, ieklauj $adu
tekstu:

“RUMANIJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Talr.: (40) 21 319 2183
Fakss: (40) 21 319 2226
e-pasts: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Talr: (40) 21 319 9743

Fakss: (40) 21 312 1630

e-pasts: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Talr.: +40 21 231 0262

Fakss: +40 21 312 0513".

4. 32002 R 0881: Padomes Regula (EK) Nr. 881/2002 (2002. gada
27. maijs), ar kuru paredz Ipasus ierobezojosus pasakumus, kas vérsti
pret konkrétam personam un organizacijam, kas saistitas ar Osamu Bin
Ladenu, Al-Qaida tiklu un Taliban, un ar kuru atce] Padomes Regulu
(EK) Nr. 467/2001, ar ko aizliedz eksportét noteiktas preces un pakal-
pojumus uz Afganistanu, pastiprina lidojumu aizliegumu un attiecina
uz Afganistanas Taliban lidzeklu un citu finandu resursu iesaldéSanu
(OV L 139, 29.5.2002., 9. Ipp); regulu groza:

— 32002 R 0951: Komisijas 3.6.2002. Regula (EK) Nr. 9512002
(OV L 145, 4.6.2002., 14. Ipp)),

— 32002 R 1580: Komisijas 4.9.2002. Regula (EK) Nr. 1580/2002
(OV L 237, 5.9.2002., 3. Ipp.),

— 32002 R 1644: Komisijas 13.9.2002. Regula (EK) Nr. 1644/2002
(OV L 247, 14.9.2002., 25. Ipp.),

32002 R 1754: Komisijas 1.10.2002. Regula (EK) Nr. 17542002
(OV L 264, 2.10.2002., 23. Ipp.),

32002 R 1823: Komisijas 11.10.2002. Regula (EK) Nr. 1823/2002
(OV L 276, 12.10.2002., 26. Ipp.),

32002 R 1893: Komisijas 23.10.2002. Regula (EK) Nr. 1893/2002
(OV L 286, 24.10.2002., 19. Ipp.),

32002 R 1935: Komisijas 29.10.2002. Regula (EK) Nr. 1935/2002
(OV L 295, 30.10.2002., 11. Ipp.),

32002 R 2083: Komisijas 22.11.2002. Regula (EK) Nr. 2083/2002
(OV L 319, 23.11.2002., 22. Ipp.),

32003 R 0145: Komisijas 27.1.2003. Regula (EK) Nr. 145/2003
(OV L 23, 28.1.2003., 22. Ipp.),

32003 R 0215: Komisijas 3.2.2003. Regula (EK) Nr. 215/2003
(OV L 28, 4.2.2003., 41. Ipp.),

32003 R 0244: Komisijas 7.2.2003. Regula (EK) Nr. 2442003
(OV L 33, 8.2.2003., 28. Ipp)),

32003 R 0342: Komisijas 21.2.2003. Regula (EK) Nr. 342/2003
(OV L 49, 21.2.2003., 13. Ipp.),

32003 R 0350: Komisijas 25.2.2003. Regula (EK) Nr. 350/2003
(OV L 51, 26.2.2003., 19. Ipp.),

32003 R 0370: Komisijas 27.2.2003. Regula (EK) Nr. 370/2003
(OV L 53, 28.2.2003., 33. Ipp.),

32003 R 0414: Komisijas 5.3.2003. Regula (EK) Nr. 414/2003
(OV L 62, 6.3.2003., 24. Ipp)),

32003 R 0561: Padomes 27.3.2003. Regula (EK) Nr. 561/2003
(OV L 82, 27.3.2003., 1. Ipp),

12003 T: Akts par pievieno$anas nosacijumiem un pielagojumiem
Ligumos — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,

33. Ipp),

32003 R 0742: Komisijas 28.4.2003. Regula (EK) Nr. 742/2003
(OV L 106, 29.4.2003., 16. Ipp.),

32003 R 0866: Komisijas 19.5.2003. Regula (EK) Nr. 866/2003
(OV L 124, 20.5.2003., 19. Ipp.),

32003 R 1012: Komisijas 12.6.2003. Regula (EK) Nr. 1012/2003
(OV L 146, 13.6.2003., 50. Ipp.),

32002 R 1184: Komisijas 2.7.2003. Regula (EK) Nr. 1184/2003
(OV L 165, 3.7.2003., 21. Ipp.),

32003 R 1456: Komisijas 14.8.2003. Regula (EK) Nr. 1456/2003
(OV L 206, 15.8.2003., 27. Ipp.),

32003 R 1607: Komisijas 12.9.2003. Regula (EK) Nr. 1607/2003
(OV L 229, 13.9.2003., 19. Ipp.),

32003 R 1724: Komisijas 29.9.2003. Regula (EK) Nr. 1724/2003
(OV L 247, 30.9.2003., 18. Ipp.),

32003 R 1991: Komisijas 12.11.2003. Regula (EK) Nr. 1991/2003
(OV L 295,13.11.2003., 81. Ipp.),

32003 R 2049: Komisijas 20.11.2003. Regula (EK) Nr. 2049/2003
(OV L 303, 21.11.2003., 20. Ipp.),

32003 R 2157: Komisijas 10.12.2003. Regula (EK) Nr. 2157/2003
(OV L 324, 11.12.2003., 17. Ipp.),
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32004 R 0019: Komisijas 7.1.2004. Regula (EK) Nr. 19/2004
(OV L 4, 8.1.2004., 11. Ipp.),

32004 R 0100: Komisijas 21.1.2004. Regula (EK) Nr. 100/2004
(OV L 15, 22.1.2004., 18. Ipp.),

32004 R 0180: Komisijas 30.1.2004. Regula (EK) Nr. 180/2004
(OV L 28, 31.1.2004., 15. Ipp.),

32004 R 0391: Komisijas 1.3.2004. Regula (EK) Nr.
(OV L 64, 2.3.2004., 36. Ipp.),

391/2004
32004 R 0524: Komisijas 19.3.2004. Regula (EK) Nr. 524/2004
(OV L 83, 20.3.2004., 10. lpp.),

32004 R 0667: Komisijas 7.4.2004. Regula (EK) Nr.
(OV L 104, 7.4.2004., 110. Ipp.),

667/2004
32004 R 0950: Komisijas 6.5.2004. Regula (EK) Nr. 950/2004
(OV L 173, 7.5.2004., 6. Ipp.),

32004 R 0984: Komisijas 14.5.2004. Regula (EK) Nr. 984/2004
(OV L 180, 15.5.2004., 24. Ipp.),

32004 R 1187: Komisijas 25.6.2004. Regula (EK) Nr. 1187/2004
(OV L 227, 26.6.2004., 19. Ipp.),

32004 R 1237: Komisijas 5.7.2004. Regula (EK) Nr. 1237/2004
(OV L 235, 6.7.2004., 5. Ipp.),

32004 R 1277: Komisijas 12.7.2004. Regula (EK) Nr. 12772004
(OV L 241, 13.7.2004., 12. Ipp.),

32004 R 1728: Komisijas 1.10.2004. Regula (EK) Nr. 17282004
(OV L 306, 2.10.2004., 13. Ipp.),

32004 R 1840: Komisijas 21.10.2004. Regula (EK) Nr. 18402004
(OV L 322, 23.10.2004., 5. Ipp.),

32004 R 2034: Komisijas 26.11.2004. Regula (EK) Nr. 2034/2004
(OV L 353, 27.11.2004., 11. Ipp.),

32004 R 2145: Komisijas 15.12.2004. Regula (EK) Nr. 2145/2004
(OV L 370, 17.12.2004., 6. Ipp.),

32005 R 0014: Komisijas 5.1.2005. Regula (EK) Nr. 14/2005
(OV L 5,7.1.2005., 10. Ipp.),

32005 R 0187: Komisijas 2.2.2005. Regula (EK) Nr. 187/2005
(OV L 31, 4.2.2005., 4. Ipp)),

32005 R 0301: Komisijas 23.2.2005. Regula (EK) Nr. 301/2005
(OV L 51, 24.2.2005., 15. Ipp)),

32005 R 0717: Komisijas 11.5.2005. Regula (EK) Nr. 717/2005
(OV L 121, 13.5.2005., 62. Ipp.),

32005 R 0757: Komisijas 18.5.2005. Regula (EK) Nr. 757/2005
(OV L 126, 19.5.2005., 38. Ipp.),

32005 R 0853: Komisijas 3.6.2005. Regula (EK) Nr. 853/2005
(OV L 141, 4.6.2005., 8. Ipp.),

32005 R 1190: Komisijas 20.7.2005. Regula (EK) Nr. 1190/2005
(OV L 193, 23.7.2005., 27. Ipp.),

32005 R 1264: Komisijas 28.7.2005. Regula (EK) Nr. 1264/2005
(OV L 201, 2.8.2005., 29. Ipp.),

32005 R 1278: Komisijas 2.8.2005. Regula (EK) Nr. 1278/2005
(OV L 202, 3.8.2005., 34. Ipp.),

32005 R 1347: Komisijas 16.8.2005. Regula (EK) Nr. 1347/2005
(OV L 212, 17.8.2005., 26. Ipp.),

32005 R 1378: Komisijas 22.8.2005. Regula (EK) Nr. 1378/2005
(OV L 219, 24.8.2005., 27. Ipp.),

— 32005 R 1551: Komisijas 22.9.2005. Regula (EK) Nr. 1551/2005
(OV L 247, 23.9.2005., 30. Ipp.),

— 32005 R 1629: Komisijas 5.10.2005. Regula (EK) Nr. 1629/2005
(OV L 260, 6.10.2005., 9. Ipp.),

— 32005 R 1690: Komisijas 14.10.2005. Regula (EK) Nr. 1690/2005
(OV L 271, 15.10.2005., 31. Ipp.),

— 32005 R 1797: Komisijas 28.10.2005. Regula (EK) Nr. 1797/2005
(OV L 288, 29.10.2005., 44. Ipp.),

— 32005 R 1825: Komisijas 9.11.2005. Regula (EK) Nr. 1825/2005
(OV L 294, 10.11.2005., 5. Ipp.),

— 32005 R 1956: Komisijas 29.11.2005. Regula (EK) Nr. 1956/2005
(OV L 314, 30.11.2005., 14. Ipp.),

— 32005 R 2018: Komisijas 9.12.2005. Regula (EK) Nr. 2018/2005
(OV L 324,10.12.2005., 21. Ipp.),

— 32005 R 2100: Komisijas 20.12.2005. Regula (EK) Nr. 2100/2005
(OV L 335, 21.12.2005., 34. Ipp.),

— 32006 R 0076: Komisijas 17.1.2006. Regula (EK) Nr. 76/2006
(OV L 12, 18.1.2006., 7. Ipp),

— 32006 R 0142: Komisijas 26.1.2006. Regula (EK) Nr. 142/2006
(OV L 23, 27.1.2006., 55. Ipp.),

— 32006 R 0246: Komisijas 10.2.2006. Regula (EK) Nr. 246/2006
(OV L 40, 11.2.2006., 13. Ipp.),

— 32006 R 0357: Komisijas 28.2.2006. Regula (EK) Nr. 357/2006
(OV L 59, 1.3.2006., 35. Ipp.),

— 32006 R 0674: Komisijas 28.4.2006. Regula (EK) Nr. 674/2006
(OV L 116, 29.4.2006., 58. Ipp.).

Regulas II pielikuma starp tekstiem, kas attiecas uz Belgiju un Cehijas
Republiku, ieklauj sadu tekstu:

“BULGARIJA

Attieciba uz tehnisko palidzibu un importa un eksporta ierobezoju-
miem:

Me:KITyBeTOMCTBEH ChBET [0 BBIPOCHTE HA BOCHHONPOMMIUIIEHIS KOMIUIEKC
¥ MOOMIM3ALMOHHATA TOTOBHOCT HA CTpaHaTa

Oyn. “Houmykos” Ne 1

1594 Codust

Tenl. (359-2) 987 9145

dakc (359-2) 988 0379

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 “Dondukov” Blvd.

1594 Sofia

Talr.: (359-2) 987 9145

Fakss: (359-2) 988 0379

Attieciba uz lidzeklu iesaldésanu:

MuHucTepcTBo Ha QuHAHCHTE
yi. “T.C. Pakobcku” Ne 102
Codust 1000

Tem: (359-2) 985 91

(axc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 “G.S. Rakovsky” street
Sofia 1000

Talr.: (359-2) 985 91

Fakss: (359-2) 988 1207
E-pasts: feedback@minfin.bg”
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un starp tekstiem, kas attiecas uz Portugali un Slovéniju, ieklauj $adu
tekstu:

“RUMANIJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Talr.: (40) 21 319 2183
Fakss: (40) 21 319 2226
e-pasts: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Talr: (40) 21 319 9743

Fakss: (40) 21 312 1630

e-pasts: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Transporturilor, Constructiilor si Turismului
Bulevardul Dinicu Golescu nr. 38

Sector 1, Bucuresti

Talr.: (40) 21 319 6161

Fakss: (40) 21 312 0772

e-pasts: cabmin@mt.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Talr.: +40 21 231 0262

Fakss: +402 1 312 0513".

5. 32003 R 1210: Padomes Regula (EK) Nr. 1210/2003 (2003. gada
7. julijs) par konkrétiem Ipasiem ierobeZojumiem attieciba uz ekono-
mikas un finansu sakariem ar Iraku un par Regulas (EK) Nr. 2465/96
atcelsanu (OV L 169, 8.7.2003., 6. Ipp), ko groza:

— 32003 R 1799: Padomes 13.10.2003. Regula (EK) Nr. 1799/2003
(OV L 264, 15.10.2003., 12. Ipp.),

— 32003 R 2119: Komisijas 2.12.2003. Regula (EK) Nr. 2119/2003
(OV L 318, 3.12.2003., 9. Ipp)),

— 32003 R 2204: Komisijas 17.12.2003. Regula (EK) Nr. 2204/2003
(OV L 330, 18.12.2003., 7. Ipp.),

— 32004 R 0924: Komisijas 29.4.2004. Regula (EK) Nr. 924/2004
(OV L 163, 30.4.2004., 100. Ipp.),

— 32004 R 0979: Komisijas 14.5.2004. Regula (EK) Nr. 979/2004
(OV L 180, 15.5.2004., 9. Ipp.),

— 32004 R 1086: Komisijas 9.6.2004. Regula (EK) Nr. 1086/2004
(OV L 207, 10.6.2004., 10. Ipp.),

— 32004 R 1412: Padomes 3.8.2004. Regula (EK) Nr. 1412/2004
(OV L 257, 4.8.2004., 1. Ipp),

— 32004 R 1566: Komisijas 31.8.2004. Regula (EK) Nr. 1566/2004
(OV L 285, 4.9.2004., 6. Ipp.),

— 32005 R 1087: Komisijas 8.7.2005. Regula (EK) Nr. 1087/2005
(OV L 177, 9.7.2005., 32. Ipp.),

— 32005 R 1286: Komisijas 3.8.2005. Regula (EK) Nr. 1286/2005
(OV L 203, 3.8.2005., 17. Ipp.),

— 32005 R 1450: Komisijas 5.9.2005. Regula (EK) Nr. 1450/2005
(OV L 230, 7.9.2005., 7. Ipp.),

— 32006 R 0785: Komisijas 23.5.2005. Regula (EK) Nr. 785/2006
(OV L 138, 25.5.2005., 7. Ipp.).

Regulas V pielikuma péc teksta, kas attiecas uz Belgiju, ieklauj $adu
tekstu:

“BULGARIJA

Attieciba uz lidzeklu iesaldésanu:

MuHucTepcTBo Ha QuHAHCHTE
yi. “T.C. Pakoscku” Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 “G.S. Rakovsky” street
Sofia 1000

Talr: (359-2) 985 91

Fakss: (359-2) 988 1207
E-pasts: feedback@minfin.bg

Attieciba uz tehnisko palidzibu un importa un eksporta ierobezoju-
miem:

Me:KITyBeTOMCTBEH ChBET 10 BBIPOCHTE HA BOCHHONPOMMLUIIEHNS KOMIUIEKC
¥ MOOMIM3ALMOHHATA TOTOBHOCT HA CTPAHaTa

Oyn. “Houykos” Ne 1

1594 Codust

Ten.: (359 2) 987 9145

dakc: (359 2) 988 0379

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 “Dondukov” Blvd.

1594 Sofia

Talr: (359 2) 987 9145

Fakss: (359 2) 988 0379”

un péc teksta, kas attiecas uz Portugali, ieklauj $adu tekstu:

“RUMANIJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Talr.: (40) 21 319 2183
Fakss: (40) 21 319 2226
e-pasts: cabinet@mae.ro

Ministerul Administratiei si Internelor
Str. Piata Revolutiei, nr. 1A

Sector 1, Bucuresti

Talr.: (40) 21 312 1245

Fakss: (40) 21 314 6960

e-pasts: cabinet@mai.gov.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Talr.: (40) 21 319 9743

Fakss: (40) 21 312 1630

e-pasts: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Talr.: (40 21) 231 0262

Fakss: (40 21) 312 0513".

6. 32004 R 0131: Padomes Regula (EK) Nr. 131/2004 (2004. gada
26. janvaris) par daZiem ierobezojoSiem pasakumiem attieciba uz
Sudanu (OV L 21, 28.1.2004., 1. Ipp.), ko groza:

— 32004 R 1353: Padomes 26.7.2004. Regula (EK) Nr. 1353/2004
(OV L 251, 27.7.2004., 1. Ipp.),
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— 32004 R 1516: Komisijas 25.8.2004. Regula (EK) Nr. 1516/2004
(OV L 278, 27.8.2004., 15. Ipp.),

— 32005 R 0838: Padomes 30.5.2005. Regula (EK) Nr. 838/2005
(OV L 139, 2.6.2005., 3. Ipp),

— 32005 R 1354: Komisijas 17.8.2005. Regula (EK) Nr. 1354/2005
(OV L 213, 18.8.2005., 11. Ipp.).

Regulas pielikuma péc teksta, kas attiecas uz Belgiju, ieklauj $adu
tekstu:

“BULGARIJA

Attieciba uz tehnisko palidzibu un importa un eksporta ierobezoju-
miem:

MexKIIyBeTOMCTBEH CBBET IO BBIPOCUTE Ha BOCHHOIPOMMIIICHNMSI KOMIUIEKC
¥ MOOMIIM3ALVOHHATA TOTOBHOCT HA CTPAHATa

Oyi1. “HloHmykos” Ne 1

1594 Codust

Ten. (359) 2 987 91 45

daxc (359) 2 988 03 79

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 “Dondukov” Blvd.

1594 Sofia

Talr: (359) 2 987 91 45

Fakss: (359) 2 988 03 79

Attieciba uz lidzeklu iesaldésanu:

MuHycTepcTBo Ha QuHAHCHTE
yi. “T.C. Pakosckn” Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axe: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 “G.S. Rakovsky” street
Sofia 1000

Talr.: (359-2) 985 91

Fakss: (359-2) 988 1207
E-pasts: feedback@minfin.bg”.

un péc teksta, kas attiecas uz Portugali, ieklauj $adu tekstu:

“RUMANIJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Talr.: (40) 21 319 2183
Fakss: (40) 21 319 2226
e-pasts: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Talr: (40) 21 319 9743

Fakss: (40) 21 312 1630

e-pasts: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Talr.: (40) 21 231 02 62

Fakss: (40) 21 312 05 13",

7. 32004 R 0234: Padomes Regula (EK) Nr. 234/2004 (2004. gada
10. februaris) par daziem ierobezojosiem pasakumiem attieciba uz Libé-
riju un par Regulas (EK) Nr. 1030/2003 atcelsanu (OV L 40,
12.2.2004., 1. Ipp.); regulu groza:

— 32004 R 1489: Komisijas 20.8.2004. Regula (EK) Nr. 1489/2004
(OV L 273, 21.8.2004., 16. Ipp.),

— 32005 R 1452: Komisijas 6.9.2005. Regula (EK) Nr. 1452/2005
(OV L 230, 7.9.2005., 11. Ipp.).

Regulas I pielikuma péc teksta, kas attiecas uz Belgiju, ieklauj $adu
tekstu:

“BULGARIJA

Attieciba uz tehnisko palidzibu un importa un eksporta ierobezoju-
miem:

MeX1yBenOMCTBEH ChBET IO BBIIPOCUTE Ha BOCHHOIPOMMUUICHUS KOMIUIEKC
¥ MOOMIIM3ALMOHHATA TOTOBHOCT HA CTpaHATa

Oyn. “Houmykos” Ne 1

1594 Codust

ten. (359) 2 987 91 45

dakc (359) 2 988 03 79

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 “Dondukov” Blvd.

1594 Sofia

Talr.: (359) 2 987 91 45

Fakss: (359) 2 988 03 79

Attieciba uz lidzeklu iesaldésanu:

MuHucTepCeTBO Ha QUHAHCHTE
yi. “T.C. Pakopcku” Ne 102
Codust 1000

Tem: (359-2) 985 91

(Dake: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 “G.S. Rakovsky” street
Sofia 1000

Talr.: (359-2) 985 91

Fakss: (359-2) 988 1207
E-pasts: feedback@minfin.bg”.

un péc teksta, kas attiecas uz Portugali, ieklauj $adu tekstu:

“RUMANIJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Talr: (40) 21 319 2183
Fakss: (40) 21 319 2226
e-pasts: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Talr.: (40) 21 319 9743

Fakss: (40) 21 312 1630

e-pasts: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Talr.: (40) 21 231 02 62

Fakss: (40) 21 312 05 13”.
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8. 32004 R 0314: Padomes Regula (EK) Nr. 314/2004 (2004. gada
19. februaris) par daziem ierobezojosiem pasikumiem attieciba uz
Zimbabvi (OV L 55, 24.2.2004., 1. Ipp.), ko groza:

— 32004 R 1488: Komisijas 20.8.2004. Regula (EK) Nr. 1488/2004
(OV L 273, 21.8.2004., 12. Ipp.),

— 32005 R 0898: Komisijas 15.6.2005. Regula (EK) Nr. 898/2005
(OV L 153, 16.6.2005., 9. Ipp.),

— 32005 R 1272: Komisijas 1.8.2005. Regula (EK) Nr. 1272/2005
(OV L 201, 2.8.2005., 40. Ipp.),

— 32005 R 1367: Komisijas 19.8.2005. Regula (EK) Nr. 1367/2005
(OV L 216, 20.8.2005., 6. Ipp.).

Regulas II pielikuma péc teksta, kas attiecas uz Belgiju, ieklauj $adu
tekstu:

“BULGARIJA

Attieciba uz tehnisko palidzibu un importa un eksporta ierobezoju-
miem:

MeXITyBENOMCTBEH CHBET IO BHIPOCUTE HA BOCHHONPOMMIIIEHNMS KOMIUIEKC
¥ MOOMIIM3ALMOHHATA TOTOBHOCT HA CTpaHata

Oy “Monmykos” Ne 1

1594 Codust

Ten: (359) 2 987 91 45

daxc: (359) 2 988 03 79

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 “Dondukov” Blvd.

1594 Sofia

Talr.: (359) 2 987 91 45

Fakss: (359) 2 988 03 79

Attieciba uz lidzeklu iesaldésanu:

MuHuCcTepCTBO Ha PUHAHCKTE
yi. “T.C. Pakobcku” Ne 102
Codus 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 “G.S. Rakovsky” street
Sofia 1000

Talr: (359-2) 985 91

Fakss: (359-2) 988 1207
E-pasts: feedback@minfin.bg”.

un péc teksta, kas attiecas uz Portugali, ieklauj $adu tekstu:

“RUMANIJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Talr.: (40) 21 319 2183
Fakss: (40) 21 319 2226
e-pasts: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Talr.: (40) 21 319 9743

Fakss: (40) 21 312 1630

e-pasts: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Talr.: (40) 21 231 02 62

Fakss: (40) 21 312 05 13”.

9. 32004 R 0872: Padomes Regula (EK) Nr. 872/2004 (2004. gada
29. aprilis) par turpmakiem ierobezojoSiem pasakumiem attieciba uz
Libériju (OV L 162, 30.4.2004., 32. Ipp.), ko groza:

— 32004 R 1149: Komisijas 22.6.2004. Regula (EK) Nr. 1149/2004
(OV L 222, 23.6.2004., 17. Ipp.),

— 32004 R 1478: Komisijas 18.8.2004. Regula (EK) Nr. 1478/2004
(OV L 271, 19.8.2004 ., 36. Ipp.),

— 32004 R 1580: Komisijas 8.9.2004. Regula (EK) Nr. 1580/2004
(OV L 289, 10.9.2004., 4. Ipp.),

— 32004 R 2136: Komisijas 14.12.2004. Regula (EK) Nr. 2136/2004
(OV L 369, 16.12.2004., 14. Ipp.),

— 32005 R 0874: Komisijas 9.6.2005. Regula (EK) Nr. 874/2005
(OV L 146, 10.6.2005., 5. Ipp.),

— 32005 R 1453: Komisijas 6.9.2005. Regula (EK) Nr. 1453/2005
(OV L 230, 7.9.2005., 14. Ipp.),

— 32005 R 2024: Komisijas 12.12.2005. Regula (EK) Nr. 2024/2005
(OV L 326, 13.12.2005., 10. Ipp.).

Regulas 1T pielikuma péc teksta, kas attiecas uz Belgiju, ieklauj $adu
tekstu:

“BULGARIJA

Attieciba uz lidzeklu iesaldésanu:

MUHUCTEPCTBO Ha QUHAHCUTE
yi. “T.C. Pakosckn” Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axe: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 “G.S. Rakovsky” street
Sofia 1000

Talr.: (359-2) 985 91

Fakss: (359-2) 988 1207
E-pasts: feedback@minfin.bg

Attieciba uz tehnisko palidzibu un importa un eksporta ierobezoju-
miem:

MeX1yBenOMCTBEH ChBET IO BBIIPOCUTE Ha BOCHHOIPOMMIIICHUS KOMIUIEKC
¥ MOOMIIM3ALMOHHATA TOTOBHOCT HA CTpaHATa

Oyn. “Houmykos” Ne 1

1594 Codus

tern.: (359) 2 987 9145

dakc: (359) 2 988 0379

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 “Dondukov” Blvd.

1594 Sofia

Talr.: (359) 2 987 9145

Fakss: (359) 2 988 0379,

un péc teksta, kas attiecas uz Portugali, ieklauj $adu tekstu:

“RUMANIJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Talr: (40) 21 319 2183
Fakss: (40) 21 319 2226
e-pasts: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Talr.: (40) 21 319 9743

Fakss: (40) 21 312 1630

e-pasts: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Talr.: 0040 21 23 10262

Fakss: 0040 21 31 20513".
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10. 32004 R 1763: Padomes Regula (EK) Nr. 1763/2004 (2004. gada
11. oktobris), ar ko nosaka dazus ierobezojosus pasakumus, atbalstot
Starptautiska Kara noziegumu tribunala bijusajai Dienvidslavijai (ICTY)
pilnvaru sekmigu Isteno$anu, ko groza:

— 32004 R 1965: Komisijas 15.11.2004. Regula (EK) Nr. 1965/2004
(OV L 339, 16.11.2004., 4. Ipp.),

— 32004 R 2233: Komisijas 22.12.2004. Regula (EK) Nr. 22332004
(OV L 379, 24.12.2004., 75. Ipp.),

— 32005 R 0295: Komisijas 22.2.2005. Regula (EK) Nr. 295/2005
(OV L 50, 23.2.2005., 5. Ipp.),

— 32005 R 0607: Komisijas 18.4.2005. Regula (EK) Nr. 607/2005
(OV L 100, 20.4.2005., 17. Ipp.),

— 32005 R 0830: Komisijas 30.5.2005. Regula (EK) Nr. 830/2005
(OV L 137, 31.5.2005., 24. Ipp.),

— 32005 R 1208: Komisijas 27.7.2005. Regula (EK) Nr. 1208/2005
(OV L 197, 28.7.2005., 19. Ipp.),

— 32005 R 1636: Komisijas 6.10.2005. Regula (EK) Nr. 1636/2005
(OV L 261, 7.10.2005., 20. Ipp.),

— 32006 R 0023: Komisijas 9.1.2006. Regula (EK) Nr. 23/2006
(OV L 5,10.1.2006., 8. Ipp.),

— 32006 R 0416: Komisijas 10.3.2006. Regula (EK) Nr. 416/2006
(OV L 72, 11.3.2006., 7. Ipp.).

Regulas II pielikuma péc teksta, kas attiecas uz Belgiju, ieklauj $adu
tekstu:

“BULGARIJA

MuHMCTEpCTBO Ha (UHAHCHTE
yi. “T.C. Pakocku” Ne 102
Codus 1000

Tem: (359-2) 985 91

(Daxc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 “G.S. Rakovsky” street
Sofia 1000

Talr: (359-2) 985 91

Fakss: (359-2) 988 1207
E-pasts: feedback@minfin.bg”

un péc teksta, kas attiecas uz Portugali, icklauj $adu tekstu:

“RUMANIJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Talr: (40) 21 319 2183
Fakss: (40) 21 319 2226
e-pasts: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Talr.: (40) 21 319 9743

Fakss: (40) 21 312 1630

e-pasts: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Talr.: (40) 21 231 02 62

Fakss: (40) 21 312 05 13",

11. 32005 R 0174: Padomes Regula (EK) Nr. 174/2005 (2005. gada
31. janvaris), ar ko nosaka ierobeZojumus tadas tchniskas palidzibas
sniegSanai Kotdivuarai, kas ir saistita ar militaram darbibam (OV L 29,
2.2.2005, 5. Ipp.), ko groza:

— 32005 R 1209: Komisijas 27.7.2005. Regula (EK) Nr. 1209/2005
(OV L 197, 28.7.2005., 21. Ipp.).

Regulas II pielikuma péc teksta, kas attiecas uz Belgiju, ieklauj $adu
tekstu:

“BULGARIJA

Attieciba uz lidzeklu iesaldesanu:

MuHuctepcTBo Ha puHAHCHTE
yi. “T.C. Pakoscku” Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 “G.S. Rakovsky” street
Sofia 1000

Talr.: (359-2) 985 91

Fakss: (359-2) 988 1207
E-pasts: feedback@minfin.bg

Attieciba uz tehnisko palidzibu un importa un eksporta ierobezoju-
miem:

MexKIIyBemOMCTBEH ChBET [0 BBIPOCHTE HA BOCHHOIPOMIUITEHIS KOMIUIEKC
¥ MOOMIIM3ALIMOHHATA TOTOBHOCT Ha CTPaHaTa

Oy1. “HoHmykos” Ne 1

1594 Codust

Ten: (359) 2 987 9145

daxc: (359) 2 988 0379

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 “Dondukov” Blvd.

1594 Sofia

Talr.: (359) 2 987 9145

Fakss: (359) 2 988 0379”

un péc teksta, kas attiecas uz Portugali, ieklauj $adu tekstu:

“RUMANIJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Talr.: (40) 21 319 2183
Fakss: (40) 21 319 2226
e-pasts: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Talr.: (40) 21 319 9743

Fakss: (40) 21 312 1630

e-pasts: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Talr.: (40) 21 231 02 62

Fakss: (40) 21 312 05 13”.

12. 32005 R 0560: Padomes Regula (EK) Nr. 560/2005 (2005. gada
12. aprilis), ar ko nosaka dazus ipasus ierobezojosus pasakumus, kuri
versti pret konkrétam personam un vienibam saistiba ar situaciju Kotdi-
vuara (OV L 95, 14.4.2005., 1. Ipp.), ko groza:

— 32006 R 0250: Komisijas 13.2.2006. Regula (EK) Nr. 250/2006
(OV L 42, 14.6.2006., 24. Ipp.),

— 32006 R 0869: Komisijas 14.6.2006. Regula (EK) Nr. 869/2006
(OV L 163, 15.6.2006., 8. Ipp.).



20.12.2006.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 77

Regulas II pielikuma péc teksta, kas attiecas uz Belgiju, ieklauj $adu
tekstu:

“BULGARIJA

Munncreperso Ha GuHaHcuTe
yi. “T.C. Pakosckn” Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axe: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 “G.S. Rakovsky” street
Sofia 1000

Talr.: (359-2) 985 91

Fakss: (359-2) 988 1207
E-pasts: feedback@minfin.bg”

un péc teksta, kas attiecas uz Portugali, ieklauj $adu tekstu:

“RUMANIJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Talr: (40) 21 319 2183
Fakss: (40) 21 319 2226
e-pasts: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Talr: (40) 21 319 9743

Fakss: (40) 21 312 1630

e-pasts: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Talr.: (40) 21 231 02 62

Fakss: (40) 21 312 05 13"

13. 32005 R 0889: Padomes Regula (EK) Nr. 889/2005 (2005. gada
13. junijs), ar ko paredz konkrétus ierobezojosus pasakumus attieciba
uz Kongo Demokratisko Republiku un atce] Regulu (EK) Nr. 1727/2003
(OV L 152, 15.6.2005., 1. Ipp.).

Regulas pielikuma péc teksta, kas attiecas uz Belgiju, ieklauj $adu
tekstu:

“BULGARIJA

Attieciba uz lidzeklu iesaldésanu:

MuHMCTEpCTBO Ha (UHAHCHTE
yi. “T.C. Pakocku” Ne 102
Codus 1000

Ter: (359-2) 985 91

(Daxc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 “G.S. Rakovsky” street
Sofia 1000

Talr: (359-2) 985 91

Fakss: (359-2) 988 1207
E-pasts: feedback@minfin.bg

Attieciba uz tehnisko palidzibu un importa un eksporta ierobezoju-
miem:

MeXITyBENOMCTBEH CHBET IO BHIPOCUTE HA BOGHHONPOMMIIIEHNMS KOMIUIEKC
¥ MOOMIIM3ALMOHHATA TOTOBHOCT HA CTpaHaTa

Oy “Monmykos” Ne 1

1594 Codus

Ten: (359) 2 987 9145

daxc: (359) 2 988 0379

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 “Dondukov” Blvd.

1594 Sofia

Talr.: (359) 2 987 9145

Fakss: (359) 2 988 0379”

un péc teksta, kas attiecas uz Portugali, ieklauj $adu tekstu:

“RUMANIJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Talr.: (40) 21 319 2183
Fakss: (40) 21 319 2226
e-pasts: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Talr.: (40) 21 319 9743

Fakss: (40) 21 312 1630

e-pasts: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Talr.: (40) 21 231 02 62

Fakss: (40) 21 312 05 13",

14. 32005 R 1183: Padomes Regula (EK) Nr. 1183/2005 (2005. gada
18. jilijs), ar ko nosaka dazus ipaSus ierobezojoSus pasakumus, kas
vérsti pret personam, kuras parkapj iero¢u embargo attieciba uz Kongo
Demokratisko Republiku (OV L 193, 23.7.2005., 1. Ipp.), ko groza:

— 32005 R 1824: Komisijas 9.11.2005. Regula (EK) Nr. 1824/2005
(OV L 294, 10.11.2005., 3. Ipp),

— 32006 R 0084: Komisijas 18.1.2006. Regula (EK) Nr. 84/2006
(OV L 14, 19.1.2006., 14. Ipp.).

Regulas II pielikuma péc teksta, kas attiecas uz Belgiju, ieklauj $adu
tekstu:

“BULGARIJA

MuHucTepcTBo Ha GuHAHCHTE
yi. “T.C. Pakoscku” Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(Daxc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 “G.S. Rakovsky” street
Sofia 1000

Talr.: (359-2) 985 91

Fakss: (359-2) 988 1207
E-pasts: feedback@minfin.bg”

un péc teksta, kas attiecas uz Portugali, ieklauj $adu tekstu:

“RUMANIJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Talr.: (40) 21 319 2183
Fakss: (40) 21 319 2226
e-pasts: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Talr. (40) 21 319 9743

Fakss: (40) 21 312 1630

e-pasts: cabinet.ministru@mfinante.ro
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Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Talr.: (40) 21 231 02 62

Fakss: (40) 21 312 05 13,

15. 32005 R 1184: Padomes Regula (EK) Nr. 1184/2005 (2005. gada
18. jilijs), ar ko nosaka dazus ipasus ierobezojosus pasakumus, kas
veérsti pret dazam personam, kuras traucé miera procesu un parkapj
starptautisko tiesibu aktus konfliktd Darfiras regiona Sudana (OV L 193,
23.7.2005., 9. Ipp.), ko groza:

— 32006 R 0760: Komisijas 18.5.2006. Regula (EK) Nr. 760/2006
(OV L 132, 19.5.2006., 28. Ipp.).

Regulas II pielikuma péc teksta, kas attiecas uz Belgiju, ieklauj $adu
tekstu:

“BULGARIJA

MunncrepeTBo Ha ¢pyHAHCHTE
yi. “T.C. Pakocku” Ne 102
Codust 1000

Tem: (359-2) 985 91

(Daxc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 “G.S. Rakovsky” street
Sofia 1000

Talr: (359-2) 985 91

Fakss: (359-2) 988 1207
E-pasts: feedback@minfin.bg”

un péc teksta, kas attiecas uz Portugali, ieklauj $adu tekstu:

“RUMANIJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Talr: (40) 21 319 2183
Fakss: (40) 21 319 2226
e-pasts: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Talr: (40) 21 319 9743

Fakss: (40) 21 312 1630

e-pasts: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Talr.: (40) 21 231 02 62

Fakss: (40) 21 312 05 13,

16. 32005 R 1859: Padomes Regula (EK) Nr. 1859/2005 (2005. gada
14. novembris) ar ko paredz dazus ierobezojosus pasakumus attieciba
uz Uzbekistanu (OV L 299, 16.11.2005., 23. Ipp.).

Regulas II pielikuma péc teksta, kas attiecas uz Belgiju, ieklauj $adu
tekstu:

“BULGARIJA

Attieciba uz lidzeklu iesaldésanu:
MuHMCTEpPCTBO Ha PUHAHCKTE

yi. “T.C. Pakocku” Ne 102
Codust 1000

Tem: (359-2) 985 91

(axc: (359-2) 988 1207

E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 “G.S. Rakovsky” street
Sofia 1000

Talr.: (359-2) 985 91

Fakss: (359-2) 988 1207
E-pasts: feedback@minfin.bg

Attieciba uz tehnisko palidzibu un importa un eksporta ierobezoju-
miem:

Me:KITyBeTOMCTBEH ChBET [0 BBIPOCHTE HA BOCHHONPOMMIUIIEHIST KOMIUIEKC
¥ MOOMIM3ALMOHHATA TOTOBHOCT HA CTpaHaTa

Oyn. “Houmykos” Ne 1

1594 Codust

Tel: (359) 2 987 9145

dae: (359) 2 988 0379

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 “Dondukov” Blvd.

1594 Sofia

Talr: (359) 2 987 9145

Fakss: (359) 2 988 0379”

un péc teksta, kas attiecas uz Portugali, ieklauj $adu tekstu:

“RUMANIJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Talr.: (40) 21 319 2183
Fakss: (40) 21 319 2226
e-pasts: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Talr: (40) 21 319 9743

Fakss: (40) 21 312 1630

e-pasts: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Talr.: (40) 21 231 02 62

Fakss: (40) 21 312 05 13”.

17. 32006 R 0305: Padomes Regula (EK) Nr. 305/2006 (2006. gada
21. februaris), ar ko nosaka ipaSus ierobezojoSus pasakumus pret
konkrétam personam, kuras tur aizdomas par dalibu bijusa Libanas
premjerministra Rafika Hariri slepkaviba (OV L 51, 22.2.2006., 1. Ipp.).

Regulas II pielikuma péc teksta, kas attiecas uz Belgiju, ieklauj $adu
tekstu:

“BULGARIJA

MuHuCTepcTBO Ha QUHAHCHTE
yi. “T.C. Pakoscku” Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

Daxc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 “G.S. Rakovsky” street
Sofia 1000

Talr: (359-2) 985 91

Fakss: (359-2) 988 1207
E-pasts: feedback@minfin.bg”

un péc teksta, kas attiecas uz Portugali, ieklauj $adu tekstu:

“RUMANIJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Talr.: (40) 21 319 2183
Fakss: (40) 21 319 2226
e-pasts: cabinet@mae.ro
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Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Talr.: (40) 21 319 9743

Fakss: (40) 21 312 1630

e-pasts: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Talr.: (40) 21 231 02 62

Fakss: (40) 21 312 05 13",

18. 32006 R 0765: Padomes Regula (EK) Nr. 765/2006 (2006. gada
18. maijs) par ierobezojosiem pasakumiem pret prezidentu Lukasenko
un dazam Baltkrievijas amatpersonam (O] L 134, 20.5.2006, 1. Ipp.).

Regulas II pielikuma péc teksta, kas attiecas uz Belgiju, ieklauj $adu
tekstu:

“BULGARIJA

Attieciba uz lidzeklu iesaldésanu:

MunncreperBo Ha GuHaHcuTe
yi. “T.C. Pakosckn” Ne 102
Codust 1000

Ten: (359-2) 985 91

(axe: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 “G.S. Rakovsky” street
Sofia 1000

Talr: (359-2) 985 91

Fakss: (359-2) 988 1207
E-pasts: feedback@minfin.bg

Attieciba uz tehnisko palidzibu un importa un eksporta ierobezoju-
miem:

MeX/1yBeIIOMCTBEH ChBET 10 BBIPOCUTE HA BOCHHONPOMMILIEHNS KOMIUIEKC
¥ MOOMIIM3ALMOHHATA TOTOBHOCT HA CTpaHaTa

Oy “HoHmykos” Ne 1

1594 Codust

Ten: (359) 2 987 9145

dake: (359) 2 988 0379

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilisation Preparedness of the Country

1 “Dondukov” Blvd.

1594 Sofia

Talr.: (359) 2 987 9145

Fakss: (359) 2 988 0379”

un péc teksta, kas attiecas uz Portugali, ieklauj $adu tekstu:

“RUMANIJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Talr.: (40) 21 319 2183
Fakss: (40) 21 319 2226
e-pasts: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Talr.: (40) 21 319 9743

Fakss: (40) 21 312 1630

e-pasts: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Talr.: (40) 21 231 02 62

Fakss: (40) 21 312 05 13",

19. 32006 R 0817: Padomes Regula (EK) Nr. 817/2006 (2006. gada
29. maijs) par ierobezojosu pasikumu pret Birmu/Mjanmu atjaunosanu
un Regulas (EK) Nr. 798/2004 atcelsanu (OV L 148, 2.6.2006., 1. Ipp.).

Regulas II pielikuma péc teksta, kas attiecas uz Belgiju, ieklauj $adu
tekstu:

“BULGARIJA

Attieciba uz lidzeklu iesaldésanu:

MuHuctepcTBo Ha uHaHCHTE
yi. “T.C. Pakoscku” Ne 102
Codust 1000

Ter: (359-2) 985 91

(Dakc: (359-2) 988 1207
E-mail: feedback@minfin.bg

Ministry of Finance

102 “G.S. Rakovsky” street
Sofia 1000

Talr.: (359-2) 985 91

Fakss: (359-2) 988 1207
E-pasts: feedback@minfin.bg

Attieciba uz tehnisko palidzibu un importa un eksporta ierobezoju-
miem:

Interdepartmental Council on the Military-Industrial Complex and the
Mobilization Preparedness of the Country

1 “Dondukov” Blvd.

1594 Sofia

Talr.: (359) 2 987 91 45

Fakss: (359) 2 988 03 79

Me3KITyBEnOMCTBEH ChBET 110 BHIPOCUTE HA BOEHHONPOMMUUIIEHNS KOMIIEKC
¥ MOOMITM3ALMOHHATA TOTOBHOCT Ha CTpaHata

Oy “Houmykos” Ne 1

1594 Codust

Ten: (359) 2 987 91 45

daxc: (359) 2 988 03 797

un péc teksta, kas attiecas uz Portugali, ieklauj $adu tekstu:

“RUMANIJA

Ministerul Afacerilor Externe
Aleea Alexandru, nr. 31
Sector 1, Bucuresti

Talr: (40) 21 319 2183
Fakss: (40) 21 319 2226
e-pasts: cabinet@mae.ro

Ministerul Finantelor Publice

Strada Apolodor nr. 17,

Sector 5, Bucuresti

Talr.: (40) 21 319 9743

Fakss: (40) 21 312 1630

e-pasts: cabinet.ministru@mfinante.ro

Ministerul Economiei si Comertului
Calea Victoriei, nr. 152

Sector 1, Bucuresti

Talr.: (40) 21 231 02 62

Fakss: (40) 21 312 05 13”.
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15. IESTADES

1. 31958 R 0001: Padomes Regula Nr. 1 (1958. gada 15. aprilis), ar
ko nosaka Eiropas Ekonomikas kopiena lietojamas valodas (OV 17,
6.10.1958., 385. Ipp.), un ko groza:

— 11972 B: Akts par pievieno$anas nosacjjumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Danijas Karalistes un Irijas un Apvienotas Karalistes
pievienosanas (OV L 73, 27.3.1972., 14. Ipp.),

— 11979 H: Akts par pievienosanas nosacijumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Griekijas Republikas pievienosanas (OV L 291,
19.11.1979., 17. Ipp.),

— 11985 I: Akts par pievienosanas nosacfjumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Spanijas Karalistes un Portugales Republikas pievie-
noSanas (OV L 302, 15.11.1985., 23. Ipp.),

— 11994 N: Akts par pievienosanas nosacijumiem un Ligumu piela-
gojumiem — Austrijas Republikas, Somijas Republikas un Zvie-
drijas Karalistes pievienosanas (OV C 241, 29.8.1994., 21. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievienosanas nosacfjumiem un pielagojumiem
Ligumos — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.,
33. Ipp),

— 32005 R 0920: Padomes 13.6.2005. Regula (EK) Nr. 920/2005
(OV L 156, 18.6.2005., 3. lpp.).

a) Regulas 1. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“1. pants

Savienibas iestazu oficialas valodas un darba valodas ir anglu,
bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku, holandiesu, igaunu, italu, Tru,
latviesu, lietuvieSu, maltiesu, polu, portugalu, rumanu, slovaku,
slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru valoda.”

b) Regulas 4. pantu aizstaj ar sadu pantu:

“4. pants

Regulas un citus vispargji piemérojamus dokumentus izstrada oficia-
lajas valodas.”

¢) Regulas 5. pantu aizstaj ar sadu pantu:

“5. pants

“Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi” publicé oficialajas valodas.”

2. 31958 R 0001: Padomes Regula Nr. 1 (1958. gada 15. aprilis), ar

ko nosaka Eiropas Atomenergijas kopiena lietojamas valodas (OV 17,

6.10.1958., 401. Ipp.), un ko groza:

— 11972 B: Akts par pievieno$anas nosacjjumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Danijas Karalistes un Irijas un Apvienotas Karalistes
pievienosanas (OV L 73, 27.3.1972., 14. Ipp.),

— 11979 H: Akts par pievienosands nosacijumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Griekijas Republikas pievienosanis (OV L 291,
19.11.1979., 17. Ipp.),

— 11985 I: Akts par pievieno3anas nosacijumiem un Ligumu pielago-
jumiem — Spanijas Karalistes un Portugales Republikas pievie-
noSanas (OV L 302, 15.11.1985., 23. Ipp.),

— 11994 N: Akts par pievienoSands nosacijumiem un Ligumu piela-
gojumiem — Austrijas Republikas, Somijas Republikas un Zvie-
drijas Karalistes pievieno$anas (OV C 241, 29.8.1994., 21. Ipp.),

— 12003 T: Akts par pievienosanas nosacijumiem un pielagojumiem
Ligumos — Cehijas Republikas, Igaunijas Republikas, Kipras Repub-
likas, Latvijas Republikas, Lietuvas Republikas, Ungarijas Republikas,
Maltas Republikas, Polijas Republikas, Slovénijas Republikas un
Slovakijas Republikas pievienosanas (OV L 236, 23.9.2003.
33. Ipp.),

— 32005 R 0920: Padomes 13.6.2005. Regula (EK) Nr. 920/2005
(OV L 156, 18.6.2005., 3. Ipp.).

Regulas 1. pantu aizstdj ar $adu pantu:

o
=

“1. pants

Savienibas iestazu oficialas valodas un darba valodas ir anglu,
bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku, holandiesu, igaunu, italu, iru,
latviesu, lietuviesu, maltiesu, polu, portugalu, rumanu, slovaku,
slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru valoda.”

=

Regulas 4. pantu aizstaj ar $adu pantu:

“4. pants

Regulas un citus visparéji piemérojamus dokumentus izstrada oficia-
lajas valodas.”

Regulas 5. pantu aizstaj ar $adu pantu:

(e
-~

“5. pants

“Eiropas Savienibas Oficialo Vestnesi” publicé oficialajas valodas.”





